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"ie Handschrift, woraus dieses philologisch wie 
historisch merkwiirdige Gedicht genommen ist, ge- 
hort der herzogl. Braunschweigischen Bibliothek zu 
Wolfenbuttel, und wird erwahnt von Ebert in sei- 
nen Uberlieferungen Th. i S. 181. Sie besteht aus 
85 Pergamentblattern in folio ; jede Seite enthalt 
secbs Stanzen; jeder Vers ist geziert mit einem far- 
bigen Anfangsbuchstaben , abwechselnd blau oder 
roth. Angebunden sind Lateinische Synodaldekrete, 
von anderer Hand und in anderem Format. Eine 
vollstandige Handschrift desselben Gedichtes soil das 
Brittische Museum besitzen : mochten daraus bald die 
Lucken erganzt werden, die gegenwartige Ausgabe 
leider zu Anfang und nach Blatt 4 lassen mufs. 
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fol. 1 Li mesagier le rei forent mult uezie 

quant uirent qu'il esteient ensi poi auancie. 
l'apostolie Alissandre unt ensi araisni6 ' 
"sire, It reis uus ad porte* grant amistil: 
5 bien li deuriez faire co qu'il uus ad preil. 

Kar li reis nel fait pas pur nului deposer, 
mais pur co qu'il uoldreit l'arceuesque mater 
s'a sa uolente* le peust aturner, 
e qu'il li peust bien, ueant ses clers, mustrer 
10 que il le purreit bien, se il uoleit, greuer" 
"Autre legatiun" fait lur il fe n'i aurez ?' 
il fist ses briefs escrire, si lur aueit liurez. 
en Engleterre uunt, al rei les unt mustrez. 
quant uit qu'il nc purra faire ses uolentez, 
15 mult ad poi ices briefs e preisiez e amez. 

II en fist nepurquant mainte feiz mustreisun, 
quel uirent li euesque li cunte e li barun. 
si lur diseit "ueez, i'ai la legatiun. 
l'arceuesque puis metre en grant confundeisun." 
20 mais il ne li puet faire nul altre greueisun. 

Quant il n'cn put faire el, griefment li anuia. 
a le pape Alissandre les letres renueia, 
e clers e saint iglise durement guerrca, 
e partut la u peut les clers forment greua, 
25 e mult mortal semblant l'arceuesque mustra. 



Digitized by CjOOQiC 



Entre lui e le rei resurst mult grant meslee 
des fous clers ki esteient par male destince 
larrun e murdrisur e felun a celee. 
li reis en uolt aueir la lei de la cuntree, 
30 mais l'arceuesques ad cele lei desturnee. 

Par tat le munde est leis, tut par dreit establie, 
e en cristiente c nis en paenie: 
qui pris est a embler u a tel felunie, 
la iustise en seit faite e pleniere e furnie. 
5 pur pere ne pur mere n'est esparnie' mie. 

Pur co uoleit li reis, e il e si barun, 
que se nuls ordenez fust pris a mesprisun, 
cumme de larrecin u murdre u traisun, 
dune fust desordenez par itele raisun 
10 e puis liure* a mort e a desfactiun. 

Pruueires e diacnes plusurs en i ot pris, 
larruns murdreiseurs en la rei prisun mis; 
c'arete* mult suuent erent par le pais, 
as cunciles mene la u lur ert asis 
15 u qu'il fuss en t desfaiz u penduz u ocis. 

L'arceuesque Thomas pur els se conbateit. 
les hummes sun seignur a estrus demandeit. 
s'il aueicnt mesfait, pur co nes guerpiseit. 
mais bien offreit partut qu'il les aureit a dreit 
20 en la curt dampuedeu, se nuls les chalengeit. 

De tut ico ne uolt li reis rien graantcr, 
nes en larra ensi en nule guise aler, 
mais tut ainceis les uolt faire desordener: 
a la iustise puis les cumande a liurer 
25 a pendre u a ardeir u uifs a desmenbrer. 
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Al tens a sun aiocl esteient il desfait, 
li clere qui erent pris a si uilain mesfait: 
pur co uolt or aueir que rien n'en seit enfreit. 
la custume e les us sun aiwel cntresait: 
30 iamar entendra mais li arceuesques plait. 

L'arceuesques respunt: ia einsi ne sera, 
mais sulunc deu partut a dreit les maintendra, 
e sulunc les decrez bien les iustisera. 
saint iglise en dreit li abaissier ne lerra, 
5 ne a laie iustise les clers ne liuerra. 

"Clerc ne deiuent* 9 fait il "a uoz leis obeir 
ne pur un sul mesfait duble peine suffrir, 
estre desordene* e puis des cors perir. 
pur co les uoil partut a raisun maintenir, 
10 ne ia pur nule rien n'en me uerrez flechir. 

Bien uus otrei que seient li clerc desordenl, 
tuit cil ki mais serunt a tel mesfait trou£: 
mais dune serunt tut quite de lur membres claml; 
e se puis resunt pris, dune seient essorb£ 
15 escorcbie* u pendu a uostre uolentl. 

Essamples de iustise ne deit pas estre pris 
a eels qui de sei funt tut co qu'il unt enpris, 
n'a ceaus qui seculer furent e sunt tuz dis, 
mais a eels u deus a sun saint esperit mis: 
20 altrement en ert bum enuers deu entrepris. 
Dauit li reis qui out en sei saint esperit, 
quant il out Salemun sun fii a rei escrit, 
grant partie del pueple li aueit contredit, 
e si unt Adonie sun fil a rei eslit; 
25 Abiathar le uolt sacrer al deu despit. 
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Pur eel cisme qu'il fist contre deu e raisun, 
pur iugier fu menez deuant rei Salemun. 
mais li reis nel uolt pas metre a desfactiun, 
ainz li di$t qu'il alast maneir a sa maisun. 

30 mais de tut sun mestier li fist suspension. 

D'un sul mesfait ne deit nuls huem dous feiz perir 
quant li clers pert sun ordre, nel puet hum plus hunir. 
quant io dei saint iglise e les clers maintenir, 
les maintendrai tuz dis pur deu ki dei seruir. 

5 pur uie ne pur mort ne m'en uerrez flechir. 

Quant ueit li reis Henris que ueincre nel purra, 
ne que les clers forfaiz desfaire ne lerra, 
mult durement uers lui en ire s'enflamba, 
e tres bien li pramet que il I'abaissera 

10 e la ft il le prist que il le renaetra. 

JLungemcnt ad dure* entre els doua cist estris: 
I'arceuesque ne puet flechir li reis Henris. 
tut ades maioteneit les fols clers entrepris. 
tut sul se conbateit, n'i ot gueres amis: 

15 car tuit pres li euesque s'esteient al rei pris. 
Li autre Punt laissi£ tut sul enmi l'estur, 
e le corn unt bailli£ en main a pecheur, 
ne l'espee deu traire ne n'osent pur pour: 
car plus criement asez le terrien seignur 

20 que il ne funt Jesu le puissant creatur. 

Ahi las e cbaitif! dites mei que cremez? 
cremez uus que uus. toille li reis uoz poestez? 
par ma fei nel fera, se tenir les osez. 
uus n'estes pas euesque: le sul nun en portez. 

25 co que a uus apent, un sul puint ne guardez. 
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Les autres deuriez meoer e aueier, 
e uus les faites tuz chair e trebuchier. 
nis le rei del pais faites uus desueter. 
uus ne li deuez pas tut son uoil conseillier, 
30 ainz le deuez suuent repreddre e chastier. 

Deus uus ad comande* sun berzil a guarder, 
e s'ii est uostre oeille, uus le deuez mener. 
le pastre deit tuz dis le forain returner 
e 1'oeille malede sur l'espaule porter; 
6 ne la deit pas laissier al larrun estrangler. 

Vus estes merccnier: des uerais poi i a. 
li reis le ueit tres bien: plus uils uus en aura, 
deus quil mist enz el regne, a uus le demandra. 
uus l'auez a guarder. quant se conuertira, 
10 tuz ceus qui cest conseil li dunerent barra. 
Li reis deitguuerncr la terrlene gent, ' 
e uolt aueir ses lais le plus a sun talent, 
li lai uolent tenir lur establisement 
e lur us, si cum orent deuant els lur parent. 
15 deus est celestien, e sa lei ensement. 

E le rei e les clers uoil ore demander 
lesqueles leis deiuent cristien mielz guarder, 
u celes que establirent Sarazin e Escler 
e les genz par le mund pur les feluns danter, 
20 u iceles que firent li saint hume enbreuer. 

Reis, purpense te mielz. ne creire lur. conseil. 
mult sunt faus li prelat que tu as pris al breil. 
plus sunt fuiant del ros quant il est el tueil. 
quant trecbent lur seignur, poi te serunt feeil. 
25 ne te creire a la nuit; dupe tei al soleil. 
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Lai saint iglise aueir ses decrez e $es leis. 
ele est epuse deu qui est sire des reis. 
il s'en corecera, se de rien la descreis. 
bientost te sufferra unan u dous u treis, 
30 u trente u uint u dis, semaine iur u mcis. 

Se or uesquist Ncrun, ia truuast tost Symun 
qui suduit tut le muod e par buche e par dun. 
Rume fu maisun deu: or est fosse a larrun. 
Moyses est tut suls el regne Pharaun, 
5 n'i puet mie trouer de sun frere Aarun. 

Li clerc sunt seriant deu e de se electiun, 
eslit es sorz des sainz: de co portent le nun. 
quelqu'il seient, seriant sunt en la deu maisun. 
n'i as a metre main nis el petit clerzun, 
10 puisqu' est dune* a deu, s'esguardez la raisun. 

Reis, se tu es enuinz, curune d'or portant, 
ne deiz estre en orgueil, mais en bien reluisant. 
a tun pueple deiz estre e chiefs e lur chalant. 
ne la portes ades, n'aouec ne fas naissant. 
15 la glorie d'icest mund n'est lungement duranL 

Li clers porte sun mere en sum le chief ades. 
ne li est pas al cors mais a I'aneme grant fes. 
tunduz est cumme fous e de luinz e de pres. 
ne deit estre orguillus uers nului ne engres: 
20 humbles deit estre a tuz e partut porter pes. 

Li clers est corunez; deus deit en lui seeir. 
aprendre deit tuz dis; mult li couient saueir. 
discretiun e sens deit en tuz lius aueir. 
mais deus ne li a pas dune* si grant poeir 
25 que ses pechiez nel pusse cum humme deceueir. 
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Li clers deiuent les lais e lur anemes guarder. 
mils ne deit sun prelat, ne elerc ne lai, dampner. 
pur co ad urn fait prelat sur prelat aleuer. 
eel qui mesfait, deit Pun a sun prelat liurcr. 
30 par tel lei cum il uit, le deit Turn demener. 

Li clerc forfeit serunt a Peuesque liure. 
en quel guise e coment serunt desordene? 
content serunt li mot del sacrement oste? 
e qui puet dessacrer co que deus ad sacre? 
5 n'est pas dreiz, co m'est uis, mais lei a uolente. 

Quant est desordenez, s'ii puet a Rome aler, 
s'il i puisse la grace l'apostolie encontrer, 
qu'il li duinse cungie* sulement de chanter, 
erramment li uerrez la messe celehrer; 
10 e si nel fera pas altre feiz ordener. 

Co que deus a sacre ne puet nuls dessacrer, 
ne nul cristien humme nuls descrjstianer. 
mais que de saint iglise le puet um bien seurer. 
n'otrei pas, s'il est pris, qu'um le laist mie aler, 
15 qu'um le laisse en auant, cum il soleit, ourer. 

Le fel ne dute pas le desordenement. 
Pordre aime e prise poi, quant il murdrist la gent, 
emble altrui aueir e a force le prent. 
ne crient humme ne mort ne furkes ne turment. 
20 qui Pen larra aler puisqu'est pris, ia n'ament. 

Ensi est del felun cum il fu del sengler, 
dunt uus auez oi en Auien cunter; 
qui soleit les furmenz al riche humme guaster. 
par do us feiz i fu pris: si Pen laissa aler, 
25 mais ainceis li fist Pum les oreilles couper. 
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Quant il i esteit pris, li prod u em It roueit 
que mais n'i repairast. se mats i reueneit, 
bien li aseurout que il le conpereit. 
puis Pen laissout aler, mes primes le merkeit. 
30 tierce feiz i fu pris; pas ne s'en castiheit. 
Idunkes fu ocis e al coeu fu liurez. 
li keus mania le cuer. quant li fu demandez, 
fist al seignur acreire que senz quer esteit nez: 
car se il eust quer, il se fust purpensez. 
5 le fel est tuz dis fels, ne iamais n'iert senez. 

Pur co esguard par raisun, e bien l'os aficbier, 
que se li clers forfait a perdre sun mestier, 
face le sis prelaz en sa cbartre lancier, 
qu'il ne puisse iamais hors d'iluec repairier. 
10 ifuec purra, s'il uolt, ses mesfaiz adrecier. 

Quant deus ot fait Adam e mis en paradis, 
pur le mesfait qu'il fist ne fu il pas ocis, 
mais en cest dolerus mund fu en cbartre mis. 
en peine e en trislur fu tant cum il fu uis, 
15 e pur espenir co qu'il ainceis ot mespris. 

£ Adam e li clerc ne n'unt cbief se deu nun. 
pur co ai fait, co m'es uis, dreite comparisun. 
e se li clers est pris mais a tel misprisun, 
face le sis prelaz ieter en sa prisun. 
20 bien se puet apuier li reis a ma raisun. 
La terriene leis ne deit nul esparnier 
pur les feluns danter et pur els cbastier. 
mais la pitie* de deu ne uolt nul esluignier, 
ainz uolt que le fel uiue, qu'il se puisse espurgier 
25 e sun pecbie guerpir e a deu repairier. 
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Co parut en Adam qui tuz premiers mesfist. 
detis le uesti de peals, lui e nns mortals fist, 
es ouraignes Adam nost^e terre maudist, 

qui nus germe pechiez e dunt poi de biens ist. 
30 aneme ne maudist pas qu'al ciel ne reuenist. . . . . . 

Desdire les uoleit li bers del iugemeiit: 
mais mult li unt prie" flrestuit communemeot 
qu'il laist eel ire ester nel desdie neent, 
face la uolente le rei e sun talent. 
5 einsi purra troucr uers lui ameisement. 

Le iugement li ant fait einsi graanter 

e de ces treis cenz liures pleges al rei trouer. 

erramment les troua, n'en pout par e| passer. 

e quant troue* les out, sil funt en plait entrer 

10 e del plait eel Johan le nunt achaisuner. 

Ne uolt iluec respundre, co lur respunt li ber: 
car cil fu en sa curt, e ne solt pas mustrer 
qu'um li fesist nul tort, e quant s'en uolt turner, 
ne uolt sur altre liure le serement iurer 
15 for de sur un dropier.qu'il i fist aporter. 

N'est pas us del pais que 1'en iurt sur tropier, 
mais a quatre ewangelies deit Turn agenuillier. 
mais par tel serement quida den enginnier: 
mais dedenz eel an porent sa char li uer rungier 
20 e les cors ses dous fiz, qui li erent muk chier. 

Ne uolt uncore pas li reis \ tant suflrir: 
ainz uolt de lur, co dit, ses acuntes oir f 
quant sis chanceliers fu, de quanqu'ot a baillir. 
l'arceuesque respunt qii'H n'en uolt plait temr: 
25 iurs ne li ert asis des acuntes furnir. 
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Li reis li a mande* qu'il seit prez Fendemain 
de respundre e de rendre sun acunte tut plain. 
n l'arceuesque respunt, qui n'out pas le quer uain, 
n'iert pas reisnables iurs de tenir plait certain. 
30 . li reis iure les oilz, uenir li couient main. 

Quant uit que il n'aura Famur al rei Henri, 
as piez lui est chau: si li cria merci.-' 
fait Fa e eshaucie, co conut e gehi; 
e co qu'il li ad fait, qu'il ne desface ensi. 
5 "par les oils deu" fait il, "or m'auez uus huni. M 

En Fautre chambre auant s'en est li reis alez r 
de maltalent e d'ire e tainz e tressuez. 
Feuesques aueit tuz deuant sei mandez: 
sul remist Farceuesque, cum s'il fust esguarez. 
10 "pur les oilz deu'* fait il, "dites, que m'en loez? 
L'arceuesque Thomas ad este* mis seruanz: 
mes rentes ad cuilleites tutes par plusurs anz. 
pur co qu'est arceuesque n'en uolt estre rendanz, 
nc d'acunte ne d'el. oir uoil uoz assanzf 
15 nul d'els ne dist un mot; tuz les troua taisanz. 

Quant les en uit si mus, mult en fu enflambez. 
"pur les oils deu'* fait il, "ne m'en asenserezJ" 
dune s'esteit uers Feuesque de Wincestre turnez. 
sire pere** fait il, "e uus que m'en loez? 
20 li plus anciens estes: asenser nus deuez." 

"Sire* 5 fait li euesques, "quant a mei Fauez quis, 
tut co uus en dirai que mei en est auis. 
ia puisqu'il ert sacrez, n'ert a uos leis suzmis. 
ne uus rendra acunte, s'il fu uostre baillis. 
25 mult bien uus i guardez ainz qu'il seit a co pris.^ 



Digitized by CjOOQIC 



15 



Dune par esteit li reis en grant ire muntez, 

quant hum ne li iuga tutes ses uolentez. 

ariere est en la cbambre par mautalent entrez. 

li arceuesques est encontre lui leuez: 
30 cum s'il fust uns garcuns, li est al pie* alez. 

£ tuit li autre euesque li sunt cbau as piez. 

pur l'arceuesque prient: mes ne s'est puint plaisiez. 

quant les uit tuz ensemble entur li arengiez, 

mult fort les esguarda. si lur dist tut iriez 
5 "ne fu mais par les suens nuls bum si auilliez. 9 
Or ueit li arceuesques, altre plait n'i fera. 

quant il uint uers lu seir, a I'ostel s'en ala. 

li mals del flanc le prist, iur e nuit li dura. 

acbaisunus en ert, e suuent li greua. 
10 par eel ire qu'il out dune lui renouela. 

Mais li reis l'endemain pur lui main enueia, 

e iure les oilz deu que sun acunte aura., 

il dit, n'i puet aler. d'anguisse tressua. 

e se deu plest, co dit, que ses mals tresira, 
15 e qu'il irra a curt si tost cum il purra. 

Li reis iure les oilz, uenir li estoura. 

qu'il uoille u nun, ses acuntes rendra; 

e que plus ert malades, de tant plus l'anguissa. 

l'arceuesque Tbomas encontre li manda: 
20 pur amur deus le sueffre, ki tut le mund cria. 

Quant ueit li reis Henris qu'il nel purra aueir, 

quida qu'il se fainsist tut pur lui deceueir. 

dous cuntes enueia pur s'enferte ueeir, 

celui de Leircestre, qui prist out de saueir, 
25 e eel <fe Cornewaille, que l'en dient le ueir. 
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Quant il uindrent la, uirent s'enfermetl. 
dient li que li reis li ad par els mande* 
que il uienge a la curt, il lur aueit mustr£ 
que ses mais Tot la nuit mult durement greul 
30 e encore le tint, mais un poi out sue\ 

£ prie lur pur deu que le leissent gesir. 
e se li reis le uolt tresqu'al demain suflrir, 
il irra a la curt: si orra sun plaisir. 
nel larra qu'il n'i aut pur uiure u pur murir. 
5 ainz s'i fereit porter sur biere e sustenir.. 
De part li rei li unt icel respit dune, 
dient, li reis uoldra l'cndemain par uertl 
ses acuntes c!r, n'iert pur rien desturn£. 
il i ira, co dit, e il s'en sunt turne. 
10 si unt mustre al rei co qu'il i unt troueV 

Le iur meesmes puis li fu blen acuintic, 
e dui ricbe barun li unt pur ueir nunctl, 
que s'ii alout a curt, si e.rt apareillie, 
il ert mis en prisun, ne uerra mais sun pi£; 
15 u il sera ocis, ne serad purluignie. 

Quant il l'oi, la cbar Fen prist tute a fremir. 
uns sainz buem li a dit, cui il l'ala gebir, 
que I'endemain matin, quant deura deu seruir, 
qu'il cbant de saint Estiefne le primerain martyr: 
20 v ia puis ne li purrunt si enemi nuisir. 

L'endemain se leua li bers en la iurnee: 
car Panguisse li ert de sun mal tresp4ssee. 
en grant deuotiun cele messe ad cbantee 
e a deu sun seignur ad sa cause mustree, 
25 e pria qu'il le guard de male destinee* 
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Purquant pur cele messe que il idunc canta 
li euesques de Lundres, qui pur le re! parla, 
par deuant l'apostolie puis 1-en acusa, 
e dist, pur sorcerie cele messe cbanta 
30 el despit le rei. mais le ueir trespassa. 

Mais quant il ot chants, n'esteit pas despuilliez, 
mais iloec s'est asis ensi apareilliez. 
pur les euesques ad ses hummes enueiez. 
quant il furent uenu, bel les ad araisniez. 
5 "seignur" fait il a els, "pur deu me conseilliez : 

Car li reis est uers mei munte* en si grant ire 
que nuls bum ne purreit ne demustrer he dire 
cum grant mal il me quiert od le mielz de l'enpire. 
bien sauez e ueez a quel il tent e tire, 
10 ne nuls fors dampnedeus ne m'en puet estre mire. 
£ pur co me dut mult e sui en grant esfrei: 
car io sai le conseil e le secrei le rei. 
li plus priue de lui le m'unt mustre en fei. 
e pur co uoil aler a curt en cest conrei 
15 e la cruiz en ma main pur seurt£ de mei. 3 * 

Dune respunt li uns d'els, qui rien n'en senheite 
e le conseil le rei e aguise e receite, 
"sire, que uolez faire? ne freez si grant freite 
que uus algiez a curt el puing I'espee treite: 
20 car iamais ne serreit la iriedlee desfaite. 

Se uus alez einst I'espee traite a curt, 
uostre bauberc uestu, en main uostre beburt, 
entre uus e le rei e ire e graigne en surt, 
ne iamais n'iert qui pes entre uus dous aturt, 
25 ne iamais n'iert uns iurs saint iglise n'en plurt. 

2 
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Mult estea uers le rei enpeiriez e medlez. 
s'ensi ales a curt, grant hunte li frees, 
uus querez- la metlee, s'od arme i alez. 
uostre espee est reburse, ses branz est acerez. 
30 s'il trait sur uus s'espee, sustenir nel purrez. 
Metez ins uostre cruiz, faites uus desparer 
e faites uostre cruiz deuant uus la porter, 
en grant humility deuez a curt aler, 
que nub ne uus en puisse reprendre ne blasmer. 
5 de pes en purra Tun uers le rei mielz parler.'* 

Dune respundi li bers humblement a eel ure 
"io n'ai pas trait m'espee, ne io ne li cur sure; 
n'autrui ne baillerai la cruiz, qui ki i acure. 
pais quier: co peise mei que nuls la me demure, 
10 c mult serrai dolenz se saint iglise en plure. 

Ne io ne quier al rei ne mal ne deshonur. 
n'a bumme en tut le siecle qui plus desirt s'onur. 
e mult sui io dolenz que io ai sa baur. 
e se s'espee tranche, la meie ad grant reidur. 
15 e obeir m'estuet al suuerain seignur. 

Or uus pri e comant, tel conseil me doinsiez 
que io ne seie a deu ne al siecle auiUiez." 
"sire 33 fait li uns d'els, "car uus bumiliez. 
al rei en sa raerci 1'arciuesquie* laissiez. 
20 n'aurez pes altrement: a seur en seiez/ 

"Mal conseil me dunez/ 9 fait il; "ia nel freai. 
or alez a la curt, e io m'aturnerai. 
al plus uerai conseil, se deu plaist, me prendai." 
dune s'esteit despare de l'aube senz delai. 
25 en chape e en surpliz remist: car bien le sai. 
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A la curt en ala quant ml i fa mandez. 
par desuz le surpliz s'cst de l'estole artnez, 
d'une chape a canoine par desus afuMez; 
car bien sot qu'il esteit al ret formcnt metlez. 
30 sur un chcnal munta, a deu s'est comandez. 
8 Mult reduta le rei e tun fier makalent. 

del tut le Vunut bien senz mil receilement* 
cumme cil qui l'aueit serui mult longement; 
-e sout bien que li reis le bai durement 
5 e que mult poi amis ot a eel parlement. 

Mult m'esmerueil pur quei li rek si le hai, 
se pur co nun qu'il ot sun seruise guerpi 
e sun conseil del tut out de lui departi, 
e qu'il s'osa drecier uers lui neinsi neinsi. 
10 n'ert pas tant gentils huem: fieble erent si ami. 
£ pur co que li reis Paueit tant eshaucie' 
e mustre li aueit souent grant amistil, 
qu'en tute rien li out sun conseil acointie. 
ainc ne troua It reis qui plus Fait corecie. 
15 grant desdeig li sembla qu'il Paueit commencie. 
Curuz de rei n'est pas gius de petit enfant, 
qu'il comence a hair, seit pur poi u pur grant, 
iamais ne l'amera en trestut sun uiuant. 
co que li reis uolt est lets, co dient li alquant. 
20 as terriens seignurs sunt tuit obcisant. 

Li huem deu out guerpi le terrien seignur 
e se fu pris del tut a deu sun creator, 
qui il uoleit seruir en fei e en amur; 
sout bien qu'il sulfereit un mult pesant estur. 
25 plus cremi de prisun que de perdre s'osrar. 

2* • 
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A la curt en ala sainz Thomas li bons prestre, 
e prist les armes den, que seurs penst estre. 
la cruiz arceuesqua) fist porter a sa destre, 
e la reisgne del frein tint en la main aenestre. 
30 fait ont son auocat de Jesu Crist sun mestre. 

Tut drett deuant la sale est a pie* decenduz. 
laienz en est entires. - sis cheuals fa tenuz. 
asez i ad troue" e ioenenes e chanaz. 
en sa main prist la cruiz quant £u laienz uenuz. 
5 en sa chambre ert li reis od ses pins priuez druz. 
Laienz entra Thomas od mult poi conpaignuns: 
poi i mena des suens, si cum nus Pentenduns. 
le rei i a troue* od ses priuez druguns, 
euesques e abez e cuntes e baruns. 
10 tuz suls entra en champ cumme bons champiuns. 
Li euesque se sunt encontre lui drecie. 
de la cruiz l'unt blasme* qu'il porte, e chastie : 
car le rei sun seignur en a mult auillie, 
e uers lui en cbarra en grant enemistie. 
15 or la bailie a un altre: co li unt conseillie. 
Robert de Herefort li ala demander. 
euesques est, co dit: bien li puet comander. 
li euesques de Lundres i ala dreit clamer. 
ses deiens est, co dit: par dreit la deit porter. 
20 des mains la li uoleit par uiue force oster. 

cc Fous M fait il "tuz dis fustes e . estes ' e serrez, 
quant uus Pes pee traite de sur le rei uenez. 
s'il trait sur uus la sue, coment uus defendrez? 
car grant hunte li faites quant en sa curt entrez 
25 cum en feu e en Aambe, de uostre cruiz armez. 
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Mais metez has la cruiz: nn autre la liurez. 
nostre seSgnur le rei en ire ne aetez." 
fait icil de Wincestre "sire euesque, suffrez. 
laissicz ester sa cruiz: car me la baillerez. 
30 n'est trop buens a porter la cruiz que uus ueez." 

Mult se sunt entremis de lui la cruiz tolir: 
mais il ne la uolt pas a nul d'eb tuz guerpir. 
a dous puinz tut ades li ueissez tenir. 
poi i out des euesques qu'fl uolsist aus tenir: ♦; 
5 mais Roglers de Wirecestre ne U upleit gueoeh ir. 

L'arceuesque Thomas tut auant s'en ala. 
la cruiz- avceueskal il meismes porta, 
a nul ne Pad ballHe: car foment se data, 
de surun banc s' as 1st e a deu s'apuia. 
10 en sa main tint la cruiz, en sun quer la porta. 

En Pautre chambre auant sist li reis od ses druz, 
ii ses conseilz teneit od les mielz coneuz. 
deuant lui n'esteit pas Parceuesques uenuz : - 
car li reis ert uers lui en ire coromeuz. 
15 le iur unt tuz lur platz par ampaorliers tenuz; > 

Ire e malueis conscit unt le rei decen, 
qui Punt uers le saint humme isi fort commeu. 
li reis aueit sun estre aineeis bien coneu: 
or quidout qu'il fust tek cum >il Pout aims ueu. 
20 trestut iesteit changiez: sainz espiriz en lui ftu 

Dune li uoleit li reis des clers faire plaldier: 
mais li barun li unt (ait tut eel plait laissSer. 
car se nul plait • uolsist uers les devs comencier, 
les euesques uerreit tuz ensemble alter, 
25 n'einsi ne purreit pas Parceuesque plaissier. 
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La u sist sur le banc, entre lui e le rei 
alouent li baron, dot e dui, trei e trei. 
del plus priue* conseil li fti dit en requei, 
sa mort ert aprestee, presist guarde de set 
30 e li pluisur s'esteient iur6 e pria par fei. 

Je ne sai se li reis Pout fait apareillier, 
qu'il uolsist l'arceuesqug faire ocire u lier: 
mais einsi li alerent le iur souent nuncier. 
puet eel estre, li reis le uoleit esmaier, 
5 que il le peust mielz par manaces plaissier. 

Done ad fait deuant aei uenir li reis Henris 
les euesques. sis ad forment a raisun mis?, 
e uolt que il li tiengent co qu'il li unt pramis, 
qu'il tendrunt les custumes e les leis del pais, 
10 e que II areeuesques n'en sera point eschis. 
A Parceuesque en uunt li euesque parler. 
dient que lur dstuet les leis le rei guarder: 
car par obedience les lur fist graanter 
et in ueritatis uerbo parcunfenner* 
15 en nul sens ne s'en uolent uers lui desleeler. 
£ lui meismes, co dient, les estoura tenir: 
car il les graanta. ne s'en deit resortir. 
e serement en fist: ne s'en puet desmentir. 
e li reis le uolt ore e saueir e oir, 
20 se de sa learnt^ uolt enuers lui guenchir. 

Quanqu'il unt dit* a blen sainz Tbomas csculte : 
puis hjr a respundu od grant humilite. 
"dens est en lui" fait il "ki aime uerite ; 
ne cil n'aime pas deu qui n'aiue leaute, 
25 e deus bet tricberie e tut iniquite. 
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£ les lets que uui elites, a quel li rcis sialic, 
ne sunt de leautl, aims sunt de felnnie, 
contre Aeu e raisun, pur destruire clergie. 
ne io nes tendrai pas pur rien qui seit en uie. 

30 par sainte obedience defent nes tiengies mie, 
10 N*est pas sages qui cbiet quant ne uolt releucr, ■ » 

e mielz uient tost resurdre que trop i demurer, 
e pur co que la curt me uolt si fort greuer, 
e uus qui od raisun deuriez od mei ester, 

5 apel io: car ne uoil contre raisun aler.*' 

Quant ueit li arceuesques, prist sei a purpenser, 
la curt a 1'apostolie li estut apeler, 
saueir s'il se purreit par issi deliurer. 
e uit tut entur li les euesques ester: 

10 uns suls d'els pur le ret ne uolt un mot tinter. 

Or ueit bien e entent qu am uait sa mort querant, 
e ueit tuz les euesques entur li en estant. 
"seignurs" fait it, "i'apet: kar meatier en ai grant: 
car cist corozne uait mult durement grevant." 

15 "sire 39 fait cil de Lundres, "relaissiez mei de tant." 
"Sire* fait cil de Lundres, <e de tant me relaissiez." 
"nel ferai" fait li ile "mais se io sui tucbicz, 
a uus le comant que |a hftsfise en faeiez, 
que uus pur nule Hen nutui nfcspomiea;" 

20 dune fa cil de Wincestre durement esmaiesu 

"Sire 53 fait il, "pur deu: oaif entendez a mei. 
rendez en sa merci Farceueschitf al rei. 
n'aurez ( pes au&ement: tut eieirement le uei." 
il nel dtst pur nut mal, mats en eonseil de fei. 

25 surdre i uH grant peril e muftt mortal desrei. 
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"Nel feraT fait ii il. "diuine digdit* 
ne rendrai a lai humme en trestat mun ee: 
car cuntre deu seiteit e contre leauti. 
Cut danc cil de Gcestre "la mcie uolentl 
30 xeinaindriez, Thomas, seaz ceste poesteJ" 

Quant li pluisur entendent qu'um quist Pencombrement 
de Thomas Parceuesque, mult en furent dolent. 
Parceuesque Rogier apelent erramment 
e Peuesque de Lundres, quil hai durement, 
5 e celui de Cictstre, qui ne Pama neent. 

"Seignurs, pur amur deu, nel faites pas cinsi. 
s'un ocit Parceuesque, uus en aurez le cri: 
car tuz li pais seit que uus Pauez hai. 
se uus nel deliurez, nus sumes mal bailli; 
10 li reis e saint iglise e nus iermes hunL' 

. Dune aleneat ensemble li eiiesirae parler, 
conseiUent sei coment le purrunt deUurer, 
e dient qii'il krunt al rei Henri parler, 
que s'il le uunt deuant Papostolie apelef, 
15 k'ensi le purrunt bien de sun si£ deposer. 

Al rei en uunt parler: si» It crient merci. 
"sire 35 funt a, "pur deu, nel faites pas einsi. 
laissiez ester eel plait qu'auez ore acuilli: 
kar uus en aueriez a tut dis mais mal cri, 

20 e nus en senium suspends ie huai. 

"Sire" font il al rei, "laissiez nus ent ourer. 

bien sauez ,qu'il nus ad fak uos leis. con&rmer, 
e or nus uoit re£aire trestuz deslealer, . • 
e d'ico Pimm ore tuit ensemble apeler. -. 
25 einsi le purrum bien de sun si£ deposer." 
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Dane dist li reis Henri's einsi le uus otrei. 
"or nus leissiez" fuat il; "nus en prendrum conrei: 
' car tut 11 abatauu, uoil u nan, le desrei?' 

Fun i entendeni mal, e li autre grant fei. 
30 dune sunt ueou a lui: tuit erent en esfrei. 
11 "Nus apelun" fant il: "car trop sumes greue: 

car co que nus eumes ainceis al rei grants 
e par obedience Peustes coniandl,* 
or Pauez defeadu. par tel deslealte, . 
5 u uus nus uolez metre, nus auuns apele\" 

Al rei Henri en uut cil del conseil parle. 
e quant li reis oi qu'il aueit apele 
e qu'il alout del tut contre sa uolente, 
ne uus en sai mustrer sun quer ne sun peuse. 
- 10 mais a eels del conseil ne Fail pascele. 

"Sire 33 funt il, "idufrcco uus estuet laissier: 
ear s'a. nostre conseil uus uolez apuier, 
Fareeueschie perdra. tut le ferum plaissier : 
car uers uus nus uolt faire pariurer e tri^bier, 
15 e deuant FapostQlie Fen uoldrum chalengier." , 
: c Alez deliurement^ fait il; "or en penscz." 
dune sunt uenu a lui: il les ad escultez. 
c sire font il a lui; "quant uus si nus menez, 
uus e nus uers le rei einsi deslealtgz, 
20 apeluwi nus: car trop durement nus greuez" 
Par eel apel unt mult le rei aseure' 
ti . « e, mult a cele feiz de s'ire refrene*. 

pur coi qu'or desdiseit co qu'ainz ot graante, 
quida, s'en la curt deu Fen eussent proul, 
26 que put c0 deust perdre e^croce e digqite. 
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Li prelaz d'Eurewic, cil de Lundres, co qui, 
conscil li unt dune* priaeement andui 
que, ueant si grant gent, ne li fesist antti, 
mais l'endemain le mant, quant n'i aura nului: 

30 priueement le mete sens noisse en sun estoi. 
Par co s'est mult li reis de s'ire refrenez, 
e desfaiz li malices qui dune ert aprestez, 
e lur mals engins fu a grant bien aturnez: 
car quequc li hum penst, fieble est sa poestez. 

5 deus abat les puissances e les feluns pensez. 
Dune enueia li reis a lui ses cbeualiers. 
or uolt que il li rende ses acuntes plcniers 
de quanqu'ot en baillie quant fu ses chanceiiers, 
de trente mile liures de sterlins en deniers. 

10 mais il ad respundu mult bel as messagiers. 

"Seignur* fait il a els, tut senz en plait cntrer, 
"ne me deit pas mis sires acuinte demander: 
car tut cest grant aueir que ci uus oi numer, 
en ses busoignes Pai fait metre e aluer. 

15 si Tad oi suuent mis sires acunter. 

£ quant io fui a Lundres esKz e aleuez 
a ceste dignity tuz fui quite clamez 
par sun comandement, si que bien le sauez, 
e d'acuntes e d'el fui iloec deliurez. 

20 pur co ne uoil rentrer eh plait qui est fittez. 

Quant il unt fait al rei ceste parole entendre, 
d'ire deuint uermeilz plus que carbons sur cendre. 
ce pur les oilz deu^ fait il, "il ne uoh aounte rendre, 
e si est mis huerti liges : iugement en uoil prendre/ 3 

25 sire" fdnt il, "mais d'el, dunt mult plus uolt mespendre. 
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Quant il est uostre huem liges, il uus deit fei porter 
e tenir en tuz Uus uostre honur e guarder; 
e quant il uus uolt tolir uostre curt e fauser 
e apele autre curt, de co le poez greuer: 
30 car iluec uus uolt il gramment desonurer. 
12 De eel poez iugier" Hint li dune li barun. 

"alez al iugement 39 fait il "senz targeisun." 
al iugement en uunt la maisnie Nerun. 
lur pere espirital iugent comme bricun, 
5 que li rets le presist e mesist en prisun. 

I/arceuesque Rogiers d'icel conseil eissi. 
fait il a Parceuesque "aiez de uus merci, 
de bus tuz ensement: car mal sumes bailli, 
se ne faites del tut le uoil lu rei Henri*" 
10 sainz Thomas li ad dit "Satan as, fui d'ici." 
Quant li iugemeftz fu e faiz e record ez 
e deuant le rei fu e diz e mustrez, 
dous i ad enueiez li reis de ses priuez. 
li cuens Reinalz i est de Cornewaille alez* 
15 e cil de Leiscestre, qui mult par ert senez. 

Dreit deuant Parceuesque sunt andui arestl. 
li quens de Leiscestre aueit primes parte, 
"sire" fait il, "li reis uus ad par nus mande 
que oiez co qu'il uus unt iugie* e acorde\" 
20 dune Paueit li buens prestre fierement regarded 
"N't aura ui par mei iugement escult£ M 
fait H li buens prestres: c car i'ai apele/ 
"content" fait dude li quens "puet estre deturne, 
quant uu£ li deuez fei humage e ligee? 
25 de lui tenez granz. fius e honurs en barne. 
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£ quant en barunie de lui granz fius tenez, 
iugement en sa curt e dreit i suflferrez* 
ne tieng" fait sainz Thomas "de lui fios ne eritez 
nc rien en baronie: mais tut est charitez 
.30 e parmenable anmosne tut co dont sui fieffez. 
Co que a saint iglise unt si ancesur dune, 
en parmenable almosne li unt tut graantl: 
ainkes de barunie n'i out un mot sune\ 
li reis Fa par sa cbartre tut einsi conferml, 
5 otril en almosne, en parmenabletl. 

£ pur co" fait lur il "de part deu uus defent, 
e par la cristiente* qui de nus uus apent, 
que de mei n'i faciez ui mais nul iugement." 
li quens lur respundi "sur tel defendement 
10 ne ra'en entremetrai: tut quite uus en rent. 39 

Fait dune li quens Roberz"dites dune, quens Reinalt : 
io n'en os mats parler, quant le defent si baut.** 
"nel ferai" fait li quens, "se damnedeu me saut, 
ne me fu enchargie*: ia ne m'en ferai baut. 
15 dites, se uus uotez: ear Reinalt uus en faut." 

'» "Sire' fait quens Roberz, "suffrez, pur saint Denis, 
que uostre respuns ait oi li reis HenrisJ* 
"coment?" fait i'arceuesque Thomas, <e sui io dune pris?" 
"ne Pestes, par saint Lazre," feifcdunc li quens de pris. 
20 e io m'en uois a tanf" respunt li deu amis. 

Duric s J en reuunt al rei cil dui riche uassal, 
e li sainz arceuesques parti de sun estal. 
ingnelemcnt eissi de la chambrc real, 
n'en mena conpaignun fors deu Pespirital. 
25 en sa main destre tint la cruiz arceuescbal. 
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E quant il s'en parti de fa eainbre le rei, 
Justises e barwns, tcls que numer ne dei, 
I'escrierent en haut a hue a desrei 
"li Iraitres s'en uait: ueez lei, ueez lei." 
30 il s'en ala auant, ne dist ne co ne quei. 
13 Nis li quens Hamelins ne s'i uolt taisir pas, 

quant il en uii aler Farceuesque Thomas, 
mult l'aueit escrie, e nel dist giens en bas. 
"cumme £e\ M fait li il, "mal traitres,.- t'en uas. M 
5 sil hua Huewac tant qu'il fu pres tut las. 

A l'eissir de la chambre durement se basta. 
quant uint enmi la sale, a la leigne abuissa: 
pur poi qu'il ne cbai. idunches l'escria 
Randuls del Broc e dist "li traitres s'en ua. M 
10 li sainz buem ne dist mot, mais auant s'en ala. 
'En la sale fu mult traitres apele; 
de tutes parz i fu bautement escrie. 
n'i eust greignur cri se fundist la cite\ 
nis torgeluns d'estraim unt apres lui gete. 
15 ne uolt a els plaidier: ultre s'en est ale. 

Ensi firent Giwul quant il unt deu iugie. 
uilment 1'unt escrie batu e coleie; 
enmi le uis li unt escopi c rachie. 
de sun gre le suffri deus pur l'umain pecbie, 
20 e cist pur deliurer de uilte le clergie. 

Li maluais qui quidierent le rei seruir a gre, 
e garcuns e putains unt saint Thomas hn£ 
e derocbie de torges: car Randul Pout roue, 
mais cil qui deu cremirent e qui Forent ame, 
25 en unt od grief suspir celeement plure. 
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Dune fu al re! nuncie cum bum le fist huer 
e que Turn le uoleit e laidir « tuer: 
li reis sereit htiniz se urn nel laissout ester, 
dune comanda li reis, e fist par ban crier, 
30 c'um laissast quitement lui e les suens aler. 

Si tost cum li ber fu sur sun cbeual sailluz, 
grant alure s'en est a la porte uenuz. 
fermee la troua: dune fu mult esperduz. 
pour out qu'il ne fust e pris e retenuz. 
5 mais deus Ten ad iet£, qui fist pur li uertuz. 

Li arceuesques out iluec sun esquier, 
nn qu'ot a nun Trunchez: duqp li ot grant mestier. 
les cles des portes uit luinz pendre a un ramier: 
erramment les saissi, ne s'i uolt rien targier. 
10 la porte desferma, n'i apela portier. 

Ne uolt ilueckes deus l'arciuesque laissier. 
de tanz cles cum cil pout a dous mains enpuignier 
a la dreite clef est asenez al premier, 
li portiers entendi a batre un pautenier, 
iS e li bers s'en eissi qui deus aueit mult chier. 

Li quens de Leircestre, qui si oi crier, 
dist al rei cum Turn fist 1'arceuesque escrier. 
grant bunte fu k'um fist si baut bumme buer: 
nel deureit pas suffrir; bum l'en uoldreit blasmer. 
20 dune comanda li reis k'um le laissast ester; 

Quant il fu descenduz, al mustier s'en alad. 
s'H esteit de chanter none tens demandad. 
mais ultre none esteit. none e uespres cbantad: 
car le seruise deu tempre u tart n'obliad. 
25 uolentiers le serui: gueredune' li ad. 
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Quant il fu eissuz apres co del mustier, 

ses sergauz apela, demanda a mangier. 

tuit s'en erent fui e clerc e cheualier; 

n'en i trouast pas sis, s'il en eust mestier: 
30 par la paour del rei les out fait desfuchier. 
14 Dune roua que um fesist les poures enz uenir; 

les tables en fist Turn del refrictur eiuplir. 

io crei qu'il pensa d'el que del ucntre farsir: 

nepurquant il mania asez tut a leisir, 
5 e ad fait bel semblant pur le» suens esbaudir. 
Ainceis fu neire nuit que il eust supe\ 

sun lit unt, ueant tuz, enz el mustier porte, 

detries le grant autel e fait e aturnl, 

e sun cbapel d'aigneaus sur i'oreillier leu£, 
10 le couertur un poi par desus reuers6. 

£ quant li moinie uindrent lur compile chanter, 

quidierent il pur ueir que se dormist li ber, 

e chanterent en bas: car nel uoldrent quiurer. 

e li uns roueit I'autre par signes a ragler; 
15 mustreient qu'il ert las, c'um le laissast ester. 

Un suen humme out mis la pur le lit guarder; 

e quant i ueneit nul, sil faiseit returner 

e diseit qu'um lessast sun seignur reposer. 

ia puis n'en trouast un qui l'osast reguarder: 
20 encore l'endemain Pi quidierent trouer. 

Endementres ad fait tut sun eire apres ter. 

mais poi i eut des suens qui il le uolsist mustrer. 

ne unkes ne uolt un sul de ses cbeuals mener, 

mais quatre forz destriers fist la fors amener, 
25 cum s'il fussent as ostes qui deossent errer. 
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Dune seeient les genz le plus a lur super, 
dune uit bien li huem deu qu'il s*en deneit aler. 
e il pluueit tant fort qir*il ne uoleit cesser, 
la nuit fist il sa chape une feiz recouper: 
30 a peine la poeit (issi pesout) porter. 
Quant il fu amiitie e tut fu aseri, 
Parceuesque Thomas s'est aprestl einsi 
d'errer priueement qu'a nului nel gehi, 
n'a priuc ne a clerc, n'a parent ir*a ami, 
5 fors sulement a treis qui Porent ainz serui. 

Dous freres blancs mena ouec sei li buens ber: 
Robert de Caue oi un des dous apeler, 
e frere Scaiman oi Pautre numer. 
e un suen escuier n'i uolt il ublier, 
10 Rogier de Brai, un brun, un prode bacheler. 
A ces dons freres a sun conseil coneu, 
qui de Sempingehan furent a lui uenu, 
e a sun escuier, qui priuez de lui fu. • 

par la porte del nort s'en sunt nuitantre eissu: 
15 n'i furent encontre' nul d'els n'aparceu. 

Mais urn faiseit les portes del burc tutes guaitier; 
c pur quei urn le fist, nel uus sai acuiotier. 
nepurquant sulunc tens en poum bien iogier. 
mais li ber enueiad pur les portes cercbier. 
20 cele sule troua senz guaite e senz portier. 

L'arceuesque Thomas n'dut cure de suiur : 
bien li fu acuinti£, s'il atendist le iur, 
il fust mis en prisun, e de co aueit pour, 
as esteilles s'en uunt e a la tenebrur, 
25 e se sunt comande a deu nostre> seignur. 
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Tate la nuit erreient entresqu'a raiurner. 
e le iur se mucowent d'ici qu'a I'auesprer 
od muines od noneins en hois pur els celer. 
mais ne uoleient pas le dreit chemin errer, 
30 tant qu'a la parfin sunt uenu tresqu'a la mer. 
15 Einz tierce l'endemain Fala treis feiz haster 

li messagiers le rei, roua le a curt aler. 
mais cil qui guarda Puis ne l'i laissa entrer, 
ainz dist qu'il le laissast iincore reposer, 
5 tant qu'um le hasta mult k'um nel pout plus celer. 
Dune est li mareschals alez al rei Henri, 
danz Willames de Capes, si li cria merci, 
les hummes l'arceuesque que ne fussent leidi: 
kar li Broeheis li erent durement enemi, 
10 e tuit s'en erent pres ale* e departi. 

Dune fist li reis Henris Randulf del Broc crier 
par tute Norhantune que Turn laissast aler 
les hummes l'arceuesque quitement de iur cler; 
nuls ne fust si hardi qui s'osast adeser. 
15 enuiz le fist Randulf, mais ne l'osa ueer. 

En la premiere nuit qu'il s'en fu si emblez, 
le secunt iur tut dreit est en Nicole entrez. 
Mis dan Jacob s'esteit od les suens ostelez. 
gris dras d'un frere ad pris pur estre mielz celez. 
20 or est Tbomas changtez, Cristiens est numez. 

En un batel ainz iur saint Thomas s'en entra. 
Robert de Caue od sei priueement mena. 
dreit par desuz le punt de Nicole passa, 
e uers Sempingeham a l'ermitorie ala. 
25 uit iurs en une chambre, u plus, i demura. 

3 
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Scaimans e Rogiers par sccche terre alerent, 
e a 3empingeham fureni e suiurnerent, 
e 1'eire rarceues^ue a celcc atumercnt. 
ne a haut ne a bas lor conseil ne mustrerent. 
30 quant il qirent lur aise, par nuit s'acbeminerent. 

Qui ueist le saint bumme seeir a sun mangier 
que il n'aueit od sei ne clerc ne cheualier, 
quant Roberz s'en isseit, ne estrange ne chier, 
senescal ne garcun ne con ne bouteillier, 
5 de pitie Ten poust trestut le uis muillier. 

Quant a rermitorie orent hwigement suiorne, 
que li reis quida bien qtfil fussent mer passe, 
enuers la mer se sunt nuitantre acbemine; 
mais partut furent ainz li ostel apreste. 
10 nis parmi Cantorbire sunt nuitantre pass£. 

A la mer uint li ber, a Sandwiz eschipa. 
cntre Grauenige e Merc tart al seir ariua. 
ne pout aler a pi£: car mult tost s'alassa. 
uns granz sollers aueit, ke uns freres li prcsta; 
15 entiir le col del pie" a nuals les laca. 

Cbauz est el grauier quant se liasta dealer. 
leua s'en: si a pris ses mains a reguarder. 
dune li unt un iument senz sele fait luer: 
car ne porent nul autre a cele feiz trouer. 
20 nis de fain 1'aueit fait sis maistre encheuestrer. 
II orcnt un uadlet en la greue troue, 
a cui un cbeual unt pur uit denicrs lu6; 
e quant pur oec ala, mult aueit demure, 
idunc quiderent estre tuit pris u encuse\ 
25 eel iument amena, Cristien i unt muntl. 
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Tut a as H unt fait dous liwes cheualcbier, 
ne mais que d'une chape qu'unt fait suz li pleier. 
dune se firent ensemble a cler mareis nagier. 
puis uunt a saint Omer, ne s'i uolent targier, 
30 mais partut se feseient repundre a l'herbergier. 
16 Dune uint a saint Omer danz Richarz de Luci. 

de saint Jame par Flandres sun chemin acuilli, 
« l'arceuesque uint quant parler en oL 
de tut l'acordereit, co dit, al rei Henri, 
5 se returnout od lui. mais il i ad failli. 

L'arceuesque respunt, ne uolt pas returner: 
car il nel purreit pas en nul sens acorder. 
na lui ne uolt il pas einsi sun cars liurer. 
a I'apostolie uolt, co dit, tut dreit aler, 
10 par ki eonseil uoldra del tut en tut errer. 
Richarz li respundi par ire e par buffei 
" quant ne uolez uenir ensemble od mei al rei, 
or uus deafi ge dune e des miens e de mei" 
l'arceuesque res punt senz ire e senz desrei 
i5 Richarz, tu es mis huem: si me deis porter fei. 
Richarz li respundi "mun humage uus rent, 
io nel prestai pas" fait li il erramraent: 
mais de mei ne tendras iamais ueraiement. 
ne uus rent" fait li il "ne fiu ne tenement: 
20 mats ne uus afiez desore en mei neent" 

Dune enueia li bers al cunte dous abez, 
qu'ii li doinse conduit, qu'il sefr ultre passez 
par Flandres, u il est uenuz e ariuez; 
car d'Engleterre estcit priueement tiirnez 
25 pur le rei sun seignur, uers qui il ert medlez. 



Digitized by CjOOQIC 



36 



Li quens li respundi, sun conseil en prendra ; 
e tant est riches huem qu'en la terre qu'il a, 
co dit, que iin arceuesque rctenir bien purra. 
quant Parceuesque Pot, a Peuesque en parla, 
30 celui de Terewane, qui la nuit 1'en mena. 

Car mult cremi de sei quant le respuns oi; 
mult nota les paroles que li quens respundi, 
pur co que li quens ert cusins le rei Henri 
e crent d'un conseil e durement ami. 
5 a I'euesque Milun sun conseil en gehi. 

II ert le iur uenuz Parceuesque ueeir; 
e quant il s'en ala la nuit en Poseur seir, 
l'arceuesque Thomas, ki mult out grant saueir, 
le conueia la fors pur desaparceueir; 
10 fist estaindre les cirges qu'um nel peust ueeir. 
"Esteigniez" fait lur il "ces cirges alumez. 
laissiez le aler a deu. M ensi s'est deliurez. 
il se trestrent ariere, e il esteit muntez 
sur un grant cheual blanc, qui li fu amenez 
15 de la curt eel euesque. tut einsi s'est turnez. 
De ses hummes einsi nuitantre s'en embla 
par I'euesque Milun qui la nuit Pen mena. 
de Flandres est eissuz, a Seissuns s'en ala. 
l'endemain a ses hummes ariere remanda 
20 qu'il alout a Seissuns, a lui uenissent la. 

Mais mult li esteit bien a eel ure auenu, 
e maint humme Punt puis a miracle tenu: 
car danz Henris de Pise, qui des chardenaus fu, 
e li rcis Loewis sunt d'autre part uenu. 
25 es rues de Seissuns se sunt entreueu. 
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Sa cause e sub eissil lur aueit denuncte. 
li buens reis Loewis en ad eu pitie, 
e sil uolt retenir par mult grant amistie. 
e danz Henris de Pise li ad couenantil, 
30 partut li aidera. si fist il senz faintil. 
17 Dune a li reis Henris ses messagiers tramis 

tresqu'a Conpeigne al rei de France Loewis, 
e dit qu'en la cuncorde, quant am les fist amis, 
aueit Fun d'els a Pautre otri£ e pramis, 
5 e que numeement fu en 1'acorde asis 

Que se nul de lur hummes fust de lur terre eissuz 
e en l'autrui terre esteit en nul liu coneuz, 
que il fust erramment e pris e retenuz 
e fust a sun seignur senz destarbier renduz. 
10 de tut le regne fu tuz li plus halz eissuz. 
En eel message uint Gilebert Foliot. 
des lettres sout asez e serui Astarot: 
mats puis auint tel iur que il s'en tint pur sot 
que encontre le saint humme eut parle un sul mot. 
15 de Sodome est eissuz e siut les traces Lot. 

£ Richarz d'luecestre fu l'un des messagiers, 
qui al rei Henri ert ses priuez conseilliers 
e de tute la terre e meistre e iustisiers, 
. e al rei Loewis porta dous espreuiers. 
20 or ueit le dreit chemin, laiss6 ad les senders. 

Guillames en fu uns, li buens quens d'Arundel, 
sages curteis e preuz e senz nul mal apcl: 
mais dune media sun or a fundre le ueel, 
e mesfist quant el lai uolt metre Daniel. 
25 uenttz est a merci al saint a £un tumbel. 
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Lor message unt bien dit e lor moz bien asis. 
"ne sai dant uus parlez" (ait li reis Loewis. 
"sire" font il, "a uus se plaint li reis Henris 
e d'un des plus hauz hummes de trestut sun pais, 
30 qui s'en est d'Engleterre nuitantre alez fuitis. 

L'arceuesque Thomas ad uers le rei mespris. 
de tut le reaume ad este pocstis 
e les rentes cuilleites tutes e anz e dis; 
ne uolt acunte rendre de tut co qu'en ad pris, 
5 ne suffrir iugement. mal los i ad conquis. 

£ quant a sun seignur sun acunte ne rent 
del suen qu'il ad eu, e fait sun iugement, 
uis nus est qu'il s'en uait mult felunessement 
or uus requiert li reis mult amiablement 
10 qu'en uostre terre n'ait en nul liu reeetement. 

"L'arceuesque Thomas*' fait li reis, "bien le ui, 

le chancelier ki tant serui le rei Henri. 

del regne l'a chacie' ; sil het encore issi 

que il ne puet aueir recet ne la ne ci. 

15 mult li a bien rendu que tant bien l'a serui. 

L'arceuesque Thomas, certes bien le conui. 
pur co est France franche, par les sainz u ie fui, 
que cil ki mestier unt i uiengent a refui. 
mult seit il bien uenu. ci puet aueir repui. 
20 e se io seusse u, io alasse encontre lui." 

Fait li quens d'Arundel "sire rei Loewis, 
bien saciez que uus mande par nus li reis Henris 
que cist uus a este mult mortels enemis. 
uostre terre ad guastee e uoz chastaus a pris. 
25 cist fist que li reis ad ades uers uus mespris." 
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"Sire quensT fait li reis, "Men saa par uerite, 
quant serui sun seignur par si grant lcaut£, 
s'eust est6 mis huem, qu'll me seruist a gee. 
e quant il li conquist casteals e herite^ 
30 tant le deust ir plus tenir en 4 grant chierteV' 
18 "Sire" funt il al rei, "l'apostolie mandez, 

pur amur nostre rei que mult amtir deuez, 
que, Thomas l'arceuesque, qui si s'en est emblez, 
ne seit de li oiz maintenuz ne priuez, 
5 ne seit de ses mencoignes creuz ne escultez. : 
Dune apela li reis frere Franc i'anmosnier. 
<c ua tost ii l'apostolie" fait il, "ne te targier. 
di hii, si uolt a mei aueir nul recourier, 1 
que l'arceuesque ait e maintienge e ait dhjer. 
10 pur rien qui seit el mund, qu'il ne s'en ki$t pleissier. 
De l'apostolie esteit. frere Franc niult priuez, 
e a s'aumosnerie esteit il aturnez. 
en sun seruise esteit nuit et iur aprestez* 
pur co ert il partut duremerit renumez. . 
15 al rei Lowis esteit aidunches turnez, ; 

De Compiegne se sunt li messagier turnc, 
e frere Franc ad l>ien sun message accent* 
l'apostolie Fa dit; il lYbiea escult& 
Farceuesque Thomas ad or-eiiakt erre* 
20 que uenuz est a Sanz, u la ^afe. ad trou£. 

Mais ainceis que uenist i f&*& U deu amis, 
eut li reis. a la pape ses messagiers tramis, 
euesques.e baruns e cheualiers de pris. 
li aposteiies ert de Rumc idunc fuitis 
25 e . smiorna a Sanz meis semaiaes e dis. 
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L'arceuesque i ulnt qui d'Eurewic ert maistre, 
Wit li rus, e l'euesque i uint dc Wirecestrc 
e li quens d' Arundel e Richarz d'luecestre, 
Jobanz d'Oxeneford, l'euesque d'Execestre, 
30 Hue de Gundeuile, Hylaires de Cicestre. 

Cil de saint Waleri Renals i est uenuz; 
Henris li fiz Gerold, qui ert des reaus druz; 
Gilebert Foliot, qui ne s'i fist pas muz, 
e des autres plusurs, e iouenes e chanuz. 
5 tels i parla purquant qui fu pur fol tenuz. 

Deuant la pape esturent li messagier real, 
alquant diseient bien, pluisur diseient mal, 
li alquant en Latin, tel ben tel anomal, 
tel qui fist personel del uerbe impersonal. 
10 singular e plurel aueit tut pur igal. 

Tels i out des prelaz parla si egrement 
que la pape li dist "firatre, tempreement: 
car mesdire de lui ne sufferai neent." 
lur paroles n'ai pas tutes ci en present, 
15 mais de co que unt requis dirrai mun escient. 

c Sire, li reis Henris" funt il li messagier 
e uus requier e deprie, cum sun pere tres chier, 
que dous tels chardenals li faciez enueier 
qui bien puissent partut lier et deslier, 
20 ne par apel les puissc nuls buem contralier, 

Mais qu'il seient si fort e en tel poeste* 
que quanqu'il ferunt seit en stability 
deuant els ne apel ne contredit furml; 
e se li reis Henris a de rien meserre* 
25 encontre l'arceuesque, par els seit amende. 
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£ se li arceuesques ad uers 11 trespasse, 
par els seit adrescie iugi6 e acheu£ ." 
ici semblout aucir partut grant leautl, 
mais n'i out un sul mot partut de uerite 
30 fors mult grant trcchcrie e . deceuablet& 
19 Li reis ert riches huem, sages e de grant art: 

sout bien que chardenal sunt pernant e lumbart; 
coueitus sunt d'aueir plus que uilain de essart 
li reis ad dous priuez, Sorel e dan Blan chart. 
5 tost font del buen maluais e del hard! cuart 
Ne porent l'apostolie par engin deceueir. 
il lur ad respundu cum huem de grant saueir 
"tel poeste ne puet nub chardenaus aueir. 
par mei n'aura nul d'els de desraisun poeir, 
10 e poeste* de pape n'aura par mun uoleir" 

Li messagier le rei se sunt mult entremis 
de faire lur espleit, mais il n'i unt plus pris. 
muntent en lur cheuals, ariere se sunt mis. 
cil de saint Waleri ot en la terre amis: 
15 altrement fussent il mesmene el pais. 

II ne uoleient pas lur arceuesque atendre: 
car il nel porent pas en nul liu entreprendre. 
tost freeit d'els tel chose a l'apostolie entendre 
dunt peussent mult tost en nuisance descendre 9 
20 ne il ne se porent pas a tuz les puinz defendre. 

Dedenz quart lur apres uint a Sanz saint Thomas, 
a Tostel s'en ala: car de Ferrer ert las. 
a ses clers prist conseil, qui nel dccurent pas, 
li quels dirreit sa cause, il s'en firent tut quas. 
25 nuls d'els ne la uolt dire pur comant ne pur has. 
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Car nab ne l'osout dire d'els pur lc rei Henri: 
car s'araistie n'aureient, co dient, a nul di. 
l'arceuesques Fen p rent, qui deu out a ami. 
l'endemain, quant il out nostre seignur serui, 
30 a l'apostolie ala, e as piez li chai. 

Costume est que cil oftrent qui uiennent el present 
1'apostolle a sun pie aueir, or u argent, 
riche uaisselement u buen aornement. 
le cyrogrefe al rei li arceuesques prent; 
5 as piez a l'apostolie as ses dous mains l'estent 

"C'est la chose purquei m'estuet essil suffrir. 
sire, ueez la ci: bien la deuez oir. 
teles leis uolt li rcis en sun regne establir: 
sis uolt faire par force sainte iglise tenir. 
10 mais io ne li uoil pas contre deu consentir. 

Sire, pur co uinc ca, que iel uus uoil mustrer." 
dune Fa fait 1'apostoiles en sun estant leuer, 
e c oman da a lire les leis e esculter. 
e li sainz comenca mot a mot a prouer 
15 ii li reis par ces leis uoleit tendre e aler. 

Un chardenai i out qui mult ameit le rei 7 
Wilaume de Pauie : einsi out nun, co crei. 
tuz-les chardenaus out tresz li reis pres a sei: 
car tant lur out dune (e sait bien le purquei) 
20 qu'en apert mainteneient sa cause e en Tequei. 

Quant li arceuesques comenca a parler 
e sa cause en Latin gentement a mustrer, 
cil le comenca lues partut a trauerser. 
quid a que hum li eust fait la cause Termer, 
tS. e se um le desturbiast, nel seust pariiner. 
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Sainz Thomas fa mult sages (sainz esperiz en li fa), 
c quanque eil diseit aueit bien entendu, 
e mot a mot partut li aueit respundu. 
par bel Latin ades a chascun puint solu. 
30 bien l'aueit en sa cause cil demi far tenu. 
20 £ quant il aueit bien sola ses questiuns, 

reueneit a ses poinz cum se fust Salemuns, 
diseit sa cause auant od mult beles raisuns. 
bien a dare entre els demi iur la tencbuns: 
5 car cil li ert partut puint a puint as gernuns. 
Quant Parceuesques out sa raisun bel finee 
e destruites les leis par raisun confermee 
e par trestut raisun e prouanle miistree, 
bien unt e clerc e ki sa parole escultee, 
10 e l'apostolies Pout par tuz les puinz notee. 
L'apostolies Pasiet iuste lui erramment, 
e bien seit il uenuz, co li ad dit suuent; 
e mult li seit bon gre que si grant fais enprent, 
qu'encontre rei de terre saint iglise defent. 
15 partut li aidera la u raisuns consent. 

L'arceuesque Thomas souent le mercia 
de sun bel acuilleir e que tant Ponura. 
l'apostolies les leis idunc escumenia, 
e celui, qui qu'il seit, qui iamais les tendra; 
20 e desuz anatheme a tuz dis conferma. 

Se uus uolez les lets le rei Henri oir 9 
qu-il uoleit en sun regne e mettre e establir 
e faire a saint iglise e guarder e tenir, 
ci les purrez aprendre: car io n'en uoilmentir. 
25 quant sainz Thomas les bet, tuit les deiuent hair. 
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Se plaiz sursist d'iglise enire lab u letrez, 
entre les lais se cil u cil fust presenter, 
en la curt 1c rei fust li plaiz faiz e finez. 
It dreiz de saint iglise fu iluec obliez, 

30 ne damnedeu n'i fu d'un sul puint redutez. 

Senz le congie* lc rei ne deust nuls duner 
iglise en tut sun fiu. bien poez ueeir cler. 
tuz li regnes est suens, tut le deit guuerner. 
par cele lei poust trestuz en soffimer 

5 e tutes les iglises a sun dun aturner. 

A la curt respundreient le rei clerc de tut ret; 
en curt de saint iglise rcsereient puis tret, 
la ius.tise le rei sereit iluec el plet. 
desordene sereient li ataint e desfet 

10 a tort deit urn perir dous fciz d'un sul mesfait. 
Prelat hors d'Engleterre ne persone n'alast 
senz le congie* le rei, e dunkes si iurast 
que al rei e al regne nul mal ne purchacast. 
se ensi fust, fiebles bum dreit mais ne conquestast ; 

15 la poeste* saint Piere li reis Henris guardast 
Nc dunassent pas guage li escumenie* 
que a saint iglise fuissent del mesfait adrescil, 
ne mais a co qu'il fussent asols de grant pecbie. 
mult fuissent a pecber li pluisur desli£ 9 

20 quant altrement ne fussent destraint par lc clergil. 
Ne clerc ne lais ne nuls lai en plait ne mesist 
fors par deuant 1'euesque; ne ilec ne respundist 
se leaus testemonies contre lui n'i oist, 
si que l'arcediacnes le suen dreit n'i perdist. 

25 mais selunc cele lei nul d'els rien n'i presist. 
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Se cil fust teus que mil ne l'osast acuser, 
dune 1'esteust Peuesque al uescunte mustrer. 
a duze hummes fereit la ueritl prouer, 
cum a lur escient le purreicnt iurer. 

30 desorc se deit deus a saint Piere clamer. 
21 Nuls qui tenist del rei sa terre cheuaument, 

ne nuls de ses raaistres lur terres ensement, 
ne fust mis en deuie ne en escumengement, 
se li reis n'en fust mis en araisunement, 

5 se il fust el pais u el regne en present. 

Se ne peust le rei dune el pais trouer, 
le prelat esteust a la iustise aler, 
co que al rei apartint en real curt finer, 
co que atainst al prelat en sa curt terminer. 

10 qui les pechiez iustise, bien en puet confesser. 
Li arcediacnes dut les apeaus ainz oir. 
d'fluec durent auant a I'euesque uenir, 
e puis a I'arceuesque, s'il nes poeit furnir. 
li reis les deust puis faire en la curt deu uenir. 

15 ne durent de sa curt senz sun congie* partir. 

Dune fust la curt le rei Henri mult haut asise, 
quant sur la curt de Rume aueit la sue mise. 
dune fust tut Engleterre senz diuine iustise; 
ne des duze lignees ne fust ele pas prise, 

20 se Moyses ne fust soueraine iustise. 

Se clers de tenement uolsist lai querelcr 
qu'il uolsist le lai fiu a auinosne mener, 
u lais uolsist Paumosne a lai fiu aturner, 
par duze le fesist la iustise prouer, 

25 se deust a lai fiu u a aumosne ester. 
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Se d'un seignur andui a tenir graantassent, 
u clcrc u lai, audui en sa curt akssent. 
mats se dous scignurages a eel fiu auoassent, 
en la curt rei Henri ambedui en plaidassent 
30 mais pur reconissance saisine ne laissassent. 

Gel capital ne deit ne clers ne lais suflrir: 
de saint iglise en puet la dreiture perir ? 
e as clers e as lais puet a perte uenir. * 
li seremenz des duze puet bien le fiu toL'r 
5 al seignur, quant I'estuet a sun humme guerpir. 

Se nuls fust de chastel de burc u de cite' 
u de maneir le rei de sa demainetl, 
se a ses prelaz l'eust mils de crimene acusl, 
se a lur dreites somunses ne uenist de sun gre, 
■10 al ministre le rei Henris fust dune musixe. 

E se cil nel fesist del tut bien adrescier, 
de la merci le rei l'esteust alegier, 
e li prelaz peust celui puis iustisier. 
car ainceis ne Tosast nuls escummenier, 
15 mais qu'um li peust bien faire iglise uoidier. 

Persones e prelaz tut de la regiun, 
qui tenissent del rei terre e possessiun, 
tuit tenissent de lui en chief cumrae barun. 
a ses iugemenz fussent cum si autre drugun, 
20 tresque fust a mort dampne u a desfactius* 

Clers ne deureit le lai ne li lais clerc iugier. 
d'aumosne ne deit mils fors a deu cheueier; 
e se li reis se puet a deu parifier, , 

dune puet bien tuz les sainz del del la sus chacier: 
25 mais ne sai de quel part il uotdra deu laissier. 
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Sc deiiurast el regne mils lius, cum eueschiez 
priorez aboie u nuls arceueschiez, 
li reis en saisireit les rentes e les fiez. 
les rentes en aureit e tendreit en scs giez, 
30 t res que li lius sereit de pastur conseSlliez. 
22 Jo uing en pluisurs lius que li reis out saisiz. 

n ? i esteit mils des hostes ne poures recuilliz. 
io fui defers la porte del portier escundiz. . 
carite n'i fu pas, co entendi a ses diz. 
5 li reis prist tut fors tarit que li lius ert furniz. 
Muine e cou e sergant, escuier e garcun, 
chascuns aueit sun pain e drehe Hureisun : 
kar li seriant le rei erent en la maisun, 
qui al partir la mistrent en tel destructiun, 
10 n'i trouisiez d'estor nis le menur chapun. 

La fait li reis uers deu e uers le liu mesprise^ 
e as baruns ki pere establirent I'iglise: 
car il funt de lur fiu tut plenier le seruise, 
e il prent lur aumosne, en sun tresor Tad mise, 
15 qui deust estre as poures e en buen liu asise. 
Quant li reis a I'iglise uoldra pastur duner 
(car tut apres sun uoil couendra a aler), 
treis persones ferad de I'iglise mander; 
persones e baruns i fera asembler 
20 en sa cbapeie, eels qu'il uoldra apeler. 

Quant urn deura Figlise selunc deu conscillier, 
science e genterise en couient esluignier: 
car les baruns uoldreit li sens suruezier, 
genterise e ualurs encontre els ruisteier. 
25 la putt le poi uaillant s^monie eshauciet. 
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Al rei feist bumage li esliz senz demur, 
feeltl e ligance com a lige seignur 
de ses menbres e de sa terriene honur. 
la fesissent humage li serf al salneur, 
30 qui nul ne Pea feslssent senz la croce a lor ior. 
Se nuls uolsist lor dreit as prelaz esforcier, 
li reis de lui e de autre lur fereit adrescier. 
se nnls par auenture peust si deraisnier 
uers le rei que sun dreit ne peust purchacier, 
5 celui durent al rei li prelat iostisier. 

Li reis deit saint iglise e les clers maintenir. 
ne deiuent porter armes ne granz gaerres furnir. 
deu deiuent, qui qu'il seient, e iur e nnit sernir. 
ne deiuent pas al rei ses enemis gernir, 
10 ne Franceis ne Gualeis, ne pur co deu partir. 
Se nuls fust el forfait le rei Henri chauz, 
ne fust en cimetere sis aueirs retenuz, 
n'en mustier, puisque la iustise i fust uennz. 
bien sai, se cler u lerre i uenist u fauz, 
15 mustiers e cimitiries li deust estre escuz. 

, Plait qui fuissent de dete, u par fei u senz fei, 

tel plait deussent estre tuit en la curt le rei. 
de crimene en laie curt par dreit plaidier ne dei. 
clerc e de dete e d'el aurunt e curt e lei, 
20 e tuit cil qui d'aumosne unt e uiure e conrei. 
Fiz a uilain ne fust en nul liu ordenez 
senz Pasens sun seignur, de qui terre il fust nez. 
e deus a sun seruise nus ad tuz apelez. 
mielz ualt fiz a uilain qui est prouz e senez, 
25 que ne fait gentilz bum failliz e debutez. 
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Tel erent li capitel des leis le rei Henri, 
li buens pape Alissandres, saint Thomas altresi, 
les escumeoierent tot, pur ueir le uus di, 
e tuz eels quis tendreient de eel ore a nul di ; 
30 nes deiuent pas tenir cil qui sunt deu ami. 
23 As fous e as feluns i out plasible lei. 

contredire la deit chascuns hum qui ad fei: 
car partut desplaiseit al celestien rei. 
sun champiun en ad mult eshauci£, co uei, 
5 qui en prist la bataille pur uaincre eel desrei. 

Mais quant li arceuesques ot a Sdnz suiorne, 
entur 1'apostolie bien un meis demurl, 
a Punteigni l'aueit la pape comande* 
od blans muines qui erent e od Guiscbar Pabe\ 
10 quanque mestiers li fu, li aueit cil troue. 

Or uus ai fait ici mult grant digressiun: 
car ne uoil en 1'afaire mettre corruptiun. 
or me restuet ariere uenir & ma raisun, 
la u li sainz s'en fu fuiz de Northantun; 
15 e que li reis en fist, metrai en mun sermun. 

Quant ot li reis Henris, I'arceuesque s'en fuit, 
durement s'en marri, e si conseillier tuit. 
tuz les porz funt guaitier e de iur e de nuit, 
qu'il n'i puisse passer od plain cbalant u uuit. 
20 mais pur neent le fait: car deus Fen ad conduit. 

Quant nel poent trouer en trestut Engleterre, 
ne trouer nel purrunt s'& Sanz ne l'augent querre, 
sun mautalent e s'ire li reis must re e desferre. 
as parens saint Thomas ad prise si grant guerre 
25 que tuz les fist cbacier bors de tute sa terre. 

4 
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Tax les en fist charier, e tummies e muilliers, 
les clers en personez, burgeis e cheualiers, 
od filles e od fie, od enfanz laiteniers. 
tut saisi en sa main, e terres e mustiers, 
30 e uif aueir e mort, bl£ rentes e deniers. 
Tute Parceuesqui6 aueit il nis saisie 
en rentes e en fins, en autre manantie; 
e a Kanduf de Broc Pa liurec en baillie, 
qui tute al ues le rei ad la rente cuillie. 
5 de tut n'en pout aueir li sainz une demie. 

De rien n'i puet aueir li sainz hum recourier; 
nc nuls de tuz ses , clers n'i osa repairier, 
ne nuls des suens n'i out a beiurc n'a mangier: 
ainz les ad fait li reis fors del pais charier. 
10 tut ad pris a sun ues tresqua un sul denier. 

Ensi en sunt cbacil li parent saint Thomas; 
uunt en autre pais dolent chaitif e las, 
e portent lur enfanz lur robes e lur dras. 
ueir se dit li uilains que de si haut si bas. 
15 ainceis erent manant: or n'en i ad nul eras. 
Li arceuesques sist un ior a sun mangier, 
sis seneschauz li uint la nouele nuncier 
que li reis out tut fait sun lignage esseillier. 
ainz tierz di en aueit bien plus d'un cent entier. 
20 mais pur deu Pen priout, ne s'en uolsist irier. 

"Guilaume, se ueisse" fait il c tuz detrenchiez 
serganz pur ceste cause e parenz eschorchiez 
e serurs e neueuz, n'en sereie esmaiez: 
car a seur sereie e bien certefiez 
25 que salue les aureit la diuine pitiez." 
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Ne puet en lui diables dc nule part entrer. 
fait le out de grant richesce e del pais ieter, 
par sa char le uoleit e par sun sane trubler: 
par nul ennui ne pout sun esperit muer. 
30 tut le roal qu'il suffri ne uus puet nuls mustrer. 
24 Quant li sainz ueit uenir les suens a lui fuitiz 

e les enfanchunetz pendre as meres as piz, 
e que lui e les suens aueit li reis proscriz, 
mielz uolsist e$trc morz. mult fort est amatiz: 
5 mais en deu prent confort e es deuins escriz. 

Prist guarde a Habraam, a qui deus comanda 
que de sa terre eissist, e li bers s'en ala 7 
guerpi ses conissanz. sa femme od sei mena: 
li reis pur sa beaute li toli e roba. 
10 sauuement li rendi deus, e mult les enhauca. 

De Joseph li souint, qui si allre noef frere 
uendirent pur deniers e distrent a hir pere 
que deuorez esteit d'icele beste fere. 
puis fu il en Egipte asez plus qu'enperere, 
15 e guari se$ parenz de la famine amere. 

£ de l'enfant Jesu li prist a recorder, 
que li angles del ciel fist en Egypte aler 
pur la pour d'Erode, qui dune fist decoler 
les enfanz de dous anz: car deu quida tuer. 
20 mais es enfanz ne sout la deite trouer. 

En tens essamples s'est granment reconfortez. 
mais nepurquant mult ert el corage trublez, 
quant essilliez esteit pur lui sis parentez: 
kar pas n'aueit granz fius ne autres heritez 
25 qu'il lur peust duner. pur co fu esguarez. 

4* 
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En l'essil nepurquant li ad bien esteu: 
car li reis Loewis Fa del tut maintenu, 
lui e les suens troue* quanque mestier lur fit. 
e li barun Franceis le runt tant succuru, 
30 bien pout aidier as suens qui la furent uenu. 

Quant ot li reis Henris de la pape conter 
qu'il feseit par ses briefs les euesques mander, 
a Clarendune ad fait sun cuncilie asembler. 
iluec uoleit il faire as euesques iurer 
5 que nul d'els pur apel ne passereit mais mer, 

£ que a pape Alissandre de rien n'obeireient 
ne pur ses mandemenz nule rien nc fereient, 
ne que nuls de ses bries desore ne receureient, 
n'a Thomas ne as suens de rien ne aidereient. 
10 il ne Punt pas iur£, mais ensi l'otrieient. 

Li lai en furent mis partut a serement. 
Rome est a Eurewic, Rogier a trop argent, 
cil ad Angot od lui: dune ad Rome en present. 
Engleterre est enclose e de mer e de uent; 
15 ne crient deu ne ses sainz pur un poi de turment. 

Encore aueit li reis comande e bani 
que se en tute sa terre eust clerc si hardi 
qui a Rume apelast al lues le rei Henri, 
sereient erramment tuit si chascl saisi 
20 e il mis en prisun, cum s'il eust mal cri. 

Tuit apeleient dune la presence le rei, 
plaidouent en sa curt; n'i aueit mot de lei. 
traitie erent iluec poure clerc a beslei: 
car l'iglise en porteit li riches ouec sei. 
25 bien puis dire pur ueir co que i'oi e uei. 
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£ li deniers saint Piere fu dunkes retenuz: 
si fu al eschekier e portez e renduz; 
li riuages de mer guaitiez e purueuz. 
se nuls aportast brief e fust aparceuz, 
30 qui de Rume uenist, tost fust pris e penduz. 
25 Mais pluisur en i uindrent par le comandement 

l'apostolie Alissandre, mais mult celeement, 
qui aporterent briefs, tel de castiement 
de co que li prelat errouent malement, 
5 lei de suspensiun e tel de damnement. 

Dune manda saint Thomas ses euesques par cunte. 
nul d'els n'i uolt aler fors Rogier fiz le cunte. 
erramment passa mer senz cungie* de uescunte, 
ne fist a sun prelat n'a saint iglise bunte. 
10 set anz fu en eissil, mult enprunta a munte. 
Or oez les capitauz que li reis enueiad 
as.bailliz del pais, e sis i aportad 
Walters de Grimesbi, li escriz li numad, 
Wimuns li cbapelains qui od li i alad. 
15 tost uus aurai conte* co que escrit i ad. 

Se nul brief el pais de la pape aportast, 
u que li arceuesques Thomas i enueiast 
qui la cristiente defendist ne ueast, 
qu'il fust erramment pris e que Pum le guardast, 
20 desque li reis Henri's sun uoil en commandast. 

Se clers muines chanuines u conuers passast mer, 
- le brief a la iustise Fen estuueit porter; 
e se nuls reuolsist en Engleterre aler, l 

le brief le rei portast qu'il uolsist la passer: 
25 senz co le fesist I'um prendre e enprlsuner. 
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Ne nuls nul mandement ne tenist ne guardast 
que pape u l'arceuesque Thomas i enueiast; 
ne nuls lur mandement el pais n'aportast. 
e se nul od tel brief clerc u lai encontrast, 
30 qu'il fust pris erramment e que hum l'enprisunast. 

Se pape a Farceucsque nului entredesist, 
se euesques u abes lur sentence tenist, 
clers u lais ensement, hors del pais fuist 
od trestut sun Hgnie*, k'un sul n'i remasist. 
5 rien n'eussent del tut, mais li reis tut presist. 

Li clerc qui orent rentes e lur possessions, 
qu'en chascun cunte* fuissent par treis feiz sumuns, 
se repairier uolsissent as rentes ne as maisuns, 
ariere reuenissent dedenz treis luneisuns, 
10 a tuz dis remansissent mais en chaitiuesuns. 

Tut lur aueir aureit tresqu'a un sul denier 
li reis: car pur co out cest ban fait nuncier 
que li clerc saint Thomas n'osouent repairier; 
e par cele sumunse les uoleit esluignier 
15 e a tuz dis del tut proscrire e essillier. 

Li euesques de Lundres e cil de Norewiz 
fuissent sumuns a dreit (co ruua li escriz) 
par deuant les iustises que li reis out esliz, 
par quel raisun quens Hue ert par els entrediz 
20 sur les leis que li reis out el regne establfz. 

Veez cum grant dolur, quel mort e quel iuise 
suffreit a icel tens la sainte mere iglise, 
que sa dreiture faire n'osout ne sa iustise; 
e se ele le fesist, la ueniance en fust prise. 
25 pur les dreiz sa mere a li fiz sa teste mise. 
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Encore a un capital, que dirai ensement, 
u li reis comanda par l'escrit ueirement 
que li deniers saint Piere fust par tute la gent 
d'Engleterre cuilliz e guardez lealment 
30 tresque il en fesist altre comandement. 
26 Grant auan cement nnt Engleis en lur pais: 

si fa par le rei Knut, qui fu Daneis, asis. 
par cbascun ostel est cil deniers par an pris, 
u il a de cine solz de uif aueir le pris. 
5 a trente deniers est en plnisurs lias ia mis. 
Li apostolies sout aueir icel denier, 
e par co fist gramment les Engleis alegier. 
nes estuet par pecbie* de la terre esluignier. 
tute lur penitence ferunt lez lur faier. 
10 idunc le prist li reis, e sil fist estuier. 

Selunc man iugement li reis aueit le dreit: 
apostolies legaz arceuesques esteit. 
se pape u arceuesque sa terre entrediseit, 
senz cruiz e senz estole li reis les asoilleit. 
15 n'i poett saint iglise uers li mustrer nul dreit. 

En eel contemple ad fait li reis Henris iurer 
Henri son fil a rei, e sil fist coruner. 
l'arceuesques Rogiers, qui nel uolt reiser, 
I'aueit enuint a rei. nel se deust penser: 
20 car cil de Cantorbire deit tuz les reis sacrer. 

Od Parceuesque i sunt dui euesque asemble, 
Gilebert Foliot de Luadres la ck6, 
e JoceHns i ad de Salesbire este\ 
pluisur autre ensement qui ci n'erent nume. 
25 sur ces treis fu U fais, e par els fu oure\ 
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Or tint enuint Pen fan t icil trei boiseur. 
deus li creisse ses anz e uertu e honor, 
mais n'apartint a els, fait s'en sunt robeur. 
n'en sunt del sacrement li mot de rien peiur, 
30 ne il rien mains sacrez. deus li doinst sue amur. 
Senz raisun unt enpris en autrui poeste 
a faire autrui mestier: mais chier l'unt compere, 
a Rome en sunt sumuns, mais pas n'i sunt ale\ 
par l'apostolie sunt de lur mestier seur£. 
5 pur la pour del rei unt deu tat adosse. 

Deus, quel duel des prelaz que lur mestier ne funt! 
mucie est la lumiere qui esclaire le munt. 
il sunt li pullent cors qui Fesperit corrunt. 
chien mu n'abaient pas, suz le banc lie sunt, 
10 as larruns conioissent, al mesfait od els uunt. 

Tut de but se teneient cil trei partut al rei, 
ne il ne uoleient faire pur deu ne co ne quei. 
en fause trinite* erent en un tut trei, 
e de la uerite* esteient partut quei, 
15 e uoleient turner les custumes en lei. 

Ne uoleient de rien lur seignur adrescier, 
mais contre saint iglise le faiseient plaidier, 
e se peneient mult des escriz encercier, 
s'il peussent trouer nule rien n'espier, 
20 dunt la cause le rei peussent esforcier. 

Del tut erent a un plus que uncles e nies, 
e souent enueieient a saint Tbomas lur bries. 
diseient qu'il ot tort, quant al rei ert si gries: 
car des iglises est li reis e sire e cbies, 
25 e les iglises sunt fakes des reaus fies. 
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As reis deiuent tres bien li prelat obeir. 

bien lur deit hum laissier 1ur custumes tenir, 

quant a lur anceisurs nes peut urn ainc tolir. 

pur tuz eels qui or sunt ne lur estuet guerpir. 
30 mult deiuent lur seignur e clerc e lai suffrlr. 
27 Itels briefs enucieient al saint humme ultre mer, 

plusurs altres asez dunt rien ne sai center, 

pur mielz plaisir al rei e pur lur sens mustrer. 

il refaiseit les suens: si lur faiseit porter 
5 pur destruire les lur e sa cause afermer. 

Humblement respundcit il sainz a lur escn'z, 

e par les escriptures confermout tuz ses diz; 

ne puet estre en nul liu par els tuz contrediz. 

herbergiez ert en lui pur ueir sainz esperiz, 
10 qui dedenz lui parlout e par qui il ert fiz. 

As terriens seignurs deit bum bien obeir, 

tant cum al siecle apent: mais se il uolent tolir 

a saint iglise rien, ne lur deit hum suffrir. 

e se Turn les esparnie qu'um nes uoille ferir, 
15 quant deus rcuoldra bien, ne li purrunt guenchir. 
Li prelat sunt serf deu, li reis les deit cherir; 

e il sunt chies des reis, li reis lur deit flechir. 

deus est chies des prelaz: pur sa lei maintenir 

il deureient estendre les cols, prez de murir. 
20 deus suffri mort en cruiz pur s'iglise franchir. 
De deu tienent li rei e de sa mere iglise. 

a lui e as suens deiuent e honur e seruise: 

car de lui unt il lei e la corune prise. 

ele deit aueir bien e tuit li suen franchise, 
25 quant par sa mort li ad nostre sire conquise. 
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£ li buen anceisur, qui les iglises firent 
e qui premier ement del lur les establirent 
e de lur propre aumosne les crurent e uestirent, 
de tutes ces custumes e d'autres les francbirent, 
30 ne aioc puis a nule rieo un des deiz n'i teodirent. 

Car cil qui fait aumosne la deit del tut franchir, 
par tut e contre tuz defend re e maintenir. 
n'il n'en deit seignurie ne nul el retenir: 
car co n'est pas aumosne, s'il en fait sun plaisir. 
5 quant Fa dunee a deu, ne li puet retolir. 

£ quant uers sainte iglise uolt li reis rien mesprendre, 
qui la deureit partut e tenser e dcfendre, 
li euesque Fen deiuent mult egrement reprendre; 
ne deiuent la en dreit rien a son uoil entendre: 
10 mais u'oscnt la busee plus que le ros atendre. 
Barun e cbeualier e sergant e uassal, 
qui n'unt rien de nului fors fie anceisural, 
se conbatent souent pur lur seignur mortal 
e suefTrent grant damage, mort e mabaing e mal: 
15 car il ne uolent estre tenu pur desleal. 

Mielz deureient asez li prelat guerreier 
tuz eels qui saint iglise uolent con trailer: 
car de la table deu sunt ricbe e baut e cbier. 
le fil a mult bas bumme fait deus si esbaucier 
20 qu'um li dune euescbie u mult haul mestier. 
Li prelat deiuent estre li plus espirital, 
ne deiuent cbanceler pur rien de lur estal. 
cil qui laissent le munt e se tienent el ual, 
bous d'or en gruing de pore sunt e del tut ia al. 
25 ne sunt pas bumme deu, ainz sunt des serfs Baal. 
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Desore uus larrai ces paroles ester; 
uoldrai uus les epistles e dire e reconter 
qu'al rei e as euesques enueiad li bons ber, 
qu'il deussent la pes saint iglise guarder, 
30 e celes qu'il li firent encontre reporter. 
28 "Al gentil rei Engleis, conte d'Ango, Henri, , 

due Norman Aquitan, sun seignur e ami, 
Thomas li arceuesques, qui iadis le scrui, 
mais or est suens en deu, saluz e oures si 
5 qu'il gucrpisse e ament tuz mals qu'a fait ci. 
J'ai atendu que deus te uolsist uisiter, 
que tu de male ueie uolsisses returner 
e tun felun conseil d'entur tet tut oster, 
qui te frea, co criem, si parfunt aualer 
10 que iamais ne purras resurdre ne munter. 
Suffert ai tut ades, e si m'en sui teuz, 
qu'um me desist e li reis qui ert morz e perduz, 
tes fiz e sires, est trouez e reuescuz. 
par conseil de feluns ot este deceuz: 
15 or est a s'iglise pur dreit faire uenuz. 

Encontre saint iglise ad este lungement, 
mais desore trarra a sun deliurement; 
la pietez de deu Pa trait a amendement/ 
chascun iur prium deu pur tei el sacrement, 
20 par sa piete te mette a dreit aueiement. 

Par co le di que mei, qui tlei suz deu guarder 
riglise del reaume e les mesfaiz oster, 
as essillie e fait hors del pais aler, 
saint iglise e les suens, qui sunt mis, mesmener. 
25 io I'ai mis en suffrance que nel fis amender. 
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Pur co sui mult dolenz que tu as tant mespris 
tiers sainte mere iglise e as suens qui sunt mis: 
car io part as mesfaiz, quant iustise n'en fis. 
qui iustise est e iuges, e il eo est iolis, 
30 il e li pecbiere est en uel culpe asis. 

Saint escripture dit, e cil tcstemonie, 
que li consentanz est del mesfait en partie 
par quels cil quil deit fa ire e puet e nel chastie: 
car bien pert que cil ad el mesfait conpaignie, 
5 ki ne uolt contre ester a Papcrte folie. 

Reis, men uoil te uoldreie plainement chastier: 
pur co t'ai fait mes lettres mult souent enueier. . 
nient plus qu'un petiz burs puet I'onur abaisier 
del regne, plus ne deiz, reis, par nul enconbrier 
10 les dreiz de saint iglise abatre ne changier. 

Li dreit iugement deiuent des proueires uenir. 
quels que seit li euesques que deus fait establir, 
mais religiun uoillc e snn ordre tenir, 
nis s'um le ueit cum hummc en grant pecbie chair, 
15 ne deit par poeste terriene perir. 

Li religius prince, qui uolt bonte amer, 
deit noueles iglises drescier e alcuer, 
celes qui sunt cbaues e creistre e restorer, 
e les proueires deu e les clcrs bonurer, 
20 e partut maintenir, se nuls les uolt greuer. 

Al bon prince deureies Constentin reguarder. 
quant um out fait les clers dcuant li amener 
c um les acusa, tuz les laissa ester, 
nul ne uus puet fist il fors damnedeu dampner: 
25 iugie* ne poez estre par prince seculer. 3 
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Si cum li saint escrit must rent e li doctur, 
deus roue les apostles e que lur successur, 
e tut cil qui laburent el champ nostre seignur, 
ne seicnt decbacie* n'oste de lur tenur: 
30 car serf Jesu Crist sunt e si despensatur. 
29 Maistre e pcre e pastur sunt li proueire en lei 

a trestuz eels qui uiucnt en cristiene fei. 
deus le bet qui sun pere uolt metre desuz sci; 
e se nuls bat sun maistre, il se maine a beslei 
5 par kei es celui qui tient e carcan e balei. 

Se bon cristien es e uols ta fei guarder, 
bien creum e uolum qu'en co uoilles ester, 
fil d'iglise te dei, nun euesque apeler. , 
les proucires ne deiz enseignier ne mener: 
10 ensiwre les t'estuet, deuant deiuent aler. 
Tes priuileges as e leis e poeste: 
n'acuil al deuin ordre rien encontre sun gre. 
se par mal conseil as contre deu meserre, 
que deus ne traie a tei, cbie en humilite. 
15 se tost ne te repenz, enuers tei ad tese. 
Queque dient li tuen e li deu traitur, 
ne te turne a uilte ma is a mult grant bonur, 
se de tut te humilies uers le puissant seignur 
qui l'orguilus abat, met le umble en sie* baucur. 
20 rei e prince bien deiuent de li aueir pour. 

De tuz se puet uengier ki li puet contrester. 
suuenir te deureit, reis, e bien remenbrer 
en quei deus te trouad, cum il t'a fait munter 
e creistre e ricbir e tun regne afermer. 
25 tut te portent enuie, e enemi e per. 
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Deus t'a eslit, co client e li haut t li bas. 
pur les biens que t'a fait, pur tuz que li rendras? 
dcstruiras ses iglises, ses clers dechaceras 
par coDseil de feluns que tu entur tei as, 
30 par quels encontre deu e saint iglise uas. 

Li ordene sunt cil qui deus dit e apele. 
qui uus despit, e mei, fait cil qui nc chancele; 
qui uus het, e mei het e coutre mei reuele; 
qui uus fiert, e mei fiert en Foil en la purnele. 
5 cil qui mesfait as clers, deus le het e querele. 
Se tut le mund aueies as poures departi, 
la cruiz eusses prise e Jesu Crist sewi, 
tut n'aureies a deu que il t'a fait meri. 
Saul qui deus eslist, pur co que deu guerpi, 
10 e il e sa lignee e sa mesun peri. 

E li reis Ozias qui mult est renumraez, 
pur co que il aueit ses enemis matez, 
ultre mesure en est orguilliz e muntez. 
a deu qui li aida partut n'en rendi grez. 
15 par surquidier enprist Ponce as ordenez. 

Del saint encens porter el temple s'enhardi. 
deus s'en ert cureciez, de liepre le feri. 
. par les ordenez deu, qui furent establi, 
fu getez hors del temple, unkes puis n'en eissi; 
20 mesaus fu e lieprus tuz les iors qu'il uesqui. 

Beals reis, se tu uoleies encerchier les escriz, 
plusurs rois trouereies que deus out ainz esliz. 
quant il les out el mund muntez e encheriz, 
mal unt encontre deu lur mestiers acompliz. 
25 deus les ad a neent remis e apourtz. 
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Joaz ie mestier deu cum prestres enuai, 

encensa cum cuesques in do mo do mini. 

reis csteit, e euesques uoleit estrc altresi. 

deus s'en est corecicz, de liepre le couri; 
30 mesaus fu, e degez par sun orguil peri. 
30 Sur un char fist Turn metre l'arche deu e courir. 

li buef en chancelercnt, l'arche uoleit chair. 

Oza i mist la main, qui la uolt retenir. 

Fire deu l'abati; sil fist iluec murir: 
5 car eel mestier deureient li proueire furnir. 

Reis, suef se chastie qui d'autrui se chastie. 

ecle parole as tu en plusurs lius oie. 

reis, li ordene* unt saint iglise en baillie, 

ne as poestez del siecle ne la bailie deus mie. 
10 tut feel sunt suz lui; ele ad la seignurie. 

Lai ester autrui dreit, tut co qu'a autrui apent; 

ne chalengier a deu sun establissemcnt. , 

de deu as poeste e tun corunement; 

de prince ne de lai ne Pas seculerment: 
15 car as prelaz apent e ordre e sacrement. 
As leis eclesiaus deit laie lei seruir. 

nuls ne deit plaiz d'iglise, se n'est clers, maintenir, 

ne laie leis ne deit la clergil dauancir. 

li cristien rei solent saint iglise obeir. 
20 lais ne deit clerc fuler, mais chier le deit tenir. 

Dous choses a el mund par quei est guuernez, 

des reis e des euesques la sainte poestez. 

quant pur iugier sera tuz li munz asemblez, 

li prelat respundrunt pur les reis corunez: 
25 tant est greindre lur fais et plus pesant asez. 
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Mulz des princes fist una iadis escumengier, 
reis e cnpereurs, e d'iglise chacier. 
Fempereur Archadie fist iglise uoidier 
Innocenz Fapostolie, nel uolt pur It laissier, 
30 pur co que saint Cristone comanda essillier. 

Sainz Ambrosies Feuesque pur ueir escumenia 
Fempereur Tcodosie e d'iglise seura 
pur un altre mesfait, qui mult meindre sembla. 
mais a la pardefin dignement Famenda, 
5 absolutiun prist c a dcu s'acorda. 

Dauid reis e prophetes puruit altrui muillier. 
sun seignur fist ocire e sun buen cbeualier. 
Natan li cnueia deus pur li cbastier. 
ne li sembla pas bunte de li bumilier 
10 deuant les piez Natan, ne de merci preier. 

Quant il cria merci, deus Fen a fait rcles ; 
bon le troua e bumble e de malen deces. 
reis, al bon rei deureies essample prendre ades. 
returne tei a deu, met ius le greuus fes. 
15 mesfait as en maint liu, dunt encore me tes. 
Sire reis, co t'ai ore a parmannes escrit, 
e mult ai trespass^ que io ne t'ai pas dit, 
- saueir se tu metrcies tun pechie en despit, 
qu'um me desist tes fiz, qui morz csteit, reuit.' 
20 a mun uoil metreit deus en tei sun esperit. 
£ se tu ne me uols oir ne beshalcier, 
qui deuant le cors deu soil deu pur tei preier, 
io prierai a dcu qu'il se bast del uengier 
les mats e les iniuries e le grant reprouier 
25 que tu c li tuen funt, e nel uolcz laissier. 
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Certes io prierai al seignur de uertuz 
uenge le sane des tuens, deus, qui est espanduz, 
e les afflictiuns, dunt numbres n'est ouz. 
de tes enemis est li orguilz si creuz 
30 que lei e les tuens heent. n'en puis plus ester muz. 9 
31 Reis, qui que face l'ouraigne, de tes mains ert require: 

car bien fait le damage qui le malen atise. 
se tu ne lais ester e clers e saint iglise, 
deus le uengera tost; ia ad sa uerge prise. 
5 tens est qu'ea uelte en grange la iustise. 

Car il set bien as princes liir esperit tolir, 
e puet bien les reis bat re: mils ne li puet fuir. 
la grace deu te uaille a salu partenir. 
s'en ueire humilite te uols tost repentir, 
% 10 ensi aies salu. ia n'en puisse partir. 9 * 

Ces letres senz saluz enueia a Chinun '• 

al rei, e sil requist par mult bele raisun 
quel laissast repairier en pes en sa mesuo, 
e a sa mere iglise fesist e rente e dun 
15 e a lui e as suens de sa possessiun. 

Sc uolez esculter, tost uus aurai conte 
que i out en eel brief escrit e endite. 
"sire reis*' fait li il, "Torment ai desire 
que une feiz uus eusse ueu e auise, 
20 e que io bucbe a buche eusse a uus parlc. 

Muk pur mei, plus pur uus Pai desire, pur mci? 
se uus me ueissiez, uus menberreit, co crei f 
de co que uus serui leaument e en fci. 
si m'ait deus al ior al poerus esfrei, 
25 quant deus rendra ckascun co ke aura fait pur sei. 

5 
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£ que uus eussiez mere! e piete* 
de mei qui sui mendis en estrange regoe\ 
mais deu merci io ai a roan uiore a plente: 
car li apostles Pols m'a mult reconforte\ 
30 car i'ai en ses epistles tut en lisant troue* 

Que tuit cil qui uolent uhtre en deu piemen t, 
il lur couient qu'il sueffrent mesaises e torment, 
e Dauid II psalmistes, qui nus dit ensement 
c ne uit ainc deguerpi nul qui uit lealment, 
5 ne nului pain querant de sun engendrement." 

Pur.treis cboscs pur uus, que uus uoil denuncier, 
que od us parler eu ai mult grant desirier. 
mes sire estes: dei uus e uoil bien conseillier. 
J ges reis estes: dei uus pur uus aueir mult cbier. 
10 mes fiz estes en deu: si uus dei chastier. 

Car ueez cum li peres cbastie sun enfant 
par mult dulce parole e par aspre e mordant, 
e mainte feiz le bat de la uerge trenchant, 
qu'il le repeaut a bien, quant le ueit mesfaisant, 
15 u par sun cbosement u par l'aspre uergant. 

La grace deu uus fist enuindre e coruner: 
pur co uus deuez mult constraindre e guuerner 
e tute uostre uie en buens murs afermer, 
que uus puissiez as autres buens essamples duner: 
20 car a uostre faisance uolent tuit esguarder. 
A tels ia suef e dulz estre deuez 
en pur co que uus estes e enuinz e sacrez 
e reddes as plusurs pur le brant que portez, 
qui dedenz saint iglise pur co uus fu dunez 
25 que les enemis deu detrenchiez e matez. 
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Quant Ii rei sunt enuint, co deuez bien saueir, 
qu'um lur met en treis lias Peuunctiun pur uelr 
qui les comandemenz deu ne uoldrent guardeir 
en eaus glorie mult grant e science e poeir. 
30 metre deuez en bien glorie force e saueif. 
32 As reis d'antiquite" deuriez reguarder, 

qui les comandemenz deu ne uoldrent guarder. 
Nabucodonosor e Salemuns li ber 
e Saul durement troucrent den amer: 
5 car tut co lur toli quant nel uoldrent amer. 
Ezechie e Dauid e maint autre plusur, 
, quant il orent mesfait uers deu lur creator, 

mult s'unt bumilie* e furent en dolur 
e repentant es quers. la grace al rei aucur 
10 lur duna puis asez glorie sens e ualur. 

Sainte iglise funda deus, e il Pestabli, 
e par sun propre sane deliura le e franchi, 
e scopi e batuz en fu, e mort en suffri. 
sun essample a nus tuz e laissa e guerpi, 
15 car ensiwm les traces qu'il ala e siwi. 

Car ki uolt a la glorie celesticl partir, 
li couient estre el cors e les eises fuir, 
ensi cum sainz Pols dist. pur deu deuum murir, 
la nolent£ del cors e les eises guerpir, 
20 se od li uolum uiure e pur li mort suffrir* / 

En dous ordres de gent est faite saint iglise: 
del pueple e del clergi6 est faite e asise, 
e par dreit aunie est en ceste diuise. 
la cure unt li prelat de la part deu conquise, 
25 qui a salu des ahemes seit traitie e prise. 

5* 
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E dens dist a saint Piere e as clers, bien le sai, 
tu ies pteres, e snr ccstc piere feral 
m'iglise, e ma maisun i edifierai, 
e lea partes d'enfer par li depecerai.' 
30 ceste poeste* uBt li clere e nient li lai. 

Al pueple sunt It ret e I'autre baron ie, 
qui les lais nut aus els e en lor main burnie 
e les lets seeulers en poeste saisie. 
mais si deiuent trattter co qu'il ant en haillie, 
5 que saint iglise seit tat en pats aunie. 

E lur poeste" prennent li ret de saint iglise: 
mais ele n'a pas la sue de nule des uoz prise, 
fors de den, sun cspus, qui li aueit conquise. 
sur \ts prelaw pur co n'auez pas comandise 
10 de faire u de laissier la clergille iustise. 

Ne deuez as prelaz defendre u comander 
u d'asoldre cestui u de cestui damner, 
ne les clers ordenez ne traitier ne mener 
• un sul a uoz iuases ne a lei seculer, 
15 nului de noz iglises ne des dismes causer. 
Nc deuez as prclaz faire defendement 
a plaidier de lur plaiz r cum de trespassement 
u de fei u de crime u de fans serement, 
e d'us e de custume e de plait ensement, 
20 de tels que uostre atols tint ancicnement. 

Dens nostre sires dit c les meies lets guardez* 
li prophetes redit e wai uus qui estorez 
les leis de felunie^ e uus qui les guardez:; 
les torz e les eniurtes, e uus quis aperoez 
25 les poures deu e force fahes as bumbles feelz/ 
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Receuez le coiMeil, sire, c I'asettsement 
de cefati qui uus est fedeifa ueraiement. 
oez de uostre pure son bon chastiement 
e de uostre arceuesque sun amoncstement; 
30 n'od les puruers n'aiez mats nul comunement. 
33 Car par tute la terre est proef manifeste 

que 1'apostolie aucz mult granmeat honure' 
e riglise de Rume nurri e aleuc. 
I'apostolie uus a e saint iglise ame^ 
5 fait uus od raisun to qu'auez demande. 
Sire, se le salu de l'aneme desirez, 
saint iglise del suen nule rten ne tolez; 
pur aucune raisun encontre deu n'aiez; 
saint iglise laissiez tutes ses franchetez, 
10 si cum ele ad parlut es aliens regnez. 

Souenir uus deureit de la professhm 
qu'offristes sur l'autel a uostre enunctiun, 
e del uou que fesistes a deu en sa maisun 
e s'espuse dunastes uostre defenslun. 
15 de tute sa franchise li fesistes le dun. 

La sainte mere iglise de sainte ternite, 
sire, dunt receustes corune e poeste, 
restablissiez del tut a cele dignity 
e en icel estat e en l'entierrete 
20 qu'el out as ancesurs e par antiquity. 

£ ses possessions « ses autres baillies 
e uiles e chastaus e fiez « mananties, 
a uoz clers e as lais qu'auez tutes saisies 
e a uostre plaisir dunees e parties, 
25 que tutes les rendez tut en tut rentieries. 
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Laissiez nus repairicr en pes e franchement, 
e nus uus seruirum cum a rei leaument 
e si cum a seignur, tant cum a nus apent. 
se nus ensi ne faites, saciez ccrtaincment 
30 que nus en referum le deuin uengement" 

Li euesques de Lundres une epistle enueia 
saint Thomas ultre mer, mes sun nun i cela 
e el nun des euesques del pais le dita 
e des autres persones, mais nul n'en i numa. 
5 amur subiectiun e saluz li manda. 

ee Pere, quant uus partistes del regne sudement, 
mult par en fu trublez li regnes erramment 
mais par uostre humility e par uostre escient 
esperames, par grace de deu omnipotent, 
10 qu'en la pais reuendreit u fu premierement 

Primes nus en poumes confortcr e aitier, 
quant par le regne oimes nuueler e nuntier 
que ultre mer eriez, ne uoliez plaidier 
uers le rei, ne si haut encontre li drecier, 
15 nul mal ne nul engin el regne purchacier. 

Ainz uoliez pouerte* de uostre gr^ porter, 
en oreisun ades e en estudie ester, 
les mesfaiz e la perte des mesfaiz amender, 
en ueilles e en plur e en mult ieuner, 
20 que l'amur al haut rei peussiez conquester. 

Teus oures erent bones a la pais refurmer. 
quidames que par co peussiez recourer 
la grace al rei, e se ire uus uolsist parduner 
les torz que li eustes faiz ensi ublier. 
25 senz sun congie* partistes e passastes la mer. 
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Nis cil qui uus uoleient amer e maintenir » 
e poeient al rei parler e auenir, 
e quant le requereient de uus dous amaisir, 
de concorde e de pais entre uus establir, 
30 a la feiz les soleit benignement oir. 
34 Or auum el oi, dunt nus sumes irie: 

car brief auez al rei senz saluz enueie, 
ne l'auez de sa grace requis ne depreie. 
n'entenduns de teus lettres un sul puint d'amistie, 
5 quant a escumengier l'auez ia manacie. 

£ s'ensi le parfaites cum uus l'auez pramis, 
tut co que est trubll e mesle el pais 
n'iert iamais en concorde ne en aniur mis, 
ainz en crestra haeoges qui durra mais tuz dis, 
10 ne qui n'iert apaisiez pur humme qui seit uifs. 
Parfitement se deit sages hum purpenser, 
quant il comence rien, bien puisse parfiner; 
e en co deuez mult uostre grant sens mustrer. 
sauez que plus purrcz en tel guise mener 
15 co qu'auez comencie, la ii uolez aler. 

Pur cest grant hardement que l'auez manacie, 
de la bone esperance sumes tuit esluigni£: : 
car ne ueum coment seiez mais amaisi£, 
quant uus alez sur li od uostre brant sachie, 
20 que nuls prit mais pur uus ni a lui aeisie. 

Pur co uus conseillum en fei e en amur, 
ne faites tort sur autre ;.n'i ait irauail greignur. 
comandez uostre cause a deu le creator, 
e laissiez uoz manaces. suKrez uostre seignur. 
25 pur uostre humilite aura de uus tendrur. 
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Ensi poez aueir s'amnr e sa chierte. 
n'i auez par manaces nulc rien conquest^, 
plus purries conqoerfe par uostre bumtlitc, 
e de gre* uus uendreit mielz suffirir pourete 
30 que tenir grant honor de lui par cngreste. 

Tuit seuent qu'il uus ad durement bonure, 
del poi u uus troua hautement aleue; 
bailla «u» del realme tute la poeste, 
que cil que eussiez de bon oil regoarde' 
5 se tenist a eel ure pur muh boneure\ 

Depoi uus crut en bait e mult uus bonura; 
tut encontre sa mere qui li desconseilla, 
encontre tut le regne a cui il anuia, 
encontre saint iglise qui grief en suspira, 
10 1'onur que uus auez uus conquist e duna. 

Ne quida quel uolsissiez de rien controller, 
mais conseillier le regne c partut auancier. 
quant le uolez abatre quil deuez conseillier, 
malement li uolez sun bienfait mercier. 
15 mal en puet tuz li munz reconter e nuncier. 

Ne perdez uostre pris pur co ne uostre bonur. 
par amur cenquerez le rei uostre seignur. 
se conseil ne creez que uus donent pluisur, 
al conseil l'apostolie clinez e a s'amur, 
20 a I'iglise de Rume qui ne flecbist d'un dur. 

Hum uus deit bien mustrer que ne faciez tel fait 
dunt saint iglise cbiece en plus dolerus plait, 
qui maint ior a este* en plur e en deshait, 
e que cil nel conperent qui rien n'i unt mesfait, 
25 e porte la colee de co qu'altre a for fait. 
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Que dirriez se It reis, qui IS regnes apent 
e qui a desuz li e les clers e la gent, 
se part de l'apostolie par uostre anguissement 
e ne uoldra mais estre a sun comandement? 
30 car encontre lc rei pur uostre amur se prent. 
35 Veez cum hum le prie, quel dun um li presente. 

maw pur si grant pramesse n'i met un puint s'entente. 
ferms est cume la piere encontre la turmente. 
mais cil qui tuz li munz ne remue ne tente, 
5 sire, io eriem, ne turt. mais ia deus nel consente. 
Mais se co auient par uus, uus le purrez suffrir, 
mais tuz li uis de lermes uus en deura courir; 
e pur co uus deuez de conseil si guarnir 
quTii ne putsse a la pape a damage uenir, 
10 a l'iglise de Rome e a uus mult nuisir. 

Mais nbstre sage clerc n'en uolent graanter. 
tut co que poez faire uus rouent espruuer 
e al rei e as suens la poeste mustrer 
a celui qui mesfait qui mult fait a duter 
15 e a criendre a celui ki ne uolt a mender. 

Ne dium que li reis n'ait mesfait c mespris, 
mais il est partut prez de Pamender tuz dis. 
pais deit guarder el regne: pur co li ad deus mis; 
e pur co que mielz puisse pes guarder el pais, 
20 uolt aueir kis e us qui sunt el regne asis. 
Entre uu> e le rei auez este medle. 
l'apostolies Fen a souent araisune*. 
li prelat del reaume Ten unt amoneste. 
s'iglise u person e a, co dit, de rien greuc, 
25 par l'iglise estera a dreit tut de sun gre. 
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De dreit faire u de plus est prez, se nul Ten prie, 
e s'il mesfait uers deu, liez est s'um le chastic. 
e quaot a saint iglise e a deu s'umilie, 
n'i ad lei ne decre* ne rien qui l'entredte, 
30 n'espee eclesiat quil depiest ne ocie. 

Metcz enz uostre espee, iugement ensiwez; 
tuit uus en requerum. ne uus dcsmesurez, 
ne pur ignel conseil n'ociez ne tuez 
les oeilles ki sunt desuz. puis reuenez, 
5 qu'en bone seurte e en peis les metez. 

Une chose auez fait dunt mult sumes dolent, 
que Teuesque auez mis en escumengement, 
celui de Salesbire, sun deien ensement. 
mais ainz deit Turn la cause saueir certainement 
10 e oir e traitier qu'um face iugement. 

£ qu'ensi ne faciez e al regne e al rel, 
iglises e parosses qui sunt en nostre otrei 
que nes escumengiez a tort e a beslei, 
al damage la pape e al uostre, co crei, 
15 apeluos pur remedie e refui de Pesfrei. 

£ a l'ascensiun metum de l'apel iur. 
mais tuit uus requerum, pernez conseil meillur. 
ne nus metez en eire ne en si grant labur. 
ne faites a uoz fiz si despendre lc lur. 
20 uostre salu uolum en deu nostre seignur" 

A l'euesque de Lundres qnes lettres itaus 
enueia saint Thomas tutes continuaus. 
en lui de saluz out paroles annuaus, 
que il trespast einsi par les biens temporalis 
25 qu'il ne perde la ioie qui est espir itaus. 
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"Merueille est de sage humme e des lettres apris 
e qui saint abit ad de religion pris, 
qu'il ia crcmur de deu a si aricre mis. 
contre uerite* uait e med le bien en pis. 
30 uolt saint igiise abatre e eels qui sunt asis. 
36 D'enfer puet saint igiise les portes depecier. 

n'est mie sages hum qui la uolt trebuchier; 
semble humme qui a eorde uolt le mund ins sacbier. 
pur ire u pur baine ne deit nuls leidengier 
5 euesque ne sun frerc al damnedeu mestier. 
Mais a uoz lettres puis e ueeir e sentir 
que ne puis pas les grapes des espines cuillir 
ne des runces les ficbes. mais quil uoldreit oir, 
le scorpiun resemblent al chief e al partir, 
10 qui uolt derierc puindre e deuant conioir. 
Obedience oflfristes ainz e subiectiun: 
en refui de co faites puis appellatiun. 
tost turnastes uostre est en la negatiun. 
n'est od mei, fait l'apostles Pols, est est efc nun nun. 
15 en la buche al produme ne deit aueir s'un nun. 
Deus dona ses apostles poest£, co sauons, 
del catchier sur serpenz e sur escorpiuns 

quel remedie uus face uostre apellatiuns. 
20 deu en dutez, co dites; mais ne Pi entenduns. 
Remedie de tuz mais Jesu Crist nus dona 

obedience, en sei bon essamplc en mustra: 

car obedienz fu a deu qui tut cria 

desqu'en la sainte cruiz, u par mort deuia. 
25 tu apeles remedie la u grant nuisance a. 
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Quides tu que la papc te uoille maintenir 
a co que ne deies a tun maistre obeir? 
dous feia Yen as requis; ne t'cn uolt pas oir: 
car il deit la maistric e les feis sustcnir, 
30 de saint obedience Tire partut tenir. 

Primes le requesis par ta uiue parole, 
puis apres par tes lettres, par suggestion mole, 
plus est ferms que la piere qui siet sur uiue mole, 
uicaries est saint Piere, bien seie; n'est pas uentuole. 
5 duns presenz ne preiere oel muet ne afole. 
Mais la tierce flee le deiz bien asaier, 
qu'il ait al tierz asalt le triumpbe plenier. 
e que tu me pusses plus forment agregier, 
as esluignie l'apel pres d'un an tut entier, 
10 ne nule pi tie n'as qui me ueiz eisillier. 

Ne n'as nule pitie* de sainte mere iglise, 
que nostre sire deus a par sun sane conquise, 
qui sueffre tel trauail e si mortel iuise. 
que co que obediensce as a tun dit pramise 
15 nostre seignur le rei, n'as nule guarde prise. 
Itaot cum il uoldra uers nus ensi errer 
e enuers saint iglise, que deureit honurer, 
ne purra en bataille seurement aler, 
ne en pes ne en guerre ne uiure ne ester 
20 que le peril de s'aneme ne puisse mult duter. 

Or uoil de co respundre qu'en tes lettres desis, 

que quant io departi del regne e del pais, 

li regnes fu trublez e en grant esfrei mis. 

pour poent aueir tuit cil qui Flint purpris 

25 e qui l'unt conseillie, qu'il n'en seient suppris. 
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Del bon eomencement sui malt ldez de tei. 

ne despire sun los nal sage humme ne nei: 

mais de co ne deit creire nul autre plus de sei. 

des torz me blasmes mult que to ai fait al rel. 
30 nul n'en nummes: ne sei del quel respundre dei. 
37 E de co t'esmerueilles que io sai manecier 

nostre seignur le rei a escumennier. 

qui se taist quant sun fil ueit gran men t foleier, 

n'en tent en lui nul bien quant nel uolt chastier. 
5 mielz est qu'il le chastie quel ueie detrenchier. 
Bien sai que li rets uolt cbastiement suffrir: 

en eseumengentent ne uolt il pas cbatr. 

co que deus ad plante ne larra pas pertr. 

la nef ueiz tutes parz en tcmpeste gesir: 
10 Ten tieng le guuernail, tu me roues dormir. 

Les buntez que li reis m'a fait me mez deuant: 

en halt m'a mis de poi, e granment mis auant. 

a co te respundrai cum a guise d'enfant. 

io n'iere pas si poure cum tu iias ci disant, 
15 quant li reis nostre sire me fist sun baut seruant. 
De Cantorbire aueie l'arcediachene 

e de Beucrlei oi idunc la prouoste, 

prouendes e iglises pluisurs par le regne, 

possessions e rentes e autre riehete^; 
20 n'iere del tut si tenues cum tu as ci mudtre. 

E se tu uols parlor de mun poure lignage, 

des citebains de LunoVes fui nez e* eel estage. 

en lur uisnez senz plainie mestrent tut lur eage. 

ainc ne quistrent l'autrui, ne ne firent damage. 
25 ne furent, cum tu diz, d'etnsi tres bas parage. 
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Qui uoldreient clerment a la raisun guarder, 
mielz uieot de basse gent estre bon e munter 
que de hake gent estre e en enfer ater* 
les mains honestes menbres deit Turn plus honurer 
30 sulunc l'apostle, e plus d'onur enuoluper. 

Co ne deureit pas dire huem Cristien letrez, 
religius euesques: mais uus me reprouez. 
puet eel estre que iere de sens poi aurnez. 
qui sun pere bunist pechie fait, co sauez. 
5 fait deus tun pere honure: plus lung ert lis eez/ 
Ne les bienfaiz le rei ne t'estuet pas mustrer. 
a testemonie puis deu prendre e apeler 
qu'en tut le munt ne poi riea plus de lui amer. 
mais qu'ii laissast les dreiz de sairite iglise ester: 
10 altrement ne puet il seurement regner. 

Tuz Jes biens qu'il m'ad fait ne purreit nuls nuncier. 
nis s'um les poeit tuz en cent multiplier, 
ne dei io les dreitures de deu pur co latssier. 
ne tei ne uoil Ten co n'autrui esparnier, 
15 ne a l'angcle del del, s'en co uoleit pecbier. 

£ se nuls m'araisneit de co, tost li dirreie 
c fui d'ici, Satanas; ta bucbe deu reneie. 9 
i a damdeu ne place que si bors del sens seie 
que del cors Jesu Crist marcbanz estre deie, 
20 ne mis sire li reis seit pris en cele ueie. 

Quant fui fait arceuesques e deu m'i aleua, 
tu diz que li regnez encontre co cria 
e la mere le rei le desamonesta, 
saint iglise de tant cum pout en suspira. 
25 nel desdist pas li regnes, ainceis m'i apela. 
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Se la mere le rei le uoleit destarber, 
nel fist pas en apert n'auant nel fist mostrer. 
n'en oi saint igKse fors sul eels suspirer 
qui a I'onur tendirent, quant n'i porent entrer. 
30 uncbes puis ne finerent de mei al rei mesler. 
38 Puet eel estrc qu'ensi se uoleient uengier 

de mei, quant lur curage ne porent auancier. 
unkes puis ne finerent de mei contralier; 
de la descorde sunt entur de conseillier. 
5 wai celui par qui uient escanles d'esciinbrier! 

Maint engin pur mei nuire souent auant mis unt: 
mais la force deu est plus fort que il ne sunt, 
qui en cest degre m'a ateue' ca amunt. 
e deus, qui est iustise, roe comande e sumunt 
10 qu'ariere dos nel mete pur rien qui seit el munt. 
De me tairai de co que tu uols enpeirier 
ma cause e uols le rei einsi iustefier. 
diz qu'il est tuz dis prez e fu de Padres cier. 
quel adrescement est de tuz dis enpeirier? 
15 e qu'a nul amendance ne uolt ainc repairier? 
Iunocens orpbenins uedues ueiz essillier, 
ceaus qui culpes n'i unt bors del pais chacier, 
e maint tolir le lur e forment laidengier, 
enprisuner mes bummes e tenir e lier, 
20 e esseillier les clers, e ne lur uols aidier. 
Tu uols a ta mere e rober e tolir 
biens e possessians, ne la uols maintenir, 
e mei, qui sui tis pere, qui ne me dciz foillir, 
espees pur ma mort desur mun cbief tenir, 
25 qu'a grant paine escapai. ainc n'en uolsis fremir. 
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Mais encore fais pis e molt greignur mesprise, 
qu'od eels qui raal me quierent as uers mei guerre prise 
encontre damnedeu e eocontre s'iglise. 
mais a celee le fais e en couerte guise. 
30 tu n'en as nule hunte; arlere dos l'as mise. 
Est dune adrescement de neent restorer, 
tut adesseement e pis e pis ourer. 
mais le eontraire uols (puet eel estre) noter, 
que seruir as feluns a gre, co est amender. 
5 ainceis est ses saetes de sane iuste eniurer.. 

Mais bien me puez respondre la uerite prouee. 
guarder uols ta cotele: pur co n'as point d'espee, 
n'iert owan, se tu puez, pur espee donee, 
ne faia pas cum saint Piere qui dona la colee; 
10 al serf al prince aueit Tune oreille coupee. 

Tu diz que li reis est tuz prez. d* Tadrescier 
al iugement del regne: ne mft uoil apuier. 
de la uolente deu ne purreit nuls iugier. 
des terrienes choses puet Turn a dreit plaidter, 
15 mais les deuines choses couient a deu laissier. 
Bien deureies le rei ades amonester 
qu'entendist a la pes saint iglise guarder; 
tut co qu'a lui n'apent laissast del tut ester, 
e les proueires deu pensast mult d'onurer. 
20 ne deit pas qui: il sunt, mais k'i sunt, esguarder. 
De dous que i ? ai, co diz, des Cristiens seure 
a tort, mais tut a dreit, as meu le pense: 
• car qui ueit le bordel sun ueisin alum£, 
it ad pour del suen. la meie uoknte 
25 de co mk\z seretes u tu n'as bi«n tsi£. 
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Co sace bien li reis, e tu 11 deiz mustrer, 
que cil ki puet les angles e hummes guuerner, 
dous poestez suz sei fist en terre ordener. 
des proueires est 1'une, a deu deit minestrer. • 
30 cil sunt espirital; urn les deit honnrer. 
39 Des princes en est Faltre; del tut sunt terrien. 

seignur les unt sur est e nostre e alien, 
cremir deiuent lur princes paien e cristien. 
qui tout a nul des ordres rien del dreit ancien, 
5 Fordenement desfait al rei celestien. 

Honurer eels ne deit pas li reis desdeignier 
qui deus e sainz escriz uolt pur deus denuncier. 
deus les apele deu, co trouum el psaltier: 
e le propbete fist deus sur Pharaun drecier. 
10 nis mesparler des clers roue deus a laissier. 
£ un Gieu qui aueit per Moysen iure\ 
aueit am as proueires pur eel pecbie mene\ 
'anjenez le as deus 9 fait li reis de bunted 
de deu sunt li proueire deu dit e apel£: 
15 car sur les genz sunt mis el liu deu e sacre*. 
Ne puet li reis de eels faire nul iugement 
ki lui deiuent e poent iugier ueraiement. 
les leures de proueire sunt guarde d'escient. 
li prestres est angeles deu, co dit Pols, qui ne ment. 
20 nus iugerum les angeles, les genz mcesmement. 
A prince terrien ne uolt ainc deus baillier 
les clefs del ciel qu'il poent lier et destier, 
mais as ordenez fait sa poeste traitier. 
bien deureies al rei mustrer e esclarier 
25 I'ouraigne Costentin, qu'um deit mult eshalcier. 

6 
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Al rei Constentin furent li proaeire encuse, 
e del crime Pen furent li escrit aptortl, 
e deuant li furent li proueire amenl. 
ueant els ad l'escrit el feu ardant gete* 
30 n'est par mei* fait il ne iugie* ne dampne. 

Vus estes deu: iugiee uoz plaiz si cum uus place; 
n'est pas dreiz que mils buem de deu iugement face. 9 
cil fu bone emperere: deus li dun a sa grace, 
saint iglise l'eshauce; il ueit deu face a face. 
5 li reis deureit ensture e $es mors e sa trace. 

De la roaitace deu puet altrement fremir. 
quiqu'unques s'orguelist que il ne uolt oir 
sun proueire e sun iuge, lui estuura murir. 
a co fait dens le rei sur le regne establir, 
10 qu'il deit la peis, que deus nus tramet, maintenir. 

Altrement ne puet pas li reis aueir jsalu 
pur tute sa grant force ne pur sa grant uertu, 
nis se tuit li regne erent par li sul maintenu. 
e co que i'ai a tei par cest brief respundu, 
15 ai io cfit a tuz eels qui sunt od tei tenu. 

Or uus pri e requier, freres, par igal guise, 
qu'entre nus n'ait enuie descorde ne faintise, 
mais en nus seit en deu uns quers, une aneme asise. 
oiuns deu qui nus roue a murir pur iustise. 
20 pur nus ad la bataille uers noz enemis prise. 

Frere, n'ublions pas eel uerai iugeur. 
quant uendrunt deuant li e iuste c pecheur 
a la fin de cest siecle e al derain iur v 
il iugera le imint. ia n'i aura pour 
25 ne de rei ne de prince ne de bait emperor/* 
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Tek lettres enueieient al saint ultre la mer. 
li prelat qui deneicnt saint iglise tenser, 
les custumes del regne uoleient aleuer 
en sainte mere iglise. mais li saintisme ber 
30 se conbati ades e pur li deliurer. 
40 Custume n'est pas dreiz. bien le poez uceir: 

kar cbascuns ricbes bum, ^ui deu ne uolt cremeir, 
alieue sur sa gent custume a sun uoleir. 
use custume ad ci, la uei tut altre aueir. 
5 mais deus n'aime custume,. mes fundement de ueir. 
A mult par est la uie del cbaitif bumme grieue; 
or est chalz or est freiz, come cele eue tieue. 
pur co fait grant pechie* cil qui custume alieue, 
dent nuls buem ad damage u a nul bumme grieue: 
10 kar nel puet pas oster la u li quers li crieue. 
Se li reis Henris uolt ses custumes aueir, 
qu'orent si ancesur, or uoil duncbes saueir 
lesquels Jeis il uolt mielz en sun regne aseeir, 
u celes al rus rei, ki ot poi de saueir, 
15 u al uiel rei Henri, ki £u de grant poeir. 
Li rus reis ne laissa as iglises neent; 
les rentes en perneit, Tor I'aueir e l'argent, 
e les clers raemeit. deus en prist uengement: 
al berser fu ocis e fina malement; 
20 li cors en est purriz e 1'aneme est en turment 
E se li reis Henris ad sa custume enprise 
e uotfUe guerreeir e clers e saint iglise, 
ainz qu'il en sace mot, ert la ueniance prise, 
deus ad ia en sun arc certes saete mise. 
25 I'aneme e le cors octt; fiere est mult sa iustise. 

6* 
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Li reis Henris li uielz les espuses peraeit 
e a lar dreiz espus del tut les defendeit, 
c par les mues bcstes les hummes ocieit, 
e enuers saint iglise mainte feiz mesperneit; 
30 e se sis nies l'ensiut, entre lui e deu seit. 

Un mult felun proueire (nel poum pas neicr) 
fist li uielz Henris pendre e pur eels esmaier 
ki ne uoleient pas la malueistie' laissier. 
e s'um par mesprisun uolt custume afichier, 
5 males custumes funt e mal us a laissier. 

Or mais larrum ici des custumes ester 
e de ces treis prelaz que m'oistes nummer. 
de lur conticnement ne uoil ormais parler, 
mais del saint arceuesque uus uoil recunter, 
10 qui sis anz demura en eissil ultre mer. 

Dous anz a Punteigni li sainz hum suiorna, 
mais a clerc ne a lai sun estre ne mustra, 
e nis a ses priuez quanque pout se cela. 
les cises de sun cors fui e esluigna, 
15 e el seruise deu ior e nuit se pena. 

Dune comenca sun cors durement a greuer 
e les grasses uiandes, chous e nes, a user; 
e les bons mes fist priueement embler, 
e sis faiseit as poures en la uile porter: 
20 car si clerc Pen uolsissent, sel seussent, blasmer. 

Mult souent le blasmeient que tel uie meneit: 
kar il ert granment fiebles e trop se destraigneit. 
les testes a ses hummes, co diseient, coupeit. 
chacie erent pur lui, e se il lur moreit, 
25 iamais en lur pais un sul n'en reuendreit. 
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Iluec curreit un ewe de mestier en mestier: 
la se baignout les seirs pur sa char refreidier. 
a Willame de Capes se fist un seir guaitier. 
"sire, uus nus uolez" fait il ' les quers trencbier." 
30 ainc puis ne I'i mena, quant le uolt castier. 
41 Mais l'une de ses faces comenca a festrir, 

si que dedenz la buche tresqu'as denz li purri. 
mult grant enfermete lungement en suffri. 
• dous oisselez Pen traist Willames: sil guari. 

5 pur co qu'um le seust, amentiueir li oi. 

Une nuit quant mult fu penez en oreisun 
e il fu endormiz, uit en auisiun 
entre lui e le rei quil bait senz raisun. 
erent deuant la pape en plait e en tencun. 
10 tuit li cardenal erent encontre li a ban dun. 
Co li esteit auis qu'il li uoleient tolir 
bors del cbief a lur deiz les oilz tut eftuir. 
1'apostolies tut suls le uoleit maintenir, 
ki bien cunut sa cause, mais nel poeit oir: 
15 car lur criz e lur noise Forent fait cnroir. 

Al consistorie od lui ne remist nuls bum uis. 
oceisur felun li furent dune tramis. 
la corune li unt (co li esteit auis) 
a lur espees rese. bien li ad deus pram is 
20 qu'il sereit en sa cause pur saint iglise ocis. 

Uns des conuers as monies (ne le m'unt pas numm£) 
out mult este* greue* de grant enfermete* 
e out d'idropisie le uentre mult enfle\ 
la mere deu priout e iuer e este 
25 qu'ele preiast sun fiz qu'il li donast sante. 
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Tant requist nuit e iur la mere al creatur 
qu'ele li tramesist sant£ de sa dolor, 
qu'a lai uint une nuit la dame de dolcur. 
dist H que il alast a Thomas senz demur, 
30 festst li manier sm ventre tut entur. 

Li freres Fendemain al saint humme en ala, 
e en sun escritorie, la u il le troua, 
pur la pitie* de deu tant li dist e preia 
que li ber od sa main sun uentre mania; 
5 e cil li traist partut la main e demena. 

A beiure li duna, mais ne sai quet de fi. 
guaires ne demura que li freres chai. 
uenim e pureture, grant merueille, uomi, 
e iut mult lungement. tuz greilles sus saiUi. 
10 par les mains al saint humme de s'enferte guari. 
Mulz makdes guari de sun relief de maine. 
la fille a un riche humme en deuint tute saine, 
qui out este fieurose raainte lunge semaine. 
n'out el pais nul humme si plain de fieure naine, 
15 par sun relief n'eust sante* tute certarne. 

Mais quant li reis Henris uit bien e entendi 
qu'il purreit remaneir tuz dis a Punteigni, 
ne a lui ne as suens nule rien ne faillr, 
e li reis Loewis e Franeeis Funt cheri, 
20 al plus tost qu'il purra Fostera de eel ni. 
Custume est anciene, si Fai oi cunter, 
que ttrifc li hlanc ahe de ca e de la mer 
chascun tierz an se soient a Cistaus asembler: 
car a celui se deiuent tuit li altre cheuer 
25 e de trestut lur ordre par sun conseil errer. 
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L'an secunt que It bcr icel eissil auflfri 
e qu'il out pres dons ana est6 i Punteigni, 
li reis, qui mult le bet, ne Pad mis en obli, 
ses bries a eel ab£ ad tramis, dunt uus di. 
30 manda lui qu'il retint sun mortel enemi. 
42 Ico seust il bten, e pur ueir li niandett, 

que s'il sun enemi plus lunges reteneit, 
que nul recourier en sun regne n'aureit. 
blancs monies e abez tuz li enueiereit, 
5 n'en tre&tut sun uiuant sun estre n'amereit 

Quant li brief furent lit, oiant tuz, e mtistre, 
tuit li altre cbairent as piez le grant abe\ 
prient li qu'il ne suefTre que seicnt deserte, 
pur sei e pur tuz ad chascun merci crie: 
10 ne perdent pur un humme quanqu'il unt laborl. 

Ensemble en unt parl£: si unt lur conseil pris. 
ne suffer unt qu'il select en si grant perte mis 
qu'il perdent lur catels e celies e pais, 
k'um destruie les lius qu'il unt a deu conquis. 
15 mielz est k'um face un que tanz burames cbaitis. 
£ a lui e as suens uolent mielz purcbacier, 
en altre liu plus loinz, quanqu'il aura meatier, 
io crei bien que li reis lur out fait nuncier 
qu'il les fereit tuz fors de sa terre cbacier, 
20 s'il ne feissent d'els l'arceuesque esluignier. 
Quant li abes Guarins ad eel conseil oi, 
k'um uoleit l'arceuesque cbacier de Punteigoi, 
a I'abc* de Cistaus fierement respundi. 
' par noz ordres M fait il, "ne puet pas estre cinsi 
25 que nus cbacum de nus pur co le deu ami. 
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Car Alissandre pape le nus ad comande, 
e il a ia od nus pres de dous anz est£, 
ne nus aparceumes que fuissum rien greue 
pur lui ne pur ses humines, ne en urn ne en ble. 
30 en altretant de terme n'i out ainc mains guaste. 

Pur la cristiente* qu'il uoleit maintenir 
le fait li reis Henris fors del pais fuir. 
ne pur el ne fist l'um le nostre ordre establir 
fors pur les suftraitus aidier e sustenir. 
5 ne ne deuum cestui pur nule rien faillir. 

N'unt pas purquant laissie pur dan Guarin l'abl, 
ne firent quel commun conseil ourent troue. 
kar II abes Guarins, ki ainz i out este, 
ert dune fait arceuesqucs de Leons la cite: 
10 car saint Thomas l'aueit l'apostolie loe. 

Mais Tabes de Cisteaus a saint Thomas manda 
par dan Guarin l'abe tut co qu'el brief troua, 
que li reis les manace qu'il les desertera. 
or li doinst tel conseil, pur deu li deprea, 
15 que lur seit profitable e de ca e de la. 

A i'arceuesque out um ainceis tut co mustre: 
car si messagier orent a eel capitle este 
e orent le conseil oi e esculte. 
"mult sereit grant pechi^" fait il dune a l'abe, 
20 c se tant produme esteient pur mei sul deserte. 

1 Mais li pius Jesu Crist uus sace gre* des biens 
que uus e li uostre unt fait a mei e as miens, 
en uiande e en dras unc ne nus failli riens. 
deus me conseillera, qui tuz dis m'est prochiens, 
25 qui Porguillus abat, le poure oste des fiens." 
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Al rei de France ad urn eel afaire mustre, 
consent li reis l'aueit de Punteigni oste\ 
quant li reis Tad oi, deu en ad mercie. 
or dunra l'arceuesque, s'il Fa en uolentl, 
30 co qu'il li out souent offert e present^. 
43 Car quant il fu de primes d'Engleterre fuitis, 

li reis de France Fa souente feiz requis„ 
« e par li e par autres, par clers e par amis, 

qu'entur lui remansist el regne saint Denis. 
5 de quanque aureit mestier, ne sereit point mendis. 
Mais les offres le rei n'a il dunkes pas pris: 
car il cremi forment que li fiers reis Henris 
ne desist qu'il se fust e aliez e mis 
tut pur li guerreier od le rei Loewis. 
10 mais de ses offres prendre ne sera mais eschis. 

Quant ot li reis de France qu'ensi le chacerunt 
e sil purra aueir, iuint ses mains contre munt. 
deu en a merci£, qui guuerne le mund. 
ce io crei" fait il "encore qu'angeles me cherirunt " 
15 pur les monies le dist, ki ensi oure unt 

Mais li reis Loewis sur sun cheual munta, 
prist ses hummes od li, a Punteigni ala. 
od le saint arceuesque dedenz capitle entra. 
I'abe* e tuz les monies durement mercia 
20 de l'honur que li ber entur els troue* a. 

Car mult unt fait, co dit, a France grant honur 
de co k'unt recet^ od els le bon seignur. 
ne uolt desore mais qu'il aient la haur 
del rei Henri, quis uolt deserter pur s'amur. 
25 or uolt qu'il ait od lui desore le suiur. 
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£ dit qu'il le uoldra a Sanz od sei mener. 
quanque mestier li ert, li fera tut trouer, 
e a lui e as suens, quanqu'il uoldra user, 
quant li seignur oirent qu'il s'en deureit aler, 
30 de pitie comencierent tut li plus a plurer. 

Dune fist li reis a Sanz ses homes enueier 
tresque a Sainte Columbe, e fist apareillier 
maisuns u li sainz huem se peust herbergier; 
e comanda a eels qui l'orent a baillier 
5 que tut eo li trouasseot dunt il aureit mestier. 

Quant li reis Loewis fu bien aseurez 

qu'il aureit I'arceuesque, en France est return ez, 

e l'arceuesques s'est de sun eire aprestez. 

a Sainte Columbe est od sa maisnie alez. 

10 tant cum il fu od els, mult i fu honor ez. 

A Sainte Columbe est iuste Sanz I'abeie, 
qui de neirs monies est c faite e establie. 
quatrc anz i fu li ber, qui en deu sul s'afie; 
n'a empeirie de rien ne ses murs ne sa uie. 
15 a Pabe* e as monies plut mult sa conpaignie. 

Quant ueit li reis Henris qu'il purra remaneir 
od le rei Loewis, qui tut sun estuueir 
li troua e as suens de sun demeine aueir, 
el quer en fu dolenz, iel 4ius di tut pur neir. 
20 n'i remaindra, s'il puct. tut i mist sun poeir. 

Dune fist sun fil Henri eu France al rei aler, 
e bume al fiz le rei deuint comme sis ber, 
que il teodreit de lui la terre d'ultre mer. 
dune ueissez entrels les beaubelez duner 
25 e les cbiens enueier e les oisaus porter. 
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£ as baruns de France duna tan I re is Henri's 
que par granment doner les fist tuss ses amis 
e tut quida aueir le conseii del pais, 
dune unt entrels li rei un pariement asis, 

30 qui fu a Saint Legier en Iueline pris. 
44 Iluekes sunt andui lie e aiuste' 

qu'tt serunt mais amis en estabilitl; 
e d'ambes parz i furent li serement iur£ 
que nul d'els ne tendreit desore en sun regne 

5 nul enemi a Paltre. dune se sunt returned 

Un altre pariement unt & Turs purparle, 
mais n'i sunt pas Franceis a cele feiz ate: 
car al rei Loewis fu pur co desloe 
qu'il n'aueit el pais castel ne fermet^; 

10 ne sorent que It reis d*Engleterre ot pense. 
Dune Pa li reis Henris de couent apele. 
dit li que ne li tint pas co qu'il li out iure, 
sun enemi mortel quant tant Pa recete, 
felun e traitur de trestut sun regne". 

15 li reis dit que d'ico n'i ont ainc mot sone, 
£ que li arceuesques n'i fu amenteuz, 
e qu'il li aueit bien ses couenanz tenuz: 
mais se de felunie fust mils huem conuencuz 
e par iugement fust de sun pais eissuz, 

20 qu'en nul liu de hir terres ne sereit retenuz. 

Quant Parceuesque oi que cbacier le uoldra 
li reis Henris de France e que tant s*en pena, 
les bries ad fait escrire e puis si li manda, 
que pur neent s'enpeine: ia pain ne It toldra; 

25 deus Pen durra asez, qui ia ne li faldra. 
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Car wis huem uint a li, qui mult le con fort a, 
qui tut sun estuueir, co dit, li troucra, 
e a uint homes plus encor qu'il ne mena, 
e cine cenz liures ultre de deniers li durra, 
30 dunt il en purra faire tut co que li plerra. 

Uns altres li pramist altre si grant honur 
que ia ne li faudreit pur nul humme a nul iur, 
n'il ne ere mi les reis i'Engleis ne le Francur, 
Aleman ne Tieis, ne due n'empereur. 
5 mais li buens reis de France le retint a $uiur. 
Par un iur quant mult fu penez en oreisun 
e par deuant l'autel iut en afflictiun, 
cum il esteit a us od grant deuotiun, 
s'aparut deus a lui en ueire mustreisun. 
10 si Papela dous feiz Thomas par sun dreit nun. 

"En tun sane 33 fist li il "m'iglise eshauceras." 
"qui es, sire" fait il, "qui ci uisite* m'as?" 
io sui Jesu tis frere: tu glorifieras 
m'iglise par tun sane e eshaucie seras." 
15 "a mun uoii iert einsi, 3 co respondi Thomas. 
A Sainte Columbe un autre feiz sunga: 
sil me mustra pur ueir cil qui il le conta. 
en consistorie estut en plait, co li sembla, 
e encontre le rei d'Engleterre plaida, 
20 e li reis durement en cause le greua. 

Hylaires de Cicestre le greua durement, 
Gilebert Foliot de Lundres ensement. 
li cardenal se tindrent al rei communement, 
si qu'en tute la curt n'out nul maintienement 
25 fors la pape Alissandre, kil maintint sulement. 
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Mais tant cria uers els, il uers li altresi, 
que tuz fa enroez de la noise e del cri. 
Hylaires de Cicestre en la cause amui. 
a l'euesque de Lundres tute la char purri, 
30 que par menues pieces tuz sis cors dechai. 
45 Done fist saint Thomas prendre li reis senz nul demur 

e escorchier le chief a cutaus tut entur. 
mats li ber n'i senteit anguisse ne dolur, 
e pur co qu'il s'en rist fu li reis en irur. 
5 e li sainz s'esueilla qu'il fu en esfreur. 

En la cause ueimes l'apostolie afeblir, 
qu'il ne pout l'arceuesque contre tuz maintenir. 
Hylaire de Cicestre ueimes amuir 
e repentir del mal qu'il out fait al martir. 
10 or se guart cil de Lundres, ne uienge al dechair. 
Mais io quit dire ueir de cele decaance. 
petit e petit est uenuz a repentance, 
e co est de la char par parz la menuissance. 
mais gart sei qu'il en face la pleniere amendance: 
15 altrement en prendra deus la dreite uengance. 

Li sainz huem fu sis anz en estrange contree. 
mult aueit dure uie e sufferte e menee, 
e nis a ses priuez 1'aueit il mult celee. 
ne il ne dormi mie mult lunge matinee, 
20 ainz leueit chascun iur tut dreit a l'ainz-iornee. 

Li sainz huem ne fist mie ses seruans esueillier, 
al main a sun leuer n'al uestir n'al chugier. 
a sun premier labur en alout al mustier, 
honestement faiseit le damnedeu mestier: 
25 eel ne uoleit il pas pur altre rien laissier. 
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Entur midi chantout sa me&se chascun iur: 
del tut ert ententifs a seruir sua seigaur. 
tut le plus del iur ert en un smea oratur, 
dedenz une chambrete u faiseit sun labur, 
30 e fermout I'uis sur sei. mes n'ert pas a suiur. 
Quant ert entr£ laenz, dune iut en orelsun 
e en plur e en lerraes e en afHictiun. 
ne sout nul la maniere de sun mal se deu nun, 
que il faiseit al cors, ne de la passion. 
5 del tut esteit li bcrs ea contemplatiun. 

De cele chambre isseit a ure de mangier, 
ne mie pur sun cors emplir ne encreissier, 
mais pur co qu'il uoleit sa maisnie baitier, 
les poures fameillus ueeir e aisier. 
10 mais sun estre uoleit e courir e muscier. 

Del meillur uin usout que l'um trouer poeit ; 
mais pur le freit uenlrail escbaufer le beueit: 
car le uentrail aueit e le cors forraent freit 
e gen gib re e girofre a puignies mangeit, 
15 nepurquant tut ades l'euue od le uin medleit. 

£ quant leuez esteit li sainz buem de la table, 
n'aueit cure a oir de cbancun ne de fable^ 
ne de nul altre chose, s'ele ne fust uerable. 
mielz ameit a oir del rei espiritable 
20 e guarder as escriz qui erent parmenable. 

Quant ueneit que li iurs ert en la nuit plungiez, 
e li liz saint Thomas esteit apareilliez 
desus un cbaelit qui tut esteit quiriez 
d'une cuilte purpointe, d'un poi d'estraim iuncbiez, 
25 e de cbiers linges, dras e blancs e deliez. 
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Dune ert en oreisun Parceuesque Thomas 
e en affitctiun, tant qu'il esteit tut las, 
e a la nne terre se culchout en ses dras 
que il aueit le iur, ne changout altres pas, 

30 tant qu'tl oeit del saint u l'apel u le glas. 
46 £ aspre haire aueit de piel de chieure gros. 

d'un altre haire aueit trestut sun cors enclos 
e les braz e les chutes e le nentre e le dos. 
la uerniine i esteit a torkes e a tors, 

5 qui ne laissout aueir a sa char nul repos. 

Encor faisek il pins al cors mal endurer. 
chascune nuit faiseit sa char discipliner 
e a uerges trenchanz e batre e descirer. 
Robert de Meretune en pot le ueir cunter, 

10 qui sainte obedience n'en osout trespasser. 

Robert de Meretune sis chapelains esteit. 
mult li esteit priuez, en sa chambre giseit. 
mais quant uint a la mort e uit le grant destreit, 
dune a primes gehi: car afie Paueit 

15 qu'en trestut sun uiuant sun estre ne dirreit. 

Quant Robert ert culchiez e deust reposer, 
tantcs afHictiuns, co dist, perneit li ber, 
bien le tierz de la nuit ne uoleit il cesser, 
dune ueneit a Robert e sil faiseit leuer, 

20 baillout lui les curgies a lut discipliner. 

Quant tant Paueit batu qu'il esteit tut lassez 
e de pitie conpunz, d'anguisse tresuez, 
getout ius les curgies od tut les chiefs nuez. 
'chaitif faiseit il dune, "purquei fui unches nez? 

25 de tuz les chaitifs sui li plus maleurez/" 
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£ quant 1i chapelains esteit alez culchier, 
sainz Thomas ne uoleit encor a tant laissier: 
car il meimes perneit sun cors & depescier, 
a Tune de ses mains sa char a detrengier. 
30 poi li fu de la char: tant out le quer entier. 

£ cil Roberz gehi, quant dut estre confes, 
puisque li sainz recut del sacrement le fes, 
k'ainc puis ne fu un iur u nuit qu'il eust pes, 
que il ne fust batuz cine feiz u quatre ades, 
5 u treis a tut le mains, n'en uolt aueir reies. 

Tele uie mena li huem nustre seignur. 
mais rebainnez esteit al quarantisme iur. 
sa haire remuot pur uers e pur suur; 
un altre reperneit qu'il out mis en suiur. 
10 pur deu suffri ades e mesaise e dolur. 

Tele uie mena li sainz huem e suffri, 
n'a nul humme suz ciel nel mustra ne gehi 
fors a Brun sun uaslet, si cum dire l'oi, 
qui ses haires laua e de co le serui, 
15 e Robert sun proueire, qui les nuiz le bati. 

Mais li honurez reis de France Loewis 
endementieres s'est durement entremis 
que il fesist le rei e saint Thomas amis, 
l'apostolies i ad souent ses briefs tramis 
20 as concilies qu'il unt de l'acorde entre els pris. 

Un parlement dut estre a Punteise asemblez. 
tresqu'a Paris en est l'apostolies alez, 
e l'arceuesque i fu, pur qui fu purparlez. 
mais quant li reis Henris en fu bien acertez, 
25 que la pape i sereit, ariere est returnez. 
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Emii Rotrout out an parlement pris 
entre le rei Henri e le rei Locwis. 
pur sa besuigne faire Tout pris li reis Henris. 
l'arceuesque i mena li reis de saint Denis, 
30 qu'il feist, s'il peust, lui e le rei amis. 
47 Mais li reis d'Engleterre n'out suing de l'acorder; 

preia le rei de France qu'il Fen laissast ester 
de Thomas l'arceuesque, qu'il n'en uolsist parler, 
e il li frea tut quanqu'il uolt demander. 
5 "e iel larrai tres bien" fait Loewis li ber. 

Io ne sjui pas de lui ne des suens anuiez, 
e de lui retenir sui ie mult bien aisiez: 
car de sun grant sens est mis regnes enbauciez, 
li uostres suffreitus e forment enpeiriez. 
10 greignur mestier que io certes en aueriez. 59 

Quant uint a l'arceuesque li gentilz reis de France, 
fait il "de uostre acorde n'aurai iames fiance, 
mais ainceis en oi io tut ades esperance: 
car al rei d'Engleterre truis io si grant bobance 
15 qu'il ne m'en uolt oir n'en conseil n'en oiance. 
Alcune feiz uus ai e preie* e requis 
que uus remansissiez el regne saint Denis, 
or uus abandoins io mun regne e mun pais, 
Estampes Orliens e Cbartres e Paris. 
20 del mien e de mes rentes ert uostre estuueir pris." 
A Muntmirail unt puis un parlement eu. 
dui cbardenal de Rume i sunt al rei uenu: 
Willames de Panic e Jocelins i fu 
de Naples, qui al rei se sunt del tut tenu 
25 e l'arceuesque eussent uolentiers deceu. 

7 
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Li reis lur dist que tant se uolt humilier 
qu'il frca Tarceuesque, quanqu'il uoMruat, iugier, 
e quanque saint iglise en uoldra otrier, 
se c'est que l'arceuesques s'i uolsist apuier. 
30 <e si fera" funt li il; "co ne puet il laissier." 

La nuit que l'endemain dut cstre I'asemblee, 
iut saint Thomas a Chartres od gent qu'il ot menee. 
an itel uisiun li aueit deus mustree 
qu'il sout certainement (sil dist sa gent priuee) 
5 a quel chief la parole sereit le iur finee. 

Vis li fu qu'en un liu il e li reis esteit. 
un mult bel hanap d'or u dore* li offreit 
li reis, tut plain de uin, e beiure li roueit 
il esguardout le uin: si truble le ueeit 
10 que beiure ne l'osout, ne perdre nel uoleit. 
Quant il esguardeit si le hanap tut entur 
e uit le uin si truble qu'il en out grant hisdur, 
dous iraignes uit surdre del funz d'une teaur. 
sur un ur s'asist Tune, e l'altre sur I'autre ur. 
15 "ostez" fait il, "ne uoil beiure ceste puur.' 
Le matin ses priuez e ses clers apela. 
eel sunge que la nuit out sungi£ lur cunta. 
"bien sai" fait il "coment cest parlement prendra. 
mult beaus offres" fait il "li reis nus offerra, 
20 mais io nes prendrai pas: car grant engin i a. 

Li beaus hanas dorez, qu'il me uoleit puirier, 
co erent li bel offre que ne uoldrai baillier; 
li trubles uins engins qu'il uolt apareillier, 
e des dous granz iraignes sunt li dui paltenier 
25 cardenal qui nus uolent, s'il poent, eoginnier. 33 
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Quant il uint al concilie, les cardinals troua. 
li reis dist qu'en ces dous uolentiers se metra 
e quanqu'il iugerunt uoleotiers ensiwra, 
e quanque saint iglise esguarder en uoldra. 
30 il uit bien les engins, e tres bien se guarda. 
48 En ces laz le uoleient li cardenat buter. 

dient que lur esguard ne puet il refuser* 
ne co que saint iglise en uoldra esguarder. 
e dit qu'a saint iglise ne uolt il contrester, 
5 ne al rei ne uolt ii fors ratsun dcmander. 

Mais il ne uolt, co dit, n'en plait n'en cause entrcr 
tresque li reis li ait fait del tut restorer 
e a lui e as suens e rendre e renfermer 
lur chose, ensi cum il la laissierent ester 
10 al tur que il les fist d'Engleterre turner. 

Car dessaisiz ne uolt pur nule Hen plaidier. 
co ne uoleit li' reis en nul sens otrier, 
mais a ces dous uoleit qu'il se laissast iugier. 
mais il ne se uolt pas a lur diz apuier. 
15 ensi s'en departi, n'i pout plus espleitier. 

Un altre parlement unt a Muntmirail pris: 
si fu par l'apostolie e par ses bries asis. 
od les Franceis i fu li bons reis Loewis, . 
od mult ricbe barnage i fu li reis Henris. 
20 mult i out grant clergie* e mult baruns' de pris. 
De la part l'apostolie de Ruroe i sunt ale 
danz Bernarz de la Coldre, sainz hum de grant bunte, 
li priiir del Munt deu, huem de grant bonesle, 
arceuesque e euesque e priur e abe, 
25 pur faire cele.; pes, e mult s'en sun,t pene\ 

7* 
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Saint Thomas demandeit les dreiz de saint iglise, 
possessiun c rente que li reis en out prise, 
e li reis la custume qui el regne icrt asise; 
ses custumes ne uolt laissier en nule guise. 
30 saint Thomas ne uolt faire, co dit, si grant roesprise. 

Tant alerent entrels clerc e lai tute iur 
que li reis dit, ne quiert mes qu'il en ait honur. 
face li co que firent as suens si anceisur. 
lui couient que li suen aient de li pour, 
5 e pur co uolt mustrer e fierte* e reidur. 

Car felenesse gent a mult a guuerner, 

e pur co li couient mult fier semblant mustrer. 

mais se li arceuesques li uoleit tut granter 

co que si anceisur uoldrent as suens guarder, 

10 Lanfracs e sainz Ansealmes, ne uolt plus demander. 

L'arceuesque respunt ia damnedeu ne place 
que io deie tenir chose dunt rien n'en sace. 
la u il firent bien, dreiz est que io le face, 
e la u il mesfirent, n'en uoil siure lur trace: 
15 car n'a en cest siecle humme a la feiz ne mesface. 

Sainz Pieres li apostles, que deus tant honura 
que en ciel e en terre poeste li dona, 
Jesu Crist sun seignur par treis feiz reneia/' 
e co ne fereit il pur quanque en cest mund a, 
20 ne ia contre raisun custume ne tendra. 

Les custumes ne set, co dient, nul muer, 
que li suen anceisur durent as reis guarder. 
li reis dit que dous cenz lais li fcra iurer, 
cheualiers e proueires. dune respundi li ber 
25 qu'il li fereit asez des iureurs trouer. 
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Ne metra saint iglise en lur sereraent mais. 
"seignur" fait dune li reis, il n'a cure de pais, 
ueez cum io li fez amur e grant relais/ 
dune unt tuit escri£ l'arceuesque a un fais, 
30 e clerc e lai li crient que trop cstes engreis. 
49 Quant l'arceuesque ueit que tuit li curent sure, 

nul ne s'en uolt a lui apuier a eel ore, 
del quer parfunt suspire e des oilz del chief plure, 
e prie Jesu Crist, qui saint iglise aure, 
5 qu'il ne face tel plait dunt enuers deu en cure. 

Dune dist li reis Henris qu'en eels treis se metreit 
des euesques de France que il en eslirreit, 
e quanqu'il en fereient, que il le grantereit. 
dune li crierent tuit que asez en faiseit. 
10 saint Thomas dist qu'en France mult produmes aueit, 
% E co que il ferunt uolt il bien graanter: 
sauf sun ordre uoldra les custumes guarder. 
li reis iure, eel mot en estuura oster: * 

par eel mot le uoldreit, co dist, ensoffimer. 
15 de tutcs parz li dient qu'il laist eel mot ester. 
£ li sainz arceuesques idunc le graanta 
que salue la fei les custumes tendra. 
li reis iure les oilz, ia cil moz n'i sera: 
car sofisme, co dit, e grant engin i a. 
20 mais ia nul engin en la fei deu n'aura. 

Dune dist li arceuesques que tut co li fereit 
que nuls arceuesques sun rei faire deueit. 
li reis iure les oilz, ia eel mot n'i sereit: 
trecherie, co dit, e engin i aueit. 
25 mais n'i quiert nul engin, mais co que faire deit. 
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Li reis dit qu'il ne quiert mais qu'il li face honur, 
face li co que firent as reis si anceisur, 
que tuz li mieudres d'cls fist a tut le peiur. 
dune respundirent tuit li sage e li meillur 
30 que li reis dit asez: pais uolt, e offre amur. 

Quant l'arceuesque uit, tuit se tindrent al rei, 
li priors del Mont deu e Bernarz del Coldrei, 
e nis li reis de France, u il ot greignur fei, 
de ses beals oilz plura e se tint tut en sei. 
5 "seignurs" fait il a els, "sa uolente* otreL" 

Quant Parceuesques out al rei tut otrie 
e se furent a co d'ambes parz apuie, 
dune ad li arceuesques sun capel ius sachie, 
li reis Henris le suen. dune se sunt aprescie, 
10 qu'en pes s'entrebaisassent e en ueire autistic*. 

Fait dune li arceuesques, qui deus esteitjnult pres, 
"sire, a l'onur de deu e la uostre uus bes." 
fait dune Gefirei Ridel "ci ad soffisme ades. M 
"ueire par les oilz deu' fait il, "n'a soing de pes." 
15 dune turna sun cbeual: si s'en poinst a esles. 

Quant le rei d'Engieterre en uirent si partir, 
clerc e lai comencierent l'arceuesque a laidir, 
e dient qu'il out tort qu'il ne se uolt tenir 
en co qu'ot graant£, et k'um nel puet gernir; 
20 ne uirent uncbes pais pur si poi deguerpir. 

Tuz perdi les Franceis saint Thomas a eel iur; 
par France l'apeleient felun e traitur. 
a l'ostel s'en ala li huem nostre seignur. 
si clerc furent uers li e murne e en irur, 
25 e dient qu'il les a tuz morz senz nul retur. 
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"Grant tort auez" fait il: "io um tieng tuz pur orbs, 
de grant hunte nus a damnedeus wi estors: 
car 11 reis nus soleit demander granz estors, 
apeler traitur e malueis de noz cors. 
30 relaissie* nus en ad e tut co en a mis fors. 
50 Or ne nus demande el mais qu'il en ait honur, 

que tenum les custumes si cum nostre anceisur; 
e nus li graantames. mes ia mais a nul iur 
n'i auendra pur humme. merci al creatur 
5 que sumes eschape de si grant desonur." 

Dune fist ses briefs escrire. Papostolie a mande* 
tut co qu'il out al rei pur la pes graant£ t 
e purquei li reis Pa guerpi e refuse 
e a deu de sa pais par couenant este\ 
10 or li prie e requiert, mant Ten sa uolente. 
A la fert£ Bernart iut li reis cele nuit. 
deuant ses priuez a Gefrei Ridel aduit. 
"cestui uoil io 39 fait il "que uus honurez tuit. 
mielz s'est ui esmerez de Tor set feiz recuit. 
15 guari m'a par sun sens, li fel ne m'a suduit. 39 

Quant il se fu culchiez e il se out purpense* 
de co que l'arceuesque li aueit graant£, 
e que pur un sul mot Tout ensi refuse^ 
dit qu'il est enginniez e que mal a erre: 
20 car Parceuesques out faite sa uolentl. 

E iure les oilz deu e uolt bien afichier 
que iamais a eel puint ne purra repairier. 
tuz ses seruanz ad fait erramment esueillier, 
e ad fait pur l'euesque de Peitiers enueier, 
25 tost uienge a li parler. il ne s'i uolt targicr. 
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A raie nuit ala al rei Henri parler. 
"uus estuura" fait il "a l'arceuesque aler. 
enginniez fui quant pais ne li uoil graanter: 
car il m'out otri^ quanque soi demander. 
30 par les oilz deu, iamais n'i purrai recourer. 
Or alez apres lui, pensez de l'espleitier. 
dites lui que ore prendrai co qu'il m'offiri ier." 
dune munta li euesques, ne s'i uolt plus targier, 
e enueia auant sa uenue nuncier. 
5 quant saint Thomas l'oi, fist ses sumiers cargier. 
£1 chemin s'es teit mis, ne Fa pas atendu. 
l'euesque le siwi tut a col estendu. 
e quant il uint a lui, si li ad respundu, 
que iamais a eel point que il orent eu 
10 ne uendreit pur nul humme: car contre raisun fu. 
A oreisun ala une feiz reis Henris 
a Saint Denis de France, mes li reis Loewis 
ala a lui parler entresqu'a Saint Denis; 
preia lui, pur le saint que il aueit requis, 
15 que Turn le peust faire e l'arceuesque amis. 

Dune furent a Munmartre li dui rei asemble. 
un afaire unt entrels ilueekes purpense 
qu'il unt en uieline a Saint Ligier fine\ 
dune Pa li reis de France dulcement aparle 
20 v de Thomas l'arceuesque, qu'il fuissent acorde. 

Fait li reis d'£ngleterre cc se tut me ert adrecie 
qu'il ad mespris uers mei e uers ceb de mun fi^, 
dune porrium bien estre, sel loez, amaisil." 
fait li buens reis de France "se tut ert retraitie 
25 e de ca e de la, n'i aureit amistil. 
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Laid est qu'entre uus ad si grant enemistie: 
mais d'une part e d'altre seit del tut relaissie, 
que d'une part ne d'altre n'i ait rien calengie." 
fait li reis d'Engleterre cc io m'en met el clergie^ 
30 de Paris dune ad un pur les clers enueil. 
51 Quant il furcnt uenu, si l'a un dit- al rei: 

mais li reis d'Engleterre ne lur dist co ne quei. 
mais li buens reis de France ne Pen laissa pas kei; 
dist lui qu'il se menout uers deu a grant beslei, 
5 quant a sun arceuesque ne porte amur ne fei. 
Tant li dist li bons reis e tant le bastuna 
que li reis d'Engleterre dist, e si li granta, 
que de tute sa rente la meitie* li rendra, 
e a lui e as suens, de quanque pris en a, 
10 e en la curt de Rume de l'altre se metra. 
E dit bien e pramet qu'il li fcra aueir, 
e a lui e as suens, senz faille eel aueir; 
qu'a lur besuing l'aurunt tut e a lur moueir. 
pais e amur aurunt de lui e de sun eir. 
15 fait li reis Loewis "io li ferai saueir." 

Dune l'a li reis einsi l'arceuesque nuncie. 
dune l'unt d'ambes dous parz ensi couenanci£. 
fait dune li reis de France "se uolez I'amistil, 
or n'i ad mais que uus seiez entrebaisil." 
20 "n'iert M fait li reis Henris "de ma part otrie\ 
Io ai iure" fait il "que ia nel baiserai. 
baisier cent feiz pur mei a mun fiz le ferai, 
e a lui e as suens pais e amur tendrai, 
e lur possessiuns e rentes lur rendrai, 
25 ne ia menur amur ne lur en porterai." 
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Dune ala li buens reis l'arceuesque nuncier. 
saint Thomas respundi, poi li fit del baisier, 
mais qu'il li uolsist pais e amor o trier, 
e qu'il le peust irouer dorenauant enticr. 

30 dune unt pris altre ior dc la pais alier. 

De iuste Freteual uers la Boce fu pris 
li parlemenz qui fu pur cele pes asis. 
od les Franceis i fu li bons reis Loewis, 
e od le suen barnage i uint li reis Henris 

5 e li mielz del clergie* d'ambes dous les pais. 

Mais le seir quant il furent a I'ostel repairie, 
li clerc Punt durement blasme e enchalcie* 
qu'il ne fait pes al rei e qu'il n'ad d'els pitie. 
maistre Guntiers Ten a ensement chalengi£, 

10 e li sainz arceuesques einsi l'en respundie. 

"Maistre Guntier" fait il, "uus desirez for men t 
d'aler en Engleterre, ne m'en merueil neent. 
mais n'i auriez este\ co sachiez ueirement, 
quarante iurs entiers tut adesseement 

15 que n'i uoldriez estre pur cine cenz mars d'argent. 
Dune a li arceuesques Papostolie mande 
qu'il out fait uers le rei, coment il out fin£. 
or H mande e requiert pur sa sainte bunte\ 
al rei mand, que tuit seient si pechie* pardone, 

20 que l'arceuesque baist en pais e en seurt6. 

L'apostolie manda li ber de grant science 
que il li comandast par sainte obedience, 
le rei baisast de pais, uenist en sa presence. 
Madoc bailla les lettres, qui de l'aler contence. 

25 il les bailla la pape quant il en out licence. 
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Erramment fist ses bries Papostolie escrire. 
manda le rei Henri, qui d'Engleterre ert sire, 
dc pais baist l'arceuesque Thomas de Cantorbire 
e del tut li parduinst e maltaleni e ire, 
30 que Jesu Crist li seit de tuz ses pechiez mire. 
5*2 Rende li tut le suen, que rien n'en seit a dire, 

e a lui e as suens, quanqu'il en purrunt dire, 
raisun e puissance ad de sa terre entredire; 
ne mie d'une sule, mais de tut sun empire. 
5 n'en puet mais pur nului la iustise encundire. 
, Par saintc obedience a mande* saint Tbomas 

que s'il puet fairc pes, qu'il ne la refust pas, 
mais prenge s'en mult pres, ne s'en face puint quas: 
car l'apostolies ert dc la guerre tut las, 
10 n'eut de tut Engleterre qui ualsist un sul as. 
Dune ad fait l'apostolies al rei Henri aler 
l'arceuesque Willame de Sanz, qui mult ert ber 
(de bunte e d'onur n'out en France sun per), 
I'euesque de Neuers pur la pais enformer, 
15 e des altres pluisurs que io ne sai nummer. 
Li reis Henris lur ad pramis e graante 
qu'il fera uolentiers co qu'il li unt loe* 
e co que l'apostolies li aueit comande. 
a la parfin unt tut asis e purparle* 
20 que de iuste la Boche reserunt asemble. 

L'arceuesques i uint Thomas od sa partie, 
e li reis Loewis od mult grant baronie, 
e li reis d'Engleterre od riche conpaignie, 
arceuesques euesques e clerc de grant clergie, 
25 pur faire cele pais, se deus l'ad establie. 
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Tant a li reis Loewis rci Henri enchalcie, 
arceuesque e euesque od eel altre clcrgie: 
dit que or frea tut co qu'il li unt conseillie. 
il cremi l'apostolie qui l'aueit manccid. 
30 "n'i fait" funt il "fors co que ne l'auez baisie." 

Li reis dit, pur nui humme uiuant nel baisera, 
nel puet faire ne deit; serement fait en a, 
e al rei Loewis sun seignur le uea. 
mais contre le baisier tel honur li fera, 
5 ainz qu'il s'en turt d'iluec, qui cent baisiers ualdra. 

Tant se sunt d'ambes parz de l'acorde pene, 
li bons reis Loewis e euesque e abe, 
qu'ensemble sunt li reis e saint Thomas ale\ 
si tost cum s'entreuirent, lues se sunt encontre, 
10 e li reis Henri Pa, e il li, salue. 

Quant d'ambes parz quidierent e clerc e cheualier 
que li reis le uolsist de bone pais baisier, 
fait il "sire arceuesque, a uus uoil conseillierr 
emmi le champ tut hors le mena del puldrjer. 
15 nului n'i apelerent; nuls n'i uolt aproscier. 

Tant esturenl ensemble li reis e saint Thomas, 
parlerent d'un e d'el, ore halt e or bas, 
que d'ambes dous parz furent dels atendre tut las. 
nis dous feiz descendirent ius des palefreiz eras, 
20 e dous feiz remunterent, que tuit distrent 'Vest gas" 

Sun estriu li teneit li reis al remunter; 
e quant li arceuesques le uoleit refuser, 
"nel larrai" false it il "a ceste feiz ester: 
mes pere estes en deu, io uus dei honurer." 
25 grant bien i porent tuit qui co uirent noter. 
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La u parlout al rei saint Thomas a cheual, 
de quisse en quisse sist, souent changot estal, 
Fane quisse en la sele e l'autre contreoal: 
car les brais de sa haire li firent si grant mal. 
30 a grant orguil le tindrent cil qui ne sorent al. 
53 Saint Thomas e li reis furent mult lungement 

enmi le champ tut sul a estreit parlement 
un sul n'i apelerent de tres tute lur gent, 
tut co dunt il parlerent ne sai plenicrement, 
5 mais partie dirrai del ueir mun escient. 

Quant li reis Pout tut sul enmi le champ mene, 
fait il "sire arceuesque, mult m'auez decir£: 
car altre conseil m'unt a grant damage este. 
puisque parti del regne, poi sui puis amende, 
10 ainz en ai mult del mien despendu e guaste." 
Fierement respundi li uerais ordenez. 
e sire reis M fait li il, "tels conseilz guerpirez 
e altre conseilliers dorenauant aurez, 
tels qui tut uus dirrunt contre uos uolentez. 
15 ia n'i aura un mot de quanque uus uoldrez." 

Tuz conseilz uoil desore fait li li reis c laissier, 
fors sulement le uostre, u me uoil apuier; 
e nis tut mun reaumc uus uoldrai io baillier. 
Henri mun £1 uus uoil e la guarde chargier. 
20 plain pi6 de terre n'ai: si m'irai purcacier/* 

"Sire** fait saint Thomas, "co deit um bien quidier. 
que laissiez uostre regne "que uus auez si chier, 
e uoz petiz enfanz qui de uus unt mesticr, 
augiez en altres terres autrui dreiz chalengier, 
25 co ne uus uoil io pas loer ne conseillier." 
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"Par les oilz deu" fait il, "tute la guerpirai, 
c mun fil e mun regne tut uus comanderai." 
"certes" fait saint Thomas, "ia ne la baillerai. 
de terriene faonur mais ne m'entremetrai : 
.30 car trop sui io cliargiez de celi que io ai. 

Mais se uolez la terre e le regne laissier 
pur le seruise deii, e uus uoilliez craisler, 
a Huun de Beauchamp, eel leal cheualier, 
uus lo io uostre regne e uoz fiz a baillier, 
5 e io lur aiderai al regne conseillier." 

De pluisurs altres choses unt entrels despute, 
dunt urn ne m'a encore acointie' ne acerte\ 
ne tut ne puet pas estre en mun liure not£. 
de mainte chose Fad li reis achaisune* 
10 pur co qu'enuers li ad issi tres dur este. 

£ saint Thomas le ra de co fort chalengie' 
que il sun parente* aueit tut eissillie, 
nis des petiz enfanz qui erent dechaci^. 
de mainte chose Pa li reis achaisune, 
15 e il aueit le rei durement querele* 

De lui e de scs clers, qui erent eissi!li6 
ne de tutes lur rentes n'aueient demi pie, 
de ses hummes qui furent lcidi pris e li£, 
nis des petiz enfanz qui erent dechacie 
20 od peres e od meres, il n'en aueit pitie\ 

ec (7est par uostre mesfait" fait li li reis Henris, 
"que hors de mun rcalme en alastes fuitis 
senz co que nuls eust uers uus de rien mespris. 
pur* co uus enueiai e parenz e amis. 
25 mais tut ert adrecil, quant uendrez el pais." 
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"Sire 9 fait Parceuesque, "e de uostre fiz quei? 
que fesistes enuindre e coruner a rei 
par haste e senz preu, pur nuisance de mei." 
ueirement i mespris fait Ii reis; bien le uei: 
30 mais bien ert amende, se i amender le dei* 
54 Fait il "des treis que dites? qui si Punt corune 

pur tolir la dreiture e cele d ignite* 
la sainte mere iglise de sainte ternete\ 
que tuz dis ad eue par ancienete* 
5 l'enunctiun des reis pur uus seruir a gr£/ 

Fait li li reis Henris "ne m'entremetrai mais 
de uus e des euesques; dorenauant me tais. 
uostre dreit en pernez, tut quite uus en lais." 
d'ambes dous parz diseient qu'cntr'cls dous aueit pais: 
10 car li reis li faiseit mult bel semblant adeis. 

Quant a l'arceuesque out li reis asez parl6, 
un parlement lur ad a Turs atermin£. 
la ert, co dit, parfait e tut par amende* ; 
la aura Parceuesque bries a sa uolente. 
15 en pes e en amur se sunt d'iluec ale\ 

Li reis li tint l'estriu quant saint Thomas munta. 
dune unt le rei preie' e de ca e de la 
qu'il baisast Parceuesque. mais il dist, nel fera, 
nel uolt ore baisier: serement fait en a. 
20 quant il uendra a Turs, idunc le baisera. 

L'euesque de Lisewis est dune a lui alez. 
fait il "sire arceuesque, se uus plest, entendez. 
uus e le rei ad deus par sa grace acordez. 
ci est Gifrei Ridel, qui est uers uus meslez. 
25 or uus en requcrum que uus ii pardunezJ" 
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"Sire euesque" fait il, "pur suspendu le sai, 

e s'il uolt adrescier le mesfait t Pamerai, 

e quanque li deurai puis faire, li ferai. 

fait dune Gefrei "suffrez. s'il me bet, iol harrai; 
30 e s'il me uolt amer * fait il, "ie l'amerai." 

La nuit que l'endemain dut estre l'asemblee 

a treis iiwes de Turs, la u fu purparlee, 

iut saint Tbomas a Turs od sa gent priuee. 

par Rotrout l'arceuesque a cele. ueie alee, 
5 qu'entre lui e le rei fust la medlee ostee. 

Kar li reis li mustrout de fors mult bel scmblant. 

pur co diseient tuit, li petit e li grant, 

que iamais nel barreit li reis a sun uiuant. 

pur co ala saint Tbomas a Turs la nuit deuant, 
10 saueir s'i entendist co qu'en alout disant. 

Pur co s'ala a Turs cele nuit berbergier 

e saueir se li reis le uoldreit la baisier. 

mais il ne porta la ne maille ne denier. 

ses guages li couint racbater u laissier; 
15 ne li reis nel baisa, n'il nes fist desguagier. 

Forment en fu trublez li buem nostre seignur. 

ses sumiers fist cbargier en la puinte del iur, 

roua qu'ii se mesissent erramment el retur. 

li reis estut as estres en eel palais aucbur, 
20 e uit si tost errer les bummes sun pastur, 

E apres els le uit mult grant alure errer. 

apres li fist li reis ignelement aler, 

roua qu'ii l'atendist, qu'il uolt a lui parler. 

ainz erra une liwe qu'il uolsist arester. 
25 bors ueie se turna pur ses bures chanter. 
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Sur une aerte place unt le rei atendu, 
e chanterent lur hum, ne sunt pas descendu. 
c li reis ulnt a lui si tost cum Pa ueu. 
li reis e Farceuesque se sunt encontre uenu, 
30 ' e li una aueit Fautre encontre' de salu. 
55 "El nun des treis persones" fait li reis "sumes trei:" 

car saint Thomas aueit ilueches ouoec sei 
Farceuesque de Kuem (Rotrout ot nun, co crei); 
einsi furent dune trei entre els dous e le rei. 
5 e lur clerc se teneient ariere en un conrei. 

"Reis" fait li sainz Thomas, "mal estes enseigniez. 
uus n'estes mie tels cum estre soliez 
al tens que uus serui, ainz estes tuz changiez, 
quant en uostre cite ai mes guages laissiez. 
10 nel fesist Loewis pur enguagier ses fiez.* 3 

Dune ad li reis surris, ne sai s'i out fainti£. 
fait il "sire arceuesque, or uus uei mult irie. 
mais or suffrez a tant: car bien ert adrescil. 
altres besuignes m'orent le quer si enlascil, 
15 ne poi entendre a uus pur terre ne pur fie\ 

Quant il orent ensemble tant cum uoldrent parle, 
muntent sur lur cheuals e sunt achemine. 
li reis ala ariere, il sunt auant al£. 
mais Fendemain se sunt h Anbaise asemble. 
20 par semblant e par diz \k se sunt acordl. 

Tutes les couenances unt iloec recordees, 
e li reis les ad bien, oiant tuz, graantees. 
ses iettres a seel pendant Fen ad dunees, 
qui sunt a ses iustises e a sun fii alees. 
25 Richarz Malban e Hue li clers les unt portees. 

8 
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S'oir uolez les lettres, its uus sai tres bien dire, 
si cum li rets les fist e diter e escrire. 
"d'Engleis e de Normanz Henris e dues e sire 
saktz a son chier fiz Henri rei de l'empire. 
30 saciez que l'arceuesque Thomas de Cantorbire 

S'est a mei acordcz tut a ma uolentl. 
pur co comant que il e tuit lai c letrl, 
li suen qui pur K furent hors del pais ale\ 
pais afent e le lur ; rien n'en seit recolpe* ; 
5 aieot pienieremeut par tres tut man regne\ 

£ que li arceuesques e li suen ensement 
tiengent bien e en pes e honurablement 
e terres e iglises e altre tenement, 
tut isi cum il tindrent treis meis derrainement 
10 deuant co qu'il eissist d'Engleterre e sa gent. 

Les plus uklz cheualiers faites dune asembler, 
e les plus anciens que uus porrez trouer, 
el fiu de Salewode. co qu'il purrunt iurer 
qu T a l'arceuesque deie de tut eel fiu aler, 
15 faites a l'arceuesque e baillier e Hurer. 

Quant les aurez ueues, les lettres retenez* 
mais li sainz arceuesques, qui mult par ert senez, 
comanda que li bries fust escriz e mustrez 
altresi as estranges partut cum as priuez: 
20 car del retenir fu li moz forment nocez. 

Li bries fu a Ambaise saint Thomas graantez, 
mais a Chinun fu puis a ses hummes liurez, 
Tarceuesques i fu tcstemonies numez 
qui de Parceueschie de Ruem esteit cfcasez. 
25 partut ies a li rets tant cum pout trainez. 
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D'Ambaise fist en France saint Thomas returner 
e fist pur messagier en sa besuigne aler, 
e a Ruem se durent andoi entrecuntrer. 
la li dut li reis faire cine cenz mars aportcr, 
30 dunt il porreit ses detes a eel hure aquiter. 
56 Car li reis li dot rendre par fine couenance 

quanqu'il out pris del suen e des suens a uaillance; 
ne Ten uolt sainz Thomas faire nul alegance. 
mais li premiers deniers est encore en balance; 
5 li reis Pad mis encore en mult bele suffranee. 

Bien trente milie liures out de l'arceuescbie, 
estre tut co qu'il out eu e purchacie 
des rentes a tuz eels qui erent decbacie*: 
car mult furent paiens li bumme de eel sie. 
10 le bois unt 1'arceuesque uendu e essilli£. 

Li bumme 1'arceuesque en Engleterre alerent, 
les lettres al uiel rei al iouene rei portcrent, 
asez firent transcriz e partut les mustrerent; 
e li plus gentil bumme de l'bonur asemblerent, 
15 al rei e as iustises ouoec els les men erent. 

£ quant les ourent fait deuant le rei aler 
e durent la parole 1'arceuesque mustrer, 
il s' ale rent seer, n'i uoldrcnt mot suner. 
pur sun seignur ne uolt nul d'els en place ester. 
20 faintie uirent partut, en faintie* furent per. 
Les iustises le rei firent lunge traine. 
tute Parceuescbie' remest einsi frarine, 
ainz que cil dui eussent des maneirs la saisine. 
ne remist buef ne uache, ne cbapuns ne geline, 
25 cbeual pore ne berbiz, ne de bl£ plain* mine. 

8* 
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A la sainte Marie Magdalene en este* 
furent li arceuesques e li reis acordl: 
tresqu'a la saint Martin Punt par respit mene* 
ainz qu'il eust saisine de sa propriety, 
30 tant que Randulf del Broc out tut pris e fall. 
Li quens rendra raisun de co qu'en ad eu, 
u li reis u Randufc, al grant iur irascu. 
la ierent coueitus senz fin mort e perdu; 
ia ne purra nul d'els faire de i'autre escu. 
5 de quanque Randuls fist, adrccement n'en fu. 
Deus adrecera tut, qui tut seit e tut ueit. 
deus est si dreituriers, ne poet faire fors dreit; 
e il het tut malice, e iustisier le deit. 
li iustise errant ferunt la poi d'espleit: 
10 cil les iugera tuz qui nul d'els ne deceit. 

Deus, cum par est mainz huem pur le siecle auoglez. 
n'i est amurs ne fei ne pais ne charitez. 
se tuz les biens del mund aueie conquestez, 
si que mes fiz en fust apres mes iurs chasez, 
15 ia n'en sereie mielz deuant deu apelez. 

Se io achat abeies u baltes eueschiez, 
dunt io seie en cest siecle leuez e esbalciez, 
deuant deu en serai asprement chalengiez. 
ia de tuz mes parenz n'i serai point aidiez. 
20 mult achate l'onur qui est a mort iugiez. 

Si tost cum saint Thomas fu acordez al rei, 
de sun fuc li souint, qui pctiz ert en fei, 
qui aueit meserre* par seignuril desrei. 
el pais enueiad sun aignel deuant sei, 
25 qui sa ueie esneast e ostast le fangei. . 
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Johan de Salesbire i aueit cnueie, 
qui le sane ad tenu mult plenier de clcrgie, 
e de part I'arceuesque lur aueit denuncie* 
qu'il les asoleit tuz, clers e lais, del pet-hie* 
30 qu'as escumenicz orent comunil: 
57 Kar ne uoleit baisier clerc ne lai ensement 

qui as Brokeis eust eu comunement. 
ensement ad asols les moines del couent, 
qui rien orent cu a eels parchunement. 
5 les suens uoleit baisier senz enpeecbement. 

Quant saint Thomas s'en dut en Engleterre aler, 
„ li reis Henris le dut a Kuem encontrer, 
si cum il out pramis, faire deniers liurer. 
unes iteles lettres li ad faites porter. 
10 bien les uus saurai lire, ses uolez escuter. 

"Henris reis des Engleis, des Normanz dues e sire, 
saluz a Parceuesque Thomas de Cantorbire. 
Loewis reis de France, si cum i'ai oi dire, 
ad somuns tute s'ost par tres tut sun empire, 
15 uolt aler en Auuerne pur ma gent desconfire 

E mes hummes destruire c ma terre es.sillier. 
e mi ami de France me Punt fait bien nuncier. 
Auuernaz m'unt mandl que lur uoise aidier. 
encontre uus dui estre a uostre. repairier 
20 a Ruem: mais co saciez que mei Pestuet laissier. 
Pur co uus enuei un mun clerc mult priue, 
Johan d'Oxeneford, qui io ai comand6 
qu'il uus maint el pais ; e par lui ai mande 
al iouene rei Engleis, Henri mun fil Painzne, 
25 bien e en pais aiez uostre propriety. 
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S'il i ad rien raetpris dc co qu'a uus apent, 
ines fiz uus en fera aueir adrecemeat. 
a mei e a man fxl nouele un gramment 
de uostre demurance. puet eel estre* u Pum ment. 
30 pur co uus uendreit mielz haster mon escient. 39 

Iluekas furent faites tels let res cum ci a. 
li reis Heoris meismes les testinionia. 
quant sainz Thomas les uit, sun eife apareilla, 
as Franceis prist cungie, en Engleterre ala. 
5 Johans d'Oxeneford Pi conduist e mena. 

Li trei prelat qui n'orent l'arceuesque point chier, 
mult lur pesa quant sorent qu'il deueit repairier. 
a Cantorbire uindrent parler e conseillier 
a dan Randulf del Broc, e pUr lui enticier 
10 qu'il deust l'arceuesque e les suens maistreier. 

Dune firent ses serianz e cheualicrs armer, 
e od els les menerent tresqu'a Duure sur mer; 
firent les porz cergier e guaitier e guarder, 
que se li arceuesques i uolsist ariuer, 
15 qu'il li fussent encontre, prez de lui desturber, 

De destrusser ses hummes, de ses coffrcs cergier, 
de prendre tuz les briefs qu'il pout purchacier 
a Rome: ia un sul ne l'en Uoldrunt laissier. 
les porz firent cil trei prelat issi guaitier: 
20 mal encontre uoleient lur pere apareillier. 

£ qu'il fuissent plus fort a la grant felunie, 
dan Rainald de Warenne unt pris a conpaignie, 
Geruais de Cornhelle qui dune ne l'ama mie, 
Randulf del Broc. tuit trei iurent le fiz Marie, 
25 se l'arceuesque encontrent, il i perdra la uie. 
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Tat co a ham i'areeuesque mustrl e nuncie: 
car si ami I'oirent, qui 1'en ant acointie\ 
de nale rien parqaant ne s'en ad eimaie, 
mais de son pais out e tendrur e pitie\ 
30 e des francs qui li ourent en sun eissi) aidie. 
58 De sun pais ueeir aueit grant desirier, 

e des suens ramener od lui e conseillier, 
que li reis Henris out sis anz fait essiilier. 
a Witsant est uenuz, ala par le grauier 
5 pur esguarder Pore* e pur esbanier. 

Li deiens de Buluigne (Milun Poi numer) 
est dune uenuz a lui un message mustrer. 
"sire" fait il, "ne uieng passage demander, 
mais de part mun seignur un message aporter, 
10 le cunte de Buloigne, qui ca me fist aler. 

Co uus mande mis sires que uus bien uus guaitiez. 
mult auez enemis d'armes apareSHiez. 
par tuz les porz de la estes foment guaitiez. 
se uus i ariuez, tuz serez detrenchiez 
15 u mis en grant fermine e en chartre lanciez. 

"Beals fiz" fait sainz Thomas, "bien le puis aficbier 
que s'um me deueit tut par pieces detrenchier, 
ne uoldreie io 1'eire qu'ai comencie latssier, 
ne pur pour de mort ne pur autre encombrier. 
20 ne turmenz ne perilz ne m'en puet mais cbacier. 

Trop a plure* m'iglise sun pastur (co m'est uis), 
qui set anz I'a plur6 e les miiz e les dis. 
mais or requicr lea miens, se ainc fui lur amis, 
qu'a m'iglise me portent, se n*i puis aler uis, 
25 se si hastiaement de cest skclc partis. 
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£ si faites mes iiures ensemble od mei porter, 
se io ainz nes serai dunt se puissent loer, 
pur ma possessiun mi uoillent bonorer. 
bum ne puet en la fia a bumme plus doner 
30 que co qu'il plus desire s'um li uolt graanter." 

Quant I'arceuesque sout e bien li fu nuncio 
qu'a Doure erent li trei qui tant I'unt guerreil, 
le brief a I'apostolie bailie un uaslet a pi£, 
u cil trei prelat crcnt suspendu e lacie; 
5 comande qu'il past mer. cil n'i ad rien targil. 

Cil est uenuz a Doure, les euesques troua. 
lur ures ourent dites, I'arceuesque araisna. 
"sire" fait il, cc la pape qui m'a enueie ca, 
cum auez deserui, par mei uus salua. 
10 tenez, lisicz les letres k'enueices uus a. 

Hastez uus: la besuigne de Rome demorez. 
i apel. e del deuin mestier estes seurez." 
dune se turna as dous. "seignurs" fait il, ce tenez. 
i'ai le transcrit des lettres (einsi n'eschaperez) 
15 qui uus ad de commune ecclesial seurez." 

II lur bailla le brief, quant il i unt troue 
qu'il esteient einsi de lur mestier seure, 
de duel e de coruz furent descolurl. 
pur poi Randulf del Broc n'out le uaslet tue, 
20 mais il nel pout trouer: car deus Pad desturne. 

Roberz li segretains rest a Doure ariuez. 
pris fu pur co qu'il n'ot brief del rei aportez 
e qu'il ert senz congie* en Engleterre entrez. 
el message, co dit, le primat ert alez; 
25 pur sa cruiz aporter contre lui s'est hastez. 
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"Vient il?" funt il. "oil* fait Robert, "ueirement." 
funt it "mais tu deusses uenir plus sagement ; 
d'altre seignur deusses aueir auoement." 
le segrestain iint mis par fiance erramment 
30 qu'al premier Hot irad ariere, s'il a uent. 
59 La pais le rei Henri saint Thomas aseure 

de raler el pais, de raueir sa dreiture. 
mais s'ele fust bien clere e senz nule emposture, 
ne eussent fait as suens desonur ne eniure: 
5 mais conuistre i pout Pun mult tost 1'encloeure. 
Sainz Thomas l'endemain en sa nef en entra. 
deus li dona boen uent, a Sanwiz ariua: 
car Pariuer de Doure pur Paguait eschiwa, 
e a Sanwiz, qui suen esteit, se herberga. 
10 mult granz pueples des suens encontre li ala. 

Mais quant as treis reals fu mustre* e nuncie 
qu'il esteit ariuez, mult en furent haitil. 
od lur humraes se sunt d'armes apareillil. 
si cum li trei prelat lur orent conseillie, 
15 dreit uers Parceuesque unt lur chemin adrescie. 
Johans d'Oxeneford, quant il les uit armez 
uenir uers Parceuesque, mult en fu trespensez: 
car bien sout que fols fu e malueis lur pensez, 
e sout bien que li reis en sereit mult blasmez, 
20 se Thomas Parceuesque i fust point mesmenez. 
Dune est alez a els, qu'il n'en fist targeisun; 
e mustra lur Pacorde del rei e del barun. 
dist lur de part hi rei, e comanda par nun, 
que il ne li fesissent ne as suens se bien nun: 
25 car li reis en sereit retez de traisun. 
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Dist lur que il alassent a lui tut desarme. 
il mistrent ius lur amies, quant co lur out mustre, 
uindrent a l'arceuesque : si l'unt araisunl. 
dient que I'enemi al rei ad amene* 
30 e l'establissement le rei ad trespassed 

Pur dan Simon l'unt dit, qui esteit nez de Sanz, 
si n ert arcediachenes, uns halz uns beaus e genz. 
esteit uenuz od li pur ueer ses parenz. 
de lui uolent aueir li real seremenz 
5 qu'a liir rei se tendra encontre tutes genz. 

N'en unt pas l'apostolie ne nul altre seure. 
mais sainz Thomas ne uolt qu'il fesist feeltl, 
qu'altre tel ne fesissent tuit li clerc del regne\ 
ne poeicnt faire rien encontre sun gr£: 
10 car des suens out od li mult grant pueple asemble. 

Ne uolt rien pur els faire: dune s'en sunt return^, 
e li sainz arceuesques ala a sa citl. 
uolentiers i ala: car mult l'out niesir6. 
li muine e la gent l'unt recu a grant gre*. 
15 a grant processiun sunt contre lui all. 

Tant cum il uesqui puis, sainte uie mena. 
de seruir sun seignur quanqu'il pout se pena. 
uedues e orphenins c poures guuerna; 
dras uiande e sollers e deniers lur dona, 
20 e trop poi en ueneient a lui, co li sembla. 

De nuls huem de iustise deueier nel poeit; 
e nis as clers le rei les iglises toleit, 
quis aueient purprises, e a eels les rendeit 
quts aueient perdues, e al dreit se teneit. 
25 bien sout que pur iustise murir li couendreit. 



Digitized by CjOOQIC 



123 

Mais poi apres ico qu'il reuint d'ultre mer, 
ne uolt pas longcment en sun sie demurer 
que il n'alast al rei de la terre parler. 
mais ainz i fist un moine en sun message aler, 
30 Richar, qui de Doure out 1'iglise a gouerner. 
60 Le iouene rei aueit a Wincestre troue\ 

la erent del pais li barun asembl£, 
deien arcediachene personcs e ab£, 
par le conseil des treis qui esteient seure* 
5 de comune de gent, e Gcfrei l'espus£. 

Sis eglises aueit el regne senz pastur: 
pur co erent asemble celez genz a eel iur, 
e li prince e li conte e des baruns pluisur, 
pur eslire e sortir pastur a cele bonur. 
10 d'ituec durent passer ultre mer senz demur. 
La durent les persones e eslire e doner 
par le conseil des quatre que m'oistes nummer. 
n'i uoldrent arceuesque ne primat apeler, 
ne pluisurs des euesques, que io n'i uoil celer, 
15 ces qu'il sorent qui uoldrent en lealte* ester. 

N'i uoldrent pas saueir I'euesque de Wincestre, 
ne dan Bertelemeu I'euesque d'Execestre, 
le gentil e le buen Rogier de Wirecestre, 
ne I'euesque d'Ely qui n'i out cure d'estre. 
20 a tel sacre ne dut prodome metre destre. 

En nul liu ne deit estre euesques ordenez, 
tant n'i aura euesques uenuz ne asemblez, 
senz conseil del primat; co roue li decrez. 
de treis euesques seit, se besuing surt, sacrez: 
25 senz comant del primat ne deit estre aleuez. 
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£ s'um deit el pais nul euesque ordener, 
hum i deit les euesques del reaume mander; 
e ceaus qu'um ne purra aueir ne asembler, 
lur message od lur letres i deiuent faire aler, 
30 saueir mun s'il uoldrunt eel sacre graanter. 

S'euesques u p rest re est esliz e aleuez 
u diachenes par prince, que il seit degradez; 
u se nul ad tenu seculiers poestez . 
e par celes purchast diuines dignitez, 
5 ostez seit de comune e del tut deposez. 

Jo ne uei clerc ne lai tenir lei ne decr£; 
e cil qui pis le tienent, co sunt li ordene: 
car pur co que il criement perdre lur dignity, 
se sunt del tut suzmis a laie pocst& 
10 quel part que li uenz turt, se plessent od l'or£. 

Ne sunt pas fil Jesu, ainz sunt tuit fors lignil. 
n'erent uan, s'il poent, pur deu crucifie. 
mult enuiz perdereient co qu'il unt enbracie\ 
ne sunt pas ne* del ciel, n'i unt lur uis drecie\ 
15 de terre sunt furme, uers la terre cnbrunchil. 

Li euesque deureient tut le munt adrccier; 
buen bum me deiuent estre, buen clerc, ne de moillier. 
bon ente en bon estoc deit bien fructifier: 
en maluais estoc uei bon ente mal frucbier. 
20 qui maluais arbre aluhe, maluais fruit deit mangier. 

Diables ad les princes e les reis auoglez. 
cil qui ad maluais pere, maluais est sa eritez. 
cil qui ad fieble chief, souent est flaelez. 
quant li filz fait le pere, li ordres est muez; 
25 li ciels est suz la terre, n'est un point estelez. 
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Quant li reis fait pastur, tel le deit esguarder 
qui il puisse sun cors e s'aneme comander; 
e quant de gre* le fait tel qui tost uolt uerser, 
e fait pure esmeralde en plum encassuner, 

30 n'en uoil altrui que lui iugement demander. 
61 Urn deit a saint iglise doner si net pastur 

c'um li puisse sun chief suzmettre par honur. 
saint iglise est espuse al soueraing seignur; 
e s'um done a s'espuse maluais guuerneur, 

5 a deu e a s'espuse en fait um deshonur. 

A Wincestre est U mes Parceuesque uenuz, 
mais li uis de la chambre li fu mult defenduz: 
car de clers e de lais fu dutez e cremuz 
qu'il n'aportast tels bries u n'eust pas saluz 

10 e par quei alchuns d'els ne fust dune suspenduz. 
Li messagiers parla mult enseigniement, 
e dist qu'il n'aportout nul malueis mandement; 
li primaz aime mult e le rei e sa gent, 
tant ad fait que il out le iouene rei present. 

15 parfunt li enclina e parla humblement. 

"Thomas li arceuesques" fait il "de Cantorbire, 
legaz del sie de Rome, primaz de tut l'enpire, 
salue rei Henri qui d'Engleterre est sire, 
asez 1'auez par altres, sire reis, oi dire: 

20 par mes lettres pur quant le uus ai fait escrire. 
£ pur co que io uoil que par mei le saciez 
que mei e uostre pere, qui ert uers mei iriez, 
que deus li pius nus ad par sa grace amaisiez, 
en concorde e en pais e en amur liez. 

25 mais pluisurs en i ad qui en sunt coreciez, 



Digitized by CjOOQIC 



126 

£ me uolent uers uus mesler e mal tenir 
e I'amur e la pais desfaire e enuanir. 
dient que io bus uoil la corune tolir: 
mais einsi m'ait deus, qui tuit deiuent seruir, 
30 si me dolnst deus la ioie celestien tenir, 

Cum io pluisurs reaumes e eel que uus auez 
uus uoldreie aucir par ma char conquestcz, 
si que mis sancs i fust en partie wastez; 
mais si que io n'en fuisse de deu achaisunes. 
5 si m'ait a la fin la sainte ternetez. 

£ coment uus quereie ne mal ne deshonur? 
qui io tienc e dei faire pur rei e pur seignur 
e de tut le reaume e rei e successur, 
e qui io aim sur tuz bumroes en fei e en amur, 
10 senz mun seignur le rei, qui me mist en l'onur. 

Mais de co est en mun quer grant amerte asise; 
que ne uus ai el chief la corune d'or mise 
sulunc la dignite de nostre mere iglise; 
e pur co ai par mes lettres uostre bunte requise, 
15 que puisse a uus parler d'el e d'icest mesprisc. 
Bien aueit cil Richarz sun message cont£: 
mais ses conseilz aueit al iouene rei loe 
qu'il n'at a I'arceuesque a cele feiz parte, 
e danz Gefreiz Ridel li ad dit e iure 
20 que li uielz reis Pen ad sun curage mus*re\ 

II ne ueit pas qu'il deie a eel humme parler 
qui le uolt del reaume, s'il puet, desertter, 
la corune del chief e tolir e oster. 
dune fist a I'arceuesque dous cheualiers aler. 
25 Thomas de Turnebog en oi Tun summer, 
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£ Jocelins i est de part le rei uenuz. 
tuz les recez le ret 11 atieit defenduz, 
uiles bares e chastaus : mar i sereit ueuz. 
ia ert li arceuesques tresqu'a Lundres meuz; 
30 alout parler al rei. a Suerc est descenduz. 
62 "Coment?" fait saint Thomas, "auez me desfi£?* 

"nenaT 9 fait Jocelins, c mais co uus ad mand6 
li reis: car trop auez enuers lui meserr£, 
e leis e us uolez oster de sun regnl, 
5 la corune tolir al iouene corun£. 

Yus menez par sa terre les cheualiers armez, 
e clers d'estrange terre el pais amenez, 
e auez ses prelaz de lur mestter seurez. 
or uolt li reis Henris que uus les asolez. 
10 de co e d'autres choses granz torz fait li auez/ 9 

Dune respond! li ber, ne s'i uolt pas plus taire. 
"n'est pas dreiz* fait lur il, e ne ne I'oi ainc retraire, 
co que li plus balz fist, li plus bas peust desfaire. 
co que la pape fait u con ferine e fait faire, 
15 nel puet plus bas de lui par dreit metre en repaired 
Dune li unt respundu a uoiz li forssene' 
<e se uus ne faites co que li reis a mand£, 
il en aura tut dreit; rault iert chier compared 
tut cest conseil aueient furni e aturne 
20 li trei prelat qui erent de lur mestier seure\ 
Mult dulcement idunc lur respundi li ber. 
se 1'euesque de Lundres uoleit a lui aler 
e cil de Salesbirc, e uoleie&t iurer 
al dreit de saint iglise e a la pais ester, 
25 il en uoidra grant fais sur li prendre e porter. 
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£ al conseil le rei s'il se uolt apuier, 
e al conseil Peuesque dc Wirecestre Rogier 
e as autres eucsques que il deit conseillier, 
a 1'honur l'apostolie les uoldra bel traitier 
30 e en humility e mult li ercnt cbier. 

Fait li dune Jocelins "quant en co uus tencz 
que les prelaz le rei as old re ne uolez, 
or uus defent li reis ses Lures e ses citez 
e uiles e chastals, que mar i enterez. 
5 faire uostre mestier a Cantorbire alezf 

"Quant ne puis" fait li sainz "par ma parosse aler, 
paroses e egiises conseillier e guarder, 
ne puis pas mun mestier faire ne celebrer. 3 * 
par iteles paroles entendi bien li ber 
10 qu'il deueit par martire bastiuement finer. 

Dune comanda a deu, qui des bons est saluz, 
les Lundreis e la cit; puis s'en est reueniiz. 
maint miracle fait dcus la u fu descenduz, 
d'auogles, de contraiz e de surz e de muz, 
15 de lepras, qui receiuent e santez e uertuz. 

Comande s'est a deu, e puis s'en returna. 

enz emmi le cbemin, la u il mielz crra, 

cs uiles e es burcs les enfanz conferma. 

del cbeual descendi la u bum les porta. 

20 en nul liu de seruir deu grief ne lui sembla. 

Deu serui uolentiers, n'i estuet alumer. 
partut la u il s'estut as enfanz confermer, - 
les cbapeles poum qui sunt faites trouer. 
la fait deus cius ueeir, surz oir, rauz parler, 
25 leprus munder, les morz e reuiure e aler. 
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Einsi s'en repaira saint Thomas a sun sit. 
tant cum uesqui se tint en sa arceueschie\ 
la u il uit les poures, en a eu pitil. 
el seruise deu s'a iur e nuit traueillie\ 
30 bien saueit sun martirie: si I'aueit nuncie. 
63 Mais le iur de Noel, quant il out sermune, 

de saint iglise aueit Robert del Broc seure, 
qui I'autre iur deuant li eut fait tel uille / 

qu'il li eut sun sumier de la coue escurte, 
5 e altres qui aueient enuers lui meserre. 

De I'euesque de Lundres ra al pueple mustrl, 
de eel de Salesbire (Jocelin i'unt nome), 
de celui d'Eurewic qui par s'a uc to rite 
out sustrait a l'iglise de sainte ternete 
10 des reis l'enunctiun e si grant dignity, 

E de Randulf del Broc, qui Tout forment greue 
e out roaint de ses humraes souent enprisune. 
dune ad maudit tuz eels par qui out raal este 
del rei, e qui a tort l'i aueient mesle, 
15 e qui le meslereient mais a sun auo^. 

"De Jesu Crist il seient 3 * fait il "tres tuit maldit/ 3 
dune a gete a ual, quant il out eel mot dit, 
desur le pauement la candeilie en defit, 
que Iur memorie seit ostee de I'escrit 
20 e il mis hors del regne il li bon sunt eslit. 

Rogier del Punt Fenesque, quant uit e entendie 
qu'en escumengement fu mis e en deui£, 
ne uolt uenir a dreit, n'en a merci prie: 
car mult out felun quer e gros e surquidil, 
25 e li diables out dedenz lui pris sun sie. 

9 
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Mais li autre prelat e si dui conpaignun, 
Gileberz Foliot e Jocelins par nun, 
uoleient repairier a satis factiun, 
faire a lur arceuesque e dreiture e raisun. 
30 bien conurent entre els tute lur mesprisun. 

Mais cil del Punt l'euesque les ad fait meserrer, 
contre deu e raisun e drecier e aler. 
compaignuns uolt aueir al malice mesler. 
"cele ueic" fait il, "uus pri, laissiez ester. 
5 uostre religiuns ne uus face turner. 

II uus porreit mult tost turner e deceueir. 
mais i'ai dis milie liures en mun tresor d'aueir: 
ainz les despenderai tuz (co saciez pur ueir) 
que io ne face tut l'orguil Thomas cbaeir. 
10 ne porra pas grant force encontre mei aueir. 

Or passerura la mer, irum al rei de la, 
qui nus a maintenu encore tresqu'en cba, 
e nus c nostre cause contre lui maintendra, 
e s'en uus ne remaint, tres bien la cbeuira. 
15 se uus le guerpissiez, sauez que il fera? 

£ s'a sun enemi uus turnez e pernez, 
ia n'aureiz mais s'amur, tant cum uiure porrez, 
ne sa grace a nul iur ia ne recouerrez; 
e dirra que raisun fuiez e trespassez; 
20 e uoz possessiuns, si dreit uus fait, perdrez. 

Que porrez uus puis faire? u irez mendier? 
mais s'al rci uus uolez tenir e alier, 
de que uus porra plus Thomas contralier? 
mis uus ad en sentence qui ne uus puet lier: 
25 car a nule ucrte* ne se puet apuier." 
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Tant les ad enchantez qu'od sel les fist aler. 
a la nef sunt uenu, e entrerent en mer. 
Kogiers del Punt Feuesque n'i pout sun quer celer. 
"Thomas Thomas" fait il, "mar m'i faites passer. 
30 a uostre chief ferai mal cheuez aturner/ 3 
64 Mais si tost cum il furent de la mer, 

le brief a I'apostolie unt auant enuei£, 
parquei lur mestier eurent e perdu e changi£. 
e quant li reis le uit, mult out le quer irie\ 
5 ses mains feri ensemble, e se plainst senz faintie. 
En sa chambre en entra d'irc desculurez, 
dit qu'il ad malueis hommes nurri e aleuez; 
en malueise gent est sis pains mis e guastez; 
a ses dolurs ne part nul de tuz ses priucz. 
10 mult aueit tuz les suens par ses diz esfreez. 

Funt il "que s'a ii reis si fort a dementer? 
se il ueist ses fiz e sa femme enterrer 
e tres tute sa terre ardeir e enbraser, 
ne deust il tel duel ne faire ne mener. 
15 s'il eust rien oi, bien le deust mustrer. 

E tut co que Turn ot, ne deit um maintenir. 
tuz ses comandemenz sumes prez de furnir, 
e chastals e citez brisier e asaillir, 
e perilz de nos cors e des anemes suffrir. 
20 a tort se plaint de nus quant nel uolt descourir." 

"Uns huem" fait lur ii reis "qui a mun pain mangil, 
qui a ma curt uint poures e mult l'ai eshalcie, 
pur mei ferir as denz ad sun talun drecie ; 
tres tut mun lignage ad e mun regne auilli^. 
25 li duels m'en uait al quer: nuls ne m'en a uengie.^ 

9* 
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Lues en comenca tute la curt a furmier, 
e % eaus mesmes en pristrent forment a aueillier 
e le saint arceuesque forment a manecier. 
par fei s'en comencierent pluisur a alier 
30 que la hunte le rei hasterunt del uengier. 

Mais li trei conpaignun, quant il furent passe, 
tut dreit al Bur alerent. la unt le rei troue. 
al pie* li sunt chau, merci li unt crie, 
e dcuant lui se sunt mult griefment desmente, 
5 e en plaintc e en lermes unt grant duel dcmene. 

Dune ad li rets Henris mult changie sun semblant, 
e roua les euesques drecier en lur estant, 
e comanda a dire de quei funt duel si grant. 
Parceuesques Rogiers aueit parle* auant, 
10 qui mult seut mal mcsler e deriere e deuant. 
"Sire reis" fait li il, "bien deuum doluser, 
e iel puis si cum si e dire e demustrer: 
mais a ces altres dous ne puet nuls huem parler 
qu'en sentence nel facent e gesir e ester, 
15 u Thomas les ad mis puisqu'il uint d'ultre mer. 
Tuz eels ad mis Thomas en cscumengement 
qui a uostre fiz furent a sun corunement, 
e eels qui consentant en furent ensement ' 
"dune n'en sui io pas fors" fait li reis erramment, 
20 par les oilz dunt deus uit: car iel uoil e consent. 3 ' 
e Sire" fait 1'arceuesques, "quant uus estuet partir 
a la greuance od nus, mielz le poum suffrir. 
il fait de saint iglise uoz francs hummes eissir, 
en escumengement uoz euesques gesir. 
25 n'a co ne se uolt il encore pas tenir. 
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Puisqu'il fu el pais uenuz e repairiez, 
par uostre terre uait de granz genz espeisiez. 
cheualiers e serianz d'armes apareilliez 
maine, e orient qu'il ne seit autre feiz essilliez. 
30 quiert aides partut, qu'il seit plus esforciez. 
65 Nus ne nus plaignum pas, ne n'en sumes greul, 

que nostre aueir auum despendu e guaste* 
e en uostre seruise trauaillie* e pene\ 
pur co que uus auum serui en lealte* 
5 e que nus ne seum de uostre amur seurl, 

Mais de co qu'il nus ad a tel tort demenez, 
com me maluaises genz buniz e defamez. 
se uus en faites el, n'en serez pas blasmez. 
mais or atendez tant qu'il seit aseurez. 
10 bien e tut choiement uengier uus en purrez. 
Le brief a l'apostolie fu auant aportez, 
qui out ces treis prclaz de lur mestier seurez. 
en oiance fu liz e de tuz escutez. 
dune fu de tutes parz mautalenz enbrasez, 
15 saint Thomas maneciez e form en t uergundez. 
Li iurs del Noel fu eel an par uendresdi, 
e li iurs de la ueille refu par un iuesdi. 
s'asembla cil concilies e li deu enemi, 
e aueient iuree la mort al deu ami. 
20 lui quiderent abatre, mais il s'en sunt huni. 
Dune iurerent sur sainz, e entreafie sunt, 
qu'en tuz les lius del siecle ii trouer le purrunt, 
par desuz le mentun la lengue li trarunt 
e les oilz de sun chief ans dous li creuerunt; 
25 ia mustier ne altel ne tens n'i guarderunt. 
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La chambre dc Bur a estrange destinee: 
mainte nouele dure a soucnt escultee. 
Rainilz i fu Harald par serement donee; 
l'ost d'Engleterre i fu del bastart afiee, 
30 e la mort saint Thomas afice e iuree. 
6 'Tut le mielz de la curt se sunt entrafie 

de faire e de furnir cele grant cruelte, 
mais en mun liure n'en erent ne escrit ne nome. 
quant par amendement lur ad deus pardone, 
5 n'erent par mun escrit el siecle uergunde. 
Tant furent espire* del felun susduiant 
tut li mielz de la curt e tut li plus uaillant 
e tut li plus sene, e Engleis e Normant. 
e sunt alez as porz, cha li un, la alquant, 
10 Diepe e Wincbelese, Barbeflue e Witsant. 

Tuit uolsissent passer, s'il peussent, la mer 
pur guaitier tuz les porz d'Engleterre e guarder, 
que nuls huem ne peust en Engleterre aler 
qui seust l'arceuesque eel afaire mustrer, 
15 parquei i\ % s'en peust fuir ne desturner. 

Puet eel estre, s'il fuissent a eel hure passe, 
il eussent fait el qu'il n'unt puis demustre'. 
mais a cele feiz n'orent bon uent ne bon or6, 
ne deus nes hai tant qu'en co fuissent troul, 
20 ne diables n'out pas en els tel poeste. 

Mais cil quatre felun e li deu enemi 
pur lur maluaise uie furent de deu hai, 
Hue de Moreuile, Willaumes de Trad 
e Reinalz li fiz Urs e li quarz altresi 
25 (co fu Richarz li Brez) sunt de la curt parti. 
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Rogiers del Punt l'euesque les aueit conueiez, 
e a faire le mal les ad mult enticiez. 
par Thomas ert li regnes trublez e empeiriez: 
s'il esteit mort, co dit, tut sereit apaisiez. 
30 de quanqu'il en ferunt, prent sur sei les pccbiez. 
66 La cause e tuz les moz lur a dit e formez 

qu'il unt puis Tarceuesquc en sa chambre mustrez. 
a chascun dels quatre ad sessante mars donez. 
la fu li iustes sancs uenduz e acbatez. 
5 as Gieus est Judas li coueitus alez. 

Cil firent saint Thomas ocire e detrenchier 
qui deussent al bien le rei mielz conseillier 
e de la male ueie turner e raueier; 
e eels en deit hum plus blasmer e chalengier, 
10 e li reis les deureit de sei mult esluignier. 

Nes deit pas apresmier, se il bien se repent: 
• car lur conseil li fu a mult grant damnement, 
e mult en est blasmez de co qu'a els s'entent 
e l'unt conseillie tuz dis a sun talent. 
15 conseil a uolente ne uait pas lealment. 

Li dui des quatre sunt a Doure mer passe, 
dui a Wingelese. * ne furent desturbe 
pur nef ne pur passage, pur uent ne pur ore: 
tut lur est auenu selunc lur uolent£. 
20 a Saltewode sunt uenu e asemble. 

£ dan Randulf del Broc fu encontre els alez. 
al chastel les aueit conduiz e ostelez. 
les cirges fist estaindre c'um i out alumez. 
lur conseilz tute nuit unt tenuz e menez. 
25 cil qui i peut entrer, fu del conseil priuez. 
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Al iur furent d'entur ii cbeualier mandc 
qu'apres uenissent d'arraes bien prest e conre£, 
de la besuigne fairc le rei tut aprestl. 
a dan Randulf del Broc 1'aueit ainz comande, 
30 e encontre eels furent par ban tut asemble. 
Venu sunt al quint iur de la natiuite' 
a Cantorbire cil, quant gent orent dign£, 
en l'endemain que furent innocent decole, 
que Herodes ocist par sa grant cruelty, 
5 quant es enfanz quida murdrir la deite\ 

D'entur furent samuns seriant e cbeualier 
pur la bunte le rei d'Engleterre uengier. 
s'um uolsist I'arceuesque des turner ne mucier, 
que I'iglise uoldreient l'endemain asegier 
10 e de fu enbraser e tute trebuchier. 

Li prouoz fist par ban par la cite hucbier, 
queque il ueissent u oissent nuncier, 
nuls, ne petiz ne granz, ne s'en osast drecier. 
si cum cbascuns aueit sei e sun aueir cbier, 
15 a la besuigne fuissent le rei tut prest d'aidier. 
En la curt l'arceuesque uindrent li enragi£; 
tut dreit deuant la sale sunt descendu a pie\ 
Tarceuesques aueit a eel ure mangie; 
en la cbambre seeit od sun priue clergi6. 
20 nis li sergant s'esteient des tables ia drecie. 
Li quatre sulement sunt en la sale entre, 
e uns arcbiers Randulf, qu'il unt od els men^. 
mais le senescbal unt deuant els encontre, 
e il uint encontre els tresqu'al pie del degre. 
25 il a els e il unt lui baisie e salu^. 
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Li seneschals esteit de la contree nez, 
bels cheualiers e granz e riches, bien feffez. 
al mangier out scrui e puis s'esteit dignez, 
puis esteit en la chambre a l'arceuesque alez. 
30 "sire 3 fait il, "un poi, se uus plaist, m'entendez. 
67 Par uostre conseil uoil, sire" fait il, "aler 

a la curt nostre rei e iluec suiurner. 
car del rei ne des suens n'estes mie bien "cler: 
pur co n'os mie bien entur uus demurer, 
5 que li reis ne m'en hace e uoille achaisuner." 

"Willaraes" fait li il, "buen congie en auez: 
ne uus uoii rctenir quant aler I uolez." 
dune s'en esteit partiz e uint sur les degrez, 
e les quatre reals i aueit encontrez. 
10 par lur comandement est en la chambre alez. 
"Sire" fait il, "laenz sunt quatre bacheier, 
des cheualiers le rei 39 : mais nes uolt pas numer. 
"de part le rei Henri uolent a uus parler. 3 * 
1'arceuesques respunt "faites les enz entrer" 
15 erramment les ala Willaumes amener. 

A un conseil se sunt tuit li quatre apuie. 
deuant saint Thomas sunt asis dreit a sun pie, 
e li archiers s'asist deriere els el planchi£. 
mais n'unt pas saint Thomas salu£ n'araisni^, 
20 ne 1'arceuesques els: car as clers ad plaidi£. 
Io ne sai se li bers le fist a escient, 
qu'il nes uolt saluer a l'cntrer erramment, 
quant ne uoldrent parler qu'entendist lur talent, 
u pur co que il parla si ententiuement 
25 de sun conseil as moines e as clers ensement. 
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Sur sun cute a un moine le sainz huem s'apuia, 
en sun seant s'asist. lcs baruns auisa, 
mais mult pitusement les quatre reguarda, 
e si cum li alquant dient, sul Willaume i numa, 
30 e lui sul par sun nun des quatre salua. 

Dune se sunt enbruncbie* li quatre forsene, 
n'acuillent ses saluz, ne ne Punt salue\ 
cil qui les conduiseit hai lur saluete, 
e chascuns d'els aueit I'un l'altre reguarde. 
5 dune s'esmerueilla mult li bers qu'il n'unt parle. 
Itels i ad qui dient que Reinals li ad dit, 
quant tuit li trei se turent faintement, "deus t'ait." 
dune deuint li sainz bom plus uermeilz, quant co uit, 
que n'en est escarlate que Turn d'autres cslit: 
10 car bien sout quil out dit eel mot par mal affit. 
ce Li reis" fist dune Reinalz aucbes iriement 
"t'a mande d' ultre mer par nus ueraiement 
paroles, di ses uiuz oir priueement, 
u tu les uiuz oir oiant tute ta gent. 
15 li bers lur respundi "tut a uostre talent/ 

"Mais al uostre" funt il. "mais as uoz* fait li ber. 
dune en unt comencie' entrels a estriuer. 
dune ad fait sainz Tbomas en la grant cbambre entrer 
tuz les suens, fors celui qui fu as uis garder, 
20 tant qu'il ad entendu dunt uoleient parler. 

Mars dune fist sainz Thomas lai me eel uis ester: 
les paroles que i'oi ne deit um pas celer. 
mais fai me tost cha enz tuz mes clers rapeler 
de mun priue conseil: nes en uoil pas seurer. 
25 dune sunt enz reuenu: mais nes sai tuz numer. 
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S'il ne fuissent ariere isi tost reuenu, 
se li felun eussent arme u cultel eu, 
entreaus l'eussent mort: car puis Punt coneu. 
nis pur poi qu'il ne Porent ocis e abatu 
30 del bastun de la cruiz. mais deus Pad destolu. 
68 "Li reis" fait dune Reinalz "t'a d'ultre mer mande 

qu'il out pais fait uers tei e quite t'out dame, 
tu uers lui ensement. mais ne Fas bien guarde: 
car n'ies pas sagement en sun reaume entr£, 
5 mais od uassals armez par ses chastaus passed 

£ ses humraes qui furent a sun fiz coruner, 
e un suen arceuesquc qui dut a li aler, 
e dous de ses euesques a cui deueit parler, 
as escummuniez e fait de deu seurer. 
10 les custumes del regne uols abatre e oster, 
£ al iouene rei uols sa corune tolir. 
or uolt saueir li rcis se tu t'en uolz uenir 
en sa curt deuant sei fairc dreit e suffrir. 
"i'ai fait 3 * fait il "al rei quanque li dui furnir. 
15 que riens en seit ariere, ne m'en puet souenir. 

N'al rei" fait il e ne uoil sa corune abaissier: 
treis Ten aidreie ainz par dreit a purcbacier. 
^ e en sa terre entrai par sun congi£ plenier; 
ne de rien ne m'en deit mis sires cbalengier, 
20 se m'i unt conueie* mi humme e mi terrier. 

£ de lui estre a dreit sui io tuz aprestez, 
a sa curt e partut, se sui rien meserrez. 
mais il m'ad defendu ses burs e ses citez 
e uiles e chastaus: mar i serrai trouez. 
25 saint iglise ad li reis ses dreiz quites clamez. 
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N'est de mei la surse de la suspensiun, 
mais d'Alissandre pape e pur I'enunctiun 
del iouene rei, qui dcus duinst sa beneicun, 
pur co que il le firent a tort e senz raisun 
30 e n'en uoldrent uenir a satisfactiun." 

cc Mais par uostre purcbaz" Reinalz li respundie 
"sunt li prelat le rei tut trei escumengil, 
e pur co uolt li re is qu'il seient desli£, 
que uus les asolez, que rien n'i ait targi6, 
5 si cum il sunt par uus suspendu e lacie^." 

"Ne defent pas" fait il, "ne seit par mun purchaz: 
mais de mei n'i aurunt aide ne solaz, 
mais a nostre apostolie uoisent tuit treuiaz: 
car par uiue raisun sunt chau en ses laz. 
10 sis obedienz sui, sun comandement faz. 

Funt li fii al Sathan "belement manaciez. 
uus screz mielz guardez que uus ne soliez. 
ne uus enfuirez pas cum uus ainceis faisiez. 
ne s'en est sainz Thomas effreez n'esmaiez. 
15 "n'en serai par nul hum me" fait il "iamais chaciez. 

Iamais n'iert par nul humme fors del pais getez. 
"coment?" funt li il dune, "pur le rei n'en istrez? 
"nun" fait il, "de la mer n'iere iamais trouez. 
n'en istrai ia pur hume. ici me trouerez. 
20 en ire les aueit cil moz mult enflarabez. 

"Ne me deussiez" fait il "tel message aporter; 
e mis sires li reis est tant leals e ber 
qu'il ne me uolsist pas teus paroles mander. 
n'il ne les uoldra pas guarantir ne tenser. 
30 "si fera" funt il dune; "bien les osum mustrer." 
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"Mult me plaig deseshnmmes,'" sainz Thomas respundie, 
"qui noz iglises tienent a force e a pechie\ 
mes hummes unt batuz, mun somier escurcil, 
mes tuneaus e mun uin tolu e esforci£, 
39 que mis sires li reis m'i out acharie^ 
69 Fait Reinalz "se li bumme al seignur del regne* 

orent de rien uers uus mespris e meserre*, 
e purquei ne i'eustes primes al re! mustre, 
qui l'eust al conseil des baruos amende?" 
5 dune respundi li sainz, si ad le cbief Ieu£, 

"Se mei en estoueit testemonies uochier, 
Reinald, ia fus tu Ik e duicent cbeualier 
u li reis me roua que deusse uengier 
les torz de saint iglise. ies ferai adrescier, 
10 e mei le couient faire: c'apent a mun mestier/ 

Dune deuindrent rouent cume feus embrasez. 
' coment? 9 funt li il dune, a uus abandunez 
li reis tuz eels par qui ses fiiz fu corunez? 
e quanque il en unt fait, par li fu, co sauez. 
15 a traitur funt il e oiant nus le tenez. 

Ades li auez fait e faites desbonur." 
nel faz fait sainz Thomas, nel tieng pur traitur; 
ne sa hunte ne quier, ainz uoil sa grant honur. 
mais la iustise a faire m'otriad d'els al iur 
20 que deus entre nus dous mist concorde e amur. 
Car io me plains \ lui de eels nomeement, 
e il me graanta, que I'oirent duicent, 
que io presisse d'els mun dreit plenierement. 
de mei ne de mes clers ne e'entrement naent. 
25 i'en ferai la iustise tel cum a mei apent. 
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Ne puis pas curre a curt a cbascune mesprise, 
ainz ferai cume prestre la diuine iustise 
de eels qui mesprendrunt uers sainte mere iglise." 
"ci ad 33 funt il 'manaces. la uengance en ert prise, 
30 se uus n'asoilez ceaus sur qui sentence est mise.* 3 
"Se uus estes 33 fait il "de part le rei uenu, 
ne serez par manaces plus dute ne cremu. 
ia poez bien ferir en cest col tut a nu 
d'un cultel de maalle. ne uus ert defendu. 33 
5 mist sa main a sun col, c cil s'en sunt eissu. 

"El i ad que manaces 33 funt il mult haltement, 
e le saint arceuesque desfient bassement, 
e comandent a tuz par ban communement, 
de part le rei, que tuit s'en issent erramment: 
10 car chier le compera, se nuls plus i atent. 

£ comandent as moines qu'il unt laienz trouez, 
de part Ic rei, qu'il fust e tenuz e guardez: 
car se il s'en fuieit, il lur ert demandez; 
rendre lur estoura. dune s'est li sainz leuez. 
15 lur defiemenz ad entenduz e notez. 

Tresqu'a Puis de la chambre les cheualiers siwi 
quant Porent desfie : car tres bien l'entendi. 
fait sainz Thomas "car di, qu'as tu dit? car redi." 
ne li distrent un mot. a tant s'en sunt parti, 
20 mais sun uoil dune l'eussent e ocis e murdri. 

Sainz Thomas returna: si s'asist sur sun lit, 
deuint tels cum s'il fust tres tuz en esperit. 
Johans de Salesbire li aueit dunches dit 
"sire, tuz iurs auez nostre conseii desdit, 
25 fors co qu 1 auez tuz dis en uostre quer eslit ' 
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"Que uolcz que io face, dan Joban?" fait li ber. 
"uostre c onsen" dit il "deussiez apeler, 
quant li cbeualier uindrent chaienz a uus parler. 
fors acbaisun ne quierent de uus a mort liurer. 
30 mais de uostre corine ne uus puet nuls geter." 
70 Fait li dune sainz Thomas "tuz nus estuet murir, 

ne pur mort de iustise ne me uerrez flechir, 
e pur I'amur de deu uoil la mort sustenir. 
ne il ne sunt pas mielz apreste* del ferir 
5 que mis curages est del martire suffrir." 

Fait li maistre Jobans "ne sumes aprest£, 
que uoillum mes encore estre a la mort liur£: 
car en pechie gisum e en chaitiuite, 
ne un sul ne uei fors uus qui muire de sun gr£." 
10 "or seit M fait sainz Thomas "a la deu uolente." 
En dementres s'armerent la fors li cbeualier, 
e osterent ies cotes, ceinstrent ics branz d'acier: 
car tut uindrent arm£, cbascuns sur sun destrier, 
tost furent apreste de grant mal comencier. 
IS asez fu qui Fala l'arceuesque nuncier. 

Sire" funt li li moine, "aiez en eel mustier, 
il cbantent ore uespres, nes deussiez laissier. 
cil cbeualier uus uolent e prendre e detrenchier." 
ne me uerrez fait il "pur co rien esmaier. 
20 ci atendrai tut co que deus m'i uoit iugier." 
Quant se furent arme' li quatre bacheler, 
uunt as uis de la sale, mais n'i porent entrer: 
car urn ies out ainz fait apres els bien barrer, 
dune comencent as uis durement a buter: 
25 car il quidouent prendre le saint u decolper. 
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Quant ne porent les uis par force depccier, 
Roberz del Broc, qui sout le mal mult enginnier, 
"or me siwez" fait il, seignur franc cbeualier: 
io uus metrai laienz par un altre sender." 
30 par deuers la quisine sunt entre* el uergier. 

A Puis de la cbambre out un oriol ferme, 
dreit deuers le chardin, qui out malnt ior este. 
pur refaire erent dune abatu li degr£, 
e li carpentier erent a lur disner ale. 
5 a eel oriol sunt li cheualier turn£. 

Par iloec est es cbambres Roberz del Broc entrez; 
a eschieles i ad les cbeualiers muntez. 
les ustils as ouriers qui firent les degrez, 
besague e cuigni£s, en unt od els portez 
10 pur depccier les uis, ses trouassent fermez. 

Quant la gent saint Thomas les oirent uenir, 
cum berbiz pur lous s'en pristrent a fuir, 
si cume li apostle, quant il uirent saisir 
la maisnie Pilate Jesu, qui pur murir 
15 esteit uenuz el mund pur s'iglise establir. 

N'i remest uns tuz suls de tres tuz ses serganz, 
fors un poi de ses clers, dunt i out mult uaillanz, 
e sul maistres Edwarz, e moines ne sai quanz, 
qui pristrent saint Thomas, qui encor ert seanz 
20 e atendeit iluec mort e fin de ses anz. 

Car puisqu'il repaira d'essil d'ultre la mer, 
dist il, oiant pluisurs quil lat oi cunter, 
qu'il murreit en eel an. bien lo sout afermer. 
or n'i out mais de Tan que dous iur a passer. 
25 li tierz est pres alez, u il deueit finer. 
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Nk en plain chapitre li oi urn gehir, 
oiant pluisurs qui erent pur sun sermon oir, 
"ci sui uenuz" fait il "entre uus mort suffirir.*' 
or ert uenuz li iurs quel couint acumplir. 
30 e sa uie e sa mort Punt fait mult halt martir. 
71 £ idunc a la i fin de sun sermonement 

ad dit uns de ses clers en prophetizement, 
Alissandres de Wales, oiant mult de sa gent, 
"chaienz ad un martir, saint Alfe ueirement: 
5 un altre en i aurez, se deu plaist, a present!" 
Pur co atendi iluec e ne uolt pas fuir: 
car il ert a seur e tuz prez de murir. 
quida qu'um ne Posast el mustier asaillir: 
pur co atendi iluec, ne uolt la mort guenchir. 
10 mais deus le uoleit faire en plus bel liu chair. 
Idunc Ten comencierent al mustier amener. 
mais tut par uiue force lur en estut porter, 
les uns ueissiez traire e les altres buter. 
mais parmi rentier mur lur estoueit aler 
15 e par les uis fermez, s'il uolsissent passer. 

As altres chambres out une chambre aiustee, 
par unt la ueie esteit al cloistre plus priuee. 
mais a cele ure esteit a un grant loc fermee. 
mult par fu esbaie la gent chaperunee, 
20 quant il uirent lur ueie tutes parz estupee. 

A Puis de la chambre est uns des moines uenuz. 
le loc prist a dous mains, la a deus fait uertuz. 
quant le loc uolt estuerdre, es poinz li est chauz, 
cum se il fust aers a un petit de gtuz. 
25 Puis ad ouert li moines, puis les ad esmeuz. 

10 
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Done Fen unt al mustier, u uoille u nun, menl, 
ensement cm la mort atendist de sun gr& 
U on i unt sach£, 11 altre i unt bute\ 
tant qn'il sunt le grant pas dedeaz Fendoistre entre. 
30 mais il sunt dons feiz enz el cloistre arestl. 

Car si tost cum Ii sainz pent la terre atuchier 
e il pent a la terre ses dons piez afichier, 
tuz les empainst de sei, comenca a plaidier. 
"que me nolez" fait il c< detraire e desachier? 
5 laissiez mei/' dune Flint pris e port 6 al mustier. 

Quant Forent al mustier li moine einsi porte, 
dune sunt li cheuatier dedenz Fencloktre entre, 
lur espees es poinz, e des banbercs arml, 
e uns Hue Manclere. einsi Fa una mime\ 
10 clers ert Robert del Broc, mult plains (Tiniquite\ 

Quant uindrent icil quatre pur le mat comencier 
(mais de loinz les siwirent quatre altre cbeualier), 
cil Hue alad od els e entra el mustier, 
cil n'i entrerent pas: car li fil Fauersier 
15 encontrez les aueit el cloistre al repairier. 

Les uis unt contre els clos des moines li alquant 
"ourez" fait sainz Thomas, quis ala atendant. 
"par sainte obedience" fait il "le uus comant. 
lur uoil lur laissiez faire t qui sunt fol nunsauant. 
20 tant cum tendrez les uis, n'irai un pas auant. 
Nuls ne deit chastel ne fermete* ne tur 
faire de la maisun deu, nostre uerai seignur. 
mais nus clerc, qui en sumes minis t re e seruitur, 
en deurium ades estre defendenr, 
25 faire del cors escu contre le malfaitur." 
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Les tiis ad il meesmes ouert e desbarez, 
bula le pueple ariere, qui i ert asemblez 
pur ueer l'aueoture. fait lur il "que cremez?" 
funt li il "ueez ci les cheualiers armez." 
30 "io irai" hit il "a els. M funt li il "nel ferez/' 
72 Tresque sur les degrez del nort Punt fait aler. 

a guarant as cors sainz le uoleient mener. 
seignur" fait il as moines, "car me laissiez ester, 
uua n'auez ci que faire; deu en laissiez penser. 
5 alez la sus el quer a uoz uespres chanter/ 3 

La maisnie al Satan est el mustier uenue. 
en sa desire main tint cbascuns s'espee que, 
en Pautre les cuigpils e li quarz besague. 
un pilier ot iluee, la uolte ad sustenue, 
10 qui del saint arceuesque lur toli la ueue. 

D'une part le pilier en sunt li trei all, 
le traitur le rei unt quis e demande. 
Reinalz de 1'altre part ad un moine encontre, 
demanda l'arceuesquc. dune ad li sainz parle. 
15 Reinalz, se tu me quiers 3 * fait il, "ci m'as troueV* 
Del nun del traitur sainz Thomas n'entendi, 
mais al nun d'arceuesque restut e atendi, 
e encontre Reinalt del degre descendi. 
e Reinalz, se tu me quiers, troue" fait il "m'as ci ." 
20 par le col del mantel I'aueit Reiqalz saisi. 

Reiftalz, tanz biens t'ai fait" fait li buens ordenez 
e que quiers tu sur mei en saint iglise armez ?" 
fait Reinalz li fiz Urs "certes uus le saiirez." 
sachie* l?aueit a sei, que tuz fu remuez. 
135 "irajtres le rei estes M fait li il; "ca uendrez" 

10* 
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Car fors del saint mustier trainier le quida. 
bien erei qu'a cele feiz sainz Thomas s'aira 
de co que cil Reinalz le detraist e sacha. 
si ad enpaint Reinalt qu' ariere rehusa, 
30 e le corn del mantel bors des mains li sacha. 

"Fui, malueis hum, d'ici" fait li sainz corunez: 
"io ne sni pas traitres, n'en dei estre retez." 
"fuiez* fait li Reinalz, quant se fu purpensez. 
"nei ferai*' fait li sainz. "ici me trouerez, 
5 e uoz granz malueistiez ici acumplirez. 33 

Deuers Peele del nort s'en est li bers alez, 
e a un pilier s'est tenuz e acostez. 
entre dous alteus est cil piliers mesurez: 
a la mere deu est cil de desuz sacrez, 
10 el nun saint Beneit est li altres ordenez. 

La Punt trait emeni li ministre enragie\ 
"asolez** funt il "eels qui sunt escumengie 
e eels qui sunt par uus suspendu e lacie\ M 
"n'en ferai" fait il "plus que Ten ai comencie. 3 ' 
15 a oscire Punt dune ensemble manecie. 

Fait il c de uoz manaces ne sui espoentez; 
del martire suffrir sui del tut aprestez. 
mais les miens en laissiez aler, nes adesez, 
e fakes de mei sui co que faire en deuez. 
20 n'ad les suens li bons prestres a la mort obliez. 
Einsi auint de deu quant il ala orer 
desuz munt Oliuete la nuit a Pauesprer, 
e cil li comencierent quil pristrent a crier 
"u est li Nazareus? 3 * "ci me poez trouer 33 
25 fist lor deus, "mais les miens en laissiez tuz aler." 
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Dune l'unt saisi as puinz li fil a I'auersier. 
sil comencent forment a tralre e a sachier, 
e sur le col Willaume le uoldrent enchargier: 
car la hors le uoleient a oscire a Her. 
30 mais del pilier nel porent oster ne esluignier: 
73 Car sainz Thomas s'esteit apuiez al piler, 

qui suffri mort en cruiz pur s'iglise estorer. 
ne Fen poeit nuls huem esluignier ne seurer. 
mais ore en coneneit un sul a mort liurer 
5 al piler del mustier pur le pueple saluer. 

Car cil qui deust mielz saint iglise tenser, 
la uoldrent e sea menbres del tut agrauenter, 
le piler e le chief qu'il sustint aterrer. 
icel sane de pechie couint par sane lauer; 
10 pur releuer le chief couint le chief doner. 

Mais deus ne uoleit pas qu'il fust traitiez uilment, 
e sil fist pur prouer cele malueise gent, 
s'osassent el mustier errer si cruelment: 
car il n'a si felun entresque en Orient, 
15 qui en oie parler, qu'il ne s'en espoent. 

£ maistre Edward Grim l'aueit forment saisi, 
enbracie par desus, quant Porent enuai. 
contre els tuz le retint, de rien ne s'esbahi, 
ne pur les cheualiers ne l'aueit pas guerpi. 
20 clerc e moine e sergant s'en erent tuit fui. 

Mais maistre Edward le tint quanqu'il l'unt desachie. 
que uolez* 9 fait il "faire? estes uus enragie? 
esguardez ii uus estes e quel sunt li feirie. 
main sur uostre arceuesque metez a grant pechi6. M 
25 mais n'est pur nul feirie ne pur meatier laissil. 
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Or ueit bien sainz Thomas sun martire en present, 
ses mains ioint a ses oilz, a damnedeu se rent, 
al martyr saint Denis, qui dalce France apent, 
e as sainz de Piglise se comande erramment, 
30 la cause saint iglise e la sue ensement. 

Willaumes uint premiers, n*i uolt deu aurer. 
pur estre plus legiers n'i uolt hauberc porter, 
le traitur lu rei comence a demander. 
quant ne porent le saint hors del mustier geter, 
5 enz el chief de Pespee grant cotp li uait duner, 

Si que de la corune le cupel enporta 
e la hure abati e gramment entama. 
sur l'espaule senestre Pespee li cula, 
le mantel e les dras tresqu'al quir encisa, 
10 e le braz maistre Edward pres tut en dous colpa. 

Dune Paueit a eel colp maistres Edwarz guerpi. 
"ferez, ferez" fait il. mais idunc le feri 
danz Reinalz li fiz Urs, mais pas ne Pabati. 
idunc le referi Willaumes de Traci, 
15 que tut Penceruelad, e sainz Thomas chai. 

Par co Sauuin qu'il eut maistre Edward nafre. 
a Saltewode sunt li felun return e, 
de lur grant felunie se sunt la nuit uante. 
Willaumes de Traci a dit e aferme, 
20 Johan dc Salesbire aueit le braz colpi. 

Pur co qu'iert desarmez tut premiers le siwi, 
e bien fu coneuz e al uis e al cri. 
une cote uert out e mantel mi parti, 
quant il nit que Reinalz li fiz Urs resorti, 
25 dous feiz, si cum Pai dh% le saint el chief feri. 
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Mais quapt Richarz li Brez le alt si abatu 
e sur le pauement gesir tut estendu, 
un poi en bescoz Pad des autres colps Jeru, 
qu'a la pierre ad brisie en dous sun brant molu. 
30 al martir baise Pun la piece tut a nu. 
74 Queque li felun Punt feru e detrenchie 

e del ferir se sunt durement esforcil, 
n'aueit brait ne groni ne crie* ne buchie, 
ne pie ne main n'aueit a sei trait ne sachie: 
5 car a deu out del tut son corage apuie\ 

£ si cum en Caluaire unt deu crucifie 
Gieu, qui si £1 erent, e pur Pumain pechie, 
la u li forfait erent par justise adreci£, 
unt pur les clers cestui si £1 martirizie* 
10 la u li mesfait sunt oste e esneie. 

Hue de Moreuile esteit ultre curuz, 
cbacout le pueple ariere, qui esteit suruenuz; 
cremi que Parceuesques ne lur fust dune toluz. 
puet eel estre qu'il s'est en sei reconeuz, 
15 e de la felunie s'est einsi defeaduz. 

Quant en Jerusalem unt ocis le fiz Rachel 
li cheualier Herode, la lignie" Ysmael, 
ne li seurerent pas del chief tut le chapel, 
mais al carnail del frunt retint ^ a la pel, 
20 que tut a descouert ueis&iez le ceruel. 

£ cil Hue Malclerc, qui apres els entra, 
sur le col saint Thomas mist sun pie* e ficha. 
le kernel od l'espee bars del chief li geta 
de sur le pauement, e a eels s'escria. 
25 cc a1um nus en M fait il; "jamais ne resurdra.^ 
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Qui dune ueist le sane od le ceruel chair 
e sur le pauement I'un od l'autre gesir, 
de roses e de lilies li peust souenir: 
car dune ueist le sane el blanc ceruel rouir, 
30 le ceruel ensement el uenneil sane blanchir. 
Idunc s'en sunt parti li serf d'iniquite. 
parmi l'enclolstre ariere s'en erent returne, 
les espees es poinz, e unt reaus crie\ 
ainz erent cheualier, or sunt uil e hue; 
5 riche erent ainz, or sunt chau en dolentl. 

Caitif maleurl, que est co que auez fait? 
de deu ne de mustier ne tenistes ainc plait, 
tant cum li siecles dure, iert a uoz eirs retrait. 
ci dort qui pur les bestes les beaus hummes desfait. 
10 deus est la sus el ciel, e li regnes mesuait. 
Pur l'iglise del nort e en Tele del nort, 
enuers le nort, suffri li bons sainz Thomas mort. 
pur sa mort Tad deus fait e si halt e si fort: 
tuit Cristien li quierent e salu e contort; 
15 les perillez en mer souent maine a dreit port. 
Dementieres que firent li fit a l'auersier 
cele grant heresie dedenz le saint mustier, 
remist Roberz del Broc es chambres pur burgier, 
e pluisur altre od lui, as cofres depescier; 
20 pristrent dras e ueissele e argent e ormier, 

Pristrent sun bon cultel qui ualeit une cit, 
e sun anel u out un safir mult eslit 
(nel dunast pur aueir; ainc huem meillur ne uit), 
c un mult riche drap d'un grant purpre' samit. 
25 pris i furent si liure e tres tuit si escrit, 
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£ le chalice <f or u li sainz out chante 
(pluisur feiz sur le deis Punt bristl e quassl), 
e uestemenz e dras, e quanqu'il unt troue, 
cuillieres cupes hanas d'argent, d'or esmcre, / 

30 e bien seissante liures d'argent tut munee, 
75 £ tuz ses beaubelez qu'il aueit fait guarder 

e qu'il ne uoleit pas a tutes genz mustrer; 
altres cboses asez que io ne sai numer, 
ne que nuls de ses hummes ne me sout acunter. 
5 cbartres e priuilcges en firent tuz porter. 

Les chambres saint Thomas e les maisuns roberent: 
n'i uoldrent rien laissier, un e el enporterent. 
les cheuals saint Thomas tuz ensemble enmcnerent. 
ses hummes e ses clers, la u il les trouerent, 
10 pristrent od lur aueir, e sis enprisunerent. 

Einsi grant cruelte* ne fu faite unchcs mes 
la u iustise eust, ne en terre de pes, 
pur queus la u li reis n'en fait nului reles: 
car en tut le mund n'a, ne de luinz ne de pres, 
15 nul plus grief iustisier qu'il est. mais io m'en tes. 

Nis pur les mues bestes fait il mult grief iustise, 
les beans hummes desfaire, metre maint a iuise. 
mais deus qui les mesfaiz, quant il bien uolt, iustise, 
ne uoleit pas suffrir que uengance en fust prise 
20 del saint martyr qui fu ocis en sainte iglise. 
Einsi fu sainte iglise hunie e uiolee. 
ne matines ne uespres messe n'i fu chantee, 
ne deus n'i fu seruiz ne chandeille alumee. 
li uis furent ferme, al pueple fu ueee. 
25 tut l'an fu sainte iglise einsi enprisunec. 
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Fors sulement dis iurs en failli de l'anee. 
quint iur deuant Noel refu reconfermee, 
e del pueple e des iurs fu la disme saluee, 
e des clers e del rei la bataille finee. 
30 dunches fu saint iglise de tristur releuee. 

Car li bons corunez pur sa gent corunee 
sa corune en dona as armes desarmee. 
mult fu espiritaus de sa part la medlee, 
quant fist de sa corune escu contre l'espee. 
5 ainc ne lur uolt guencbir pur colp ne pur colee. 
Mais se il uolsist traire la gent cbaperunee, 
mult peust aueir bien sa mort dune escbiwee: 
car en cele iglise ad mult maintc desturnee. 
de sun gre suffri mort en la maisun sacree. 
10 grant bonur li ad deus en cest siecle dunee. 

Ainc mais si pute ouraigne ne fu el siecle ouree, 
ne qui a si grant bien seit al siecle aturnee. 
mais* encore ert mult cbier, quanque seit, conperee; 
u tost u tart en ert Tire deu aprestee: 
15 car la uengance en est a sul deu estuee. 

Kar la uengance deu ne s'est pas trop bastee, 
qui somunt que la culpe seit encor amendee. 
deus ne uolt ne desire que l'aneme seit dampnee. 
ne la semaine n'est encore pas entree 
20 u la felunie ert e ucngie e trouee. 

Mais de primes en est Normendie fulee: 
car la mort al saint bumme i fu ainz purparlee, 
e cil en est guardains de qui la cause est nee. 
e par l'uis dunt quida clore cele baee, 
25 est la ueie desclose e Tire deu mustree. 
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Mais deus ad, bien le sal, eel ire desturnee, 
qu'il aueit al real me e al pueple aprestee: 
car li reis Henris ad del tut culpe clamce, 
la mesprisun partut endreit sei amendee, 
30 e tute sa franchise saint iglise dunee. 
76 Qui dune ueist ses clers e ses moines fuir, 

e neuelz e parenz e mucier e tapir 
e changier les buens dras e les maluais uestir, 
de pitie Fen peust tute la char fremir: 
5 car n'en i out un sul qui ne quidast murir. 
Idunc s'en sunt turne* li fii a Fauersier 
lie e ioius e bait de lur grant enconbrier. 
puissance lur doinst deus del mesfait adrescicr. 
mais iamais ne serunt en nul liu tenu chier, 
10 fors sul a eels qui sunt del mesfait parconier. 
Tost furent esfremi e uiel e iuuencel 
la nouele espandue del saint martyr nouel, 
qui giseit el mustier oris sur le quarrel, 
li moine en recoillirent le sane e le ceruel, 
15 e a sun chief le mist rent en poz hors del tunbel. 
Deuant le halt autel fu li cors sainz portez, 
e de moines e d'altres fu tute nuit guardez. 
receuz fu li sancs qui en est degutez. 
en Fendemain en est a Cantorbire alez 
20 uns ni£s Randulf del Broc. Roberz ert apelez. 
Ussier le rei esteit, e fu bien coneuz, 
ne li furent les portes ne nul des uis tenuz: 
car pur le rei esteit e dutez e cremuz. 
des cbeuals saint Thomas a pris dous des plus druz. 
25 quant a ses clers esteient, bien les lur ad toluz. 
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Car li clerc saint Thomas od tutc Faltre gent 
esteient clue's les moines fui a salnement, 
od cheuals e od el. ne lur ualut neent: 
Brokeis perneient tut partut a lur talent, 
30 e les clers e les homes, e tindrent fermement. 

Fait Robert c< la terre est uoide del traitur 
qui uoleit la corune tolir a sun seignur. 
traitez deust bien estre a mult grant desonur, 
getez en un putel u en greinur puur." 
5 de deu n'aueit cil guaires a eel ure pour. 

"Grant almosne est" fait il "que li fels est ocis; 
ne fu ainc si buens faiz a faire mais enpris. 
se sainz Pieres eust uers le rei si mespris 
e io i fuisse uenuz, par le cors saint Denis, 
10 man brant nu li eusse trcsqu'el ceruel asis." 

Dune comanda as moines qu'il presissent le cors 
e sil muchasent si, nel ueist neirs ne sors; 
u uilment le fereit traire as cheuals la fors 
u depecier par pieces (ia n'en sereit estors), 
15 gcter en un putel e as chiens e as pors. 

Par ces noueles furent mult li moine esmaie, 
e pur co Punt es crutes en terre e mucil. 
mais primes unt les dras e le cors tut cergie. 
mais ne Punt pas troue" farsi ne encraissil, 
20 mais de saintisme habit e uestu e chargie\ 

Desus les altres dras out d'isebrun mantel, 
blanche pene d'aigneaus, senz urle, e neir tasel, 
e desuz un surpliz blanc e delie* e bel, 
desuz une pelice blanche de pel aignel. 
25 n'out uestu uair ne gris, ne samit ne cendel. 
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Cist forainz habiz fu de chanoine ruile. 
dous pelicans oat desuz, qui furent curt e le: 
andai furent d'aignel e fait e aturn£. 
trencbi£ furent de lui a culteaus e oste\ 
30 puis Ies ui, e bien soi qui il furent don£. 
77 Le cors e le ucntrail durement freit aueit, 

e de sun mal del flanc acbaisenus esteit, 
e pur co tut ades chaudement se uesteit, 
qu'il n'en cbaist en mal par achaisun de freit, 
5 e que tost recbaufast quant batre se faiseit. 

La couele e l'estamine out desuz eel li ber, 
mais de pans e de mances les out fait escurter: 
car ne uoleit al siecle sa uie demustrer. 
quant li moine le uirent, comencent a crier 
10 "ueez ci le bon moine. ci le poez trouerJ" 

Apres aueit la haire pres de la cbar uestue, 
einsi apareilli£ que ne fust pas ueue, 
e les braies de baire plus pres de la cbar nue, 
blancbes braies desus de teile cbier uendue: 
45 car ne uolt que sa uie fust al mund coneue. 
Mais si esteit couerte cele robe cbeurine 
e desus e desuz de menue uermine 
qu'a granz torcbes iert partut e a traine, 
e sa char guerreout ke merueille esteit fine 
20 que il poeit suffrir einsi grant discipline: 

Car mult plus grief martyre suflri tant cum fu uis 
que ne fist el mustier la u il fu ocis. 
car erramment transi e en ioie fu mis, 
mais cele grant uermine, dunt il esteit purpris, 
25 le qulura plusurs anz e les nuiz e les dis. 
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De lui furent li moine mult dolent e mult lie\ 
de co furent dolent quel uirent detrenchie, 
mats de sa ule furent, quant ta sorent, haitt£. 
s'il eussent sun cors tut nu a nu cergie, 
30 des curgies I'eussent troue* tut depesci£: 

Car en eel iur meesmes qu'il fu si decolpcz, 
eut este* saint Thomas treis feiz disciplines, 
a grant honur fu dune es crates entcrrez 
pur pour des Brokeis, que il ne fust trouez: 
5 roais or est par le nrand cremuz e bonurcz. 

£ cil premiers martyres fu en a men dement 
des pechies qu'il out fait iadis seculerment; 
encontre les granz aises suffri le grant turment. 
e li secunz martyres fu en saintlasemcnt: 
10 car par l'autre uint il a eel derainement. 

Dune unt l'arceuesquie* saisie li Brokeis. 
mult feluns arceuesques i aueit mis li reis, 
e sulunc co qu'il furent establirent lur leis» 
les proueires faiseient chanter tut sur defeis. 
15 del tut esteit turnee saint iglise en decreis. 

Randulf del Broc fu dune chief de l'arceueschie. 
quanqu'il fist e defist, ert par tut otrie. 
les rentes e I'aueir ad al rei entfeil. 
iamais tut cil denier n'ierent bien enpleil, 
20 quant sunt par felunie conquis e guaaignil. 

Quant cil denier serunt despendu e ale* 
e en maluaises genz e en guerre guaste, 
maluaisement conquis, malement alue 9 
If d£ serunt mult tost sur arabes as turn£, 
25 qui unt este' souent sur sines ruele. 
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Car nub ne puct aueir en sun trcsor fiance. 
n*es Brabenchuns n'est pas de la fin demurance, 
n'es Flamencs, n'es Engleis, ne en tuz eels de France : 
car en sun petit dei en tient deus la balance, 
30 qui met tant cum li plest noz mesfaiz en suflrance. 
78 Einsi fu des Brokeis cum il fu des Giwius, 

qui firent que par els fu ocis deus li pius: 
car il quidierent perdre lur terres e lur lius; 
or sunt tuit decbaci£, n'unt eritez ne fius. 
5 mult aurunt pis Brokeis e mult peiurs fedius. 

Li sainz martyrs dunt uus Pestorie oi auez, 
par tres tut le mund est ui cest iur renomez 
e de uielz e de iouenes haltement bonurez. 
la nuit deuant Noel dreit sainz Thomas fu nez : 
10 quant um cbantout les uespres, el bait ciel fu portez. 
Li parreins fu ocis e gist en Orient: 
car saint iglise esteit idunc en creissement. 
cist fu ocis el nort e guarde I'Occident 
par s'iglise qui ert tut en decbaement. 
15 Noel e Jursalem unt parti igalment. 

Pur la terrestre iglise furent andui ocis; 
le celestiel rcgne unt par lur mort conquis. 
al seruise deu unt tuz les cine sens mis, 
e tuz les cine degrez unt muntez e purpris. 
20 tut le mund de dous parz unt en lur guarde pris. 

Par un marsdi fu nez li sainz buem dunt uus di: 
pur ueir de Normendie par marsdi s'en fui, 
e si passa la mer par un iur de marsdi; 
trepassa d'essil par tel iur altresi; 
25 par marsdi ensement le martyre suffri. 
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Par co qu'or tart nus est nouals martyrs donez, 
Guernes li clers, de Punt de saint Mesence nez, 
uus uolt faire del tens del niartyre acertez. 
mil anz cent e seissante e dis tuz acuntez 
30 i out de co que deus fu de la uirgene nez. 

Mult est bien saint Thomas de deu nostre seignur, 
e tuz li iminz le ueit; n'en querrum menteur. 
ne fu uncbes oi des le siecle primur 
que deus & hum me mort mustrast si grant amur. 
5 mult granz miracles fait pur lui e nuit e iur. 

En terre est deus od nus pur amur al martyr, 
e les morz fait reuiure, mutz parler, surz oir, 
les contraiz redrescier, gutus feurus guarir, 
ydropikes leprus en sante restablir, 
10 cius ueeir, en lur sens les desuez reuenir. 

Pluisur rei le rcquierent en dreit pelerinage, 
li prince, li barun, li due od lur barnage, 
genz de diuers pais, de mult diuers language, 
prelat moine reclus e maint enpounage ; 
15 e amp o lies reportent en seigne del ueage. 

Mais de Jerusalem est la palme aportee, 
e de Roche madur Marie en plum getee, 
de saint Jame Fescale qui en plum est muee. 
or ad deus saint Thomas eel ampole donee, 
20 qui est par tut le mund cherie e honuree. 
En semblance de uin e d'ewe fait user 
deus sun sane par le mund pur les anemes saluer. 
en ewe e en ampoles fait par le mund porter 
le sane de saint Thomas pur li plus honurer. 
25 en sante e el signe i fait l'onur dubler. 
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Mais racruellle poum e ueeir e oir, 
que cil ki mortalment le soleient hair, 
enuers le rei Henri medler e mal tenir, 
e ki furent a sa mort purcbacier e bastir, 
30 pur merci les ueum s$s humraes deuenir. 
79 Mais li reis d'Engleterrc, ki fu ses enemis, 

pur ki sis anz e plus fu eissille del pais 
e pur ki maltalent si humme I'unjt ocis, 
od grant hum ili te Tad al quart an requis, 
5 e li cria merci de quanqu'il out mespris. 

Al quart an qu'ot suffert li martyrs passiun, 
al sctme meis de Tan (Juinet I'apele Pun) 
uint li reis al martir a satisfactiun, 
al duzime iur, un uendresdi par nuo. 
10 mais pur grant busuing uint a sucurs al barun. 
Juste Cantorbire unt leprus un hospital; 
mult i ad maladcs degez e plain de mal. 
pres une liwe i ad del mustier principal, 
la ii li cors sainz gist del mire espirital, 
15 qui maint dolent ad mis en ioie e e* estal. 

Dune descendi li reis iluec a HerebaMun, 
e entra el mustier, e ad fait s'oreisun. 
de tres tuz ses mesfaiz ad requis deu pardon, 
pur amur saint Thomas ad otrie en dun 
20 uint marchies de rente a la poure mesun. 
E a un hospital bien dous liwes de la, 
a herberchier ies poures, li reis ne s'ublia: 
kar de rente a eel liu par an cent sols dooa. 
bene! seit de deu ki al liu le turna 
25 e altrement qu'il n'est qui Tamendera. 

11 
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Tresqu'a saint Duns tan tut a pie* s'en ala. 
a la premiere iglise qu'en la uile troua, 
od les prelaz ki i furent el mustier s'en entra, 
e par confessiun sun espirit nranda, 

30 e suffri discipline e sa char chastia. 

Dune ad fait lc priur tresqu'al couent aler, 
preiad lui que fesist les seignurs asembler; 
e quanqu'il uoldreient entraus eswardcr 
qu'il deust al martir faire et amender, 

5 uolentiers e de gre* le uoldreit graanter. 

Dune se fist erramment tut nuz piez deschalcier; 
e nuz piez e en langes, pur sa char castier, 
en une chape a pluie qu'il soleit cheualchier, 
tut contre mund la uile ala par le perrier. 

10 a deu se uolt par grief penitence amaisier. 

Encontre les reis solt um faire glas soner 
e la processiun encontre els asembler, 
e dedenz le mustier a grant honur mener. 
mais tut eel honur dune fist li reis ester: 

15 ne uolt pas cumme reis, mais cum mendifs entrer. 
Humblement uint a Puis, iloec s'agenoilla. 
en plur e en lermes granment i demura. 
en Tiglise est entrez, al martirie en ala, 
dist i confiteor, e le marbre baisa. 

20 dune ala a la tumbe, al martyr s'acorda. 

Quant il out lungement este* en oreisun 
e iut grant piece en lermes e en afflictiun, 
en quer contrit, del tut en grant deuotiun, 
li euesques de Lundres i a fait sun sermun. 

25 pur le rei e pur lui dist sa eonfessiun. 
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"Seignur 33 fait li cuesques, "or entendez a mei. 
ueez ci en present nostre seignur le rei. 
uenuz est al martyr en amur e en fei. 
sa confessiun pure me fait dire pur sei, 
30 si cum io Pai oie e pluisur en sccrei. 
80 Deuant deu le conuist e deuant lc martyr " 

qu'H ne fist pas ocire saint Thomas ne murdrir, 
ne il nel comanda pas a tuer n'a ferir. 
mais il dist eel parole, e bien le uolt gehir, 
5 qui fu cause e matere de l'oeire e murdrir. 
Pur co que pur lui fu (co conuist) oris, 
est uenuz al martyr culpables e claim's, 
e se rent e conuist e forfait e chaitis. 
al saint crie mere! de co k'il ad mespris, 
10 e de l'adrescement s'est tut en uoz los mis. 

A ceste saint iglise rent tut son tenement, 
ambure a l'arceuesque e a tut le couent, 
franchise, dignite, einsi plenierement 
cum ele ad en nul liu entre cristiene gent, 
15 e tut si cum ele out ia ancienement. 

Or uus requiert pur deu tres tuz communement, 
priez le ueir martyr ki gist ci en present, 
que del tut li pardoinst e ire e mautalent: 
car mespris ad uers lui e culpable se rent, 
20 e uenuz est a lui pur faire adrescement, 

Que par uostre preiere e par uostre oreisun, 
par pure penitence e satisfactiun 
puisse l'amur conquerre del pretius barun. 
de terre dis liurees dune a ceste mesun, 
25 od les trente liurees dunt uus fist ainz le dun." 

11* 
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Quant Peuesques oat sun sermun partraitie, 
li reis Henris ti ad quanqu'ot dit otrie\ 
de tut mautalent Tad It couenz relaisjsie. 
si li unt grante co qu'il lur out preie\> 
30 e li priurs Pen ad pur le couent baisi£. 

Li reis Henris idnnc de tant s'umiliad 
que par s'umilite' en plur tuz les turnad. 
ueant els, il meisme sa chape desfublad. 
en une des fenestres de la tumbe muscad 
5 le chief e les espaules, le dos abandunad. 

Mais il ne uoleit pas la cote uerte ostcr: 
kar io quid bien pur ueir, e sil puis afermer, 
qu'il out desuz la haire, qu'il ne uolt pas mustrer. 
dune se fist as prelaz primes disciplines 
10 teiidrement ueissiez les plusnrs plurer. 

Li euesques de Lundres tint el puing le balai, 
reguarda lc cors saint e reguarda le rei. 
saint Thomas, ueir martyr fist idunc, oez mei. 
se de deu ics si bien cum Turn dit e iel crei, 
15 dc cest pecheur aiez merci que io ci uei. 
En fei e en amur oi li sainz cestui 
qui li out fait al siecle souent mult grant ennui, 
e or l'aueit requis pur sei e pur altrui. 
li martyrs uit les quers e del rei e de lui: 
20 en ueire repentance furent salue andui. 

A saint Thomas dona li reis en acordance 
bien quarante liures de rente a reman ance, 
e a sa fiertre faire or pese en balance, 
mielz il ama asez la uetire repentance 
25 qu'il ne fist u Angou u Engleterre u France. 
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Quant li reis Henri's fu batuz e castiez, 
par satisfactiun a deu reconciliez, 
e ot fait s'oreisun, dune se dresca en piez. 
iuste un pilier s'asist a la terre entaiez. 
30 n'i fu suz lui tapiz n'oreillier culchiez. 
81 En salmes e oreisuns tute la nuit ueilla. 

as hummes saint Thomas sun coruz pardona. 
la surur saint Thomas mere! quist e cria, 
e en adrescement un molin li dona. 
5 Lien ualt dis mars par an la rente qu'ele en a. 
Tute la nuit enriere en oreisuns ueilla, 
ne pur necessite* del cors ne se leua, 
tresque apres matines. idunches se dresca 
e par tuz les alters a orer s'en ala. 
10 al martyr uint ieun, n'i but ne n'i manga. 

En la puinte del iur fist la messe chanter, 
tres tuz enboez de tai se fist heser. 
ainc pur nului ne uolt faire sea piez lauer. 
se plus repentant prince ne puet nuls cunter. 
15 mais al martyr requerre dut il trop demurer. 
Par quarante mes sunt li pechie espeni: 
apres quarante meis li reis suratendi. 
se quarante semaines oust suraconpli, 
e puis apres i fussent acru quarante di, 
20 prist en fust la uengance; tut pur ueir le uus di. 
E quant la quaranteine des meis fu trespassee 
e des semaines fu la quaranteine entree, 
dune fu de tutes parz Engleterre troblee. 
se saint Thomas n'eust la face deu muee, 
25 en Tune des trcis fust Pire deu trouee. 
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Or ad deus pardune* al rei sun maltalcnt: 
car en eel iur maime qu'il fist amendement, 
parti li quens de Flandres de la mer od sa gent, 
qui uoleit Engleterre del tut metre a neent. 
30 pris fu li reis d'Escoce l'endemain ensement. 

Normendie ert bien prof destitute e confundue, 
e Post de France ert tresqu'a Ruem uenue. 
tute Engleterre esteit a sun duel esmeue. 
le ciel orent guerpi, pris s'erent a la nue. 
5 mais li pius deus aueit la poure gent ueue. 

Ne uoleient aueir sur els rei si puissant, 
ainz uoleient aueir entre els un aliant 
k'il puissent detraire ca e la cum enfant, 
en cele lealte furent partut nuisant, 
10 e lur grant felunie courirent par l'enfant. 

Ne poeit pas li enfes le regne gouerner. 
plus lealment del pere nel poeit nuls guarder. 
pere e fiz sunt tut un, qui dreit uolt esguarder. 
cil qui uotdrent le fiz del pere deseurer, 
15 e le pere e le fiz uoldrent deseriter. 

Mais or conseil le rei qu'il lest a saint iglise, 
si cum il ad pramis, dreiture e franchise; 
ses francs hummes ait chier, temprez seit en iustise; 
ne seit d'umme pur beste des or uengance prise; 
20 a chascun lest sun dreit, e seit senz conueitise. 

Mais io sai bien le quer lu rei e sa maniere. 
il ad a gouerner une gent pauteniere. 
s'ele aueit liu e aise, I'aguilun ad deriere, 
qui tute lur larreit en bandun la riuiere. 
25 de pores e de berbiz uoidreient la bruiere. 



Digitized by CjOOQIC 



167 



Se Normanz nel cremeient, Engleis ne Angcuin, 
e Bretun e Waleis, Escot e Peiteuin, 
mult aureient tost fait tut le regne frarin. 
mais quel semblant qu'il face, il prendra bone fin. 
30 un auisiun oi mustrer maistre Feramin. 
82 Ainz que sainz Thomas fust ocis el saint mustier, 

grant processiun uit aler lez le clochier. 
el senestre eng uit saint Thomas cbeualchier, 
e un clerc luinz de lui, mais nel solt encercier; 
5 le rei de l'altrc part sur un grant destrier. 

Une corune d'or out a la croiz pendant, 
cil la porta mult halt ki ala tut auant. 
une uoiz unt oie desuz en l'air criant, 
qui a la croiz metreit gemmes e or luisant, 
10 corune d'or aureit el ciel a parmenant. 

La uoiz fu bien oie. sainz Thomas l'escuta; 
e s'il puet a nul sens, a la cruiz ateindra: 
car corune del ciel durement desira. 
sur un grant cbeual fu: cele part ala, 
15 mult gemmes e mult or esmere i posa. 

Lungement apres co s'est li reis purpensez: . 
s'il ne uient a la croiz, mult ert uergundez. 
sur un grant cheual fu: a la cruiz est alez, 
mult i ad mis gemmes e or ki fu prouez. ' 
20 mais n'i mist mie tant cum li bons ordenez. 
Idunches s'en ala li clers purpensant 
coment il i auendra. mais la uint cheualchant. 
mult i ad mis gemmes e or reluisant, 
e mult bien i a uint. mais n'i mist mie tant 
25 cum li ubs des dous fist ki oHVirent auant. 
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La processiun uait, li rounz est en decurs. 
li plus i uunt a pie: car poi beent aillurs. 
saioz Thomas li martyrs nus face ueir sucurs. 
uus di pur ueir, uncor uendra li iurs, 
30 li reis larra pur deu les seculers jionurs. 

Car nuls ne seit qu'il ad en sun quer enbracie. 
mais la muablete* le truble de sun sie* 
e si enfant ki sunt de sens poi esforcil, 
e li dit Merlin l'unt durement esmai& 
5 li fol espositur Ten unt poi esueie. 

Car li fol conseil furent en firetaigne forgie, 
par ki il fut enfrenez e bien pres mis a pie\ 
or guart coment l'eglesse i aueit Tor culchie. 
plus de treis feiz e treis ad ia nidifie*: 
10 pel tierz ni d'Engleterre ad ou sun quer lie\ 

De celui e des altres, se deu plaist, s'esioira. 
mais ia de cele eglesse li reis mar dutera. 
iamais en altre liu ne nidifiera: 
car la plume ad perdue, iamais ne recoura. 
15 mais encor guard la terre: kar grant mestier en a. 
Mais bien sacbe li reis, e io pur ueir li mant, 
si fiz erent produme e forcible e uaillant. 
s'il se tienent ensemble, plus en erent puissant, 
mult les criendrunt Engleis Peiteuin e Mormant. 
20 itel en plora Encore qui or s'en uait riant. 

Tant cume s'entreamerunt li fiz e li pere 
e il dul amerunt e la broiz e la mere, 
tant cum tendrunt ensemble li enfant cume frere 
e li reis ert sur els e reis e emperere, 
25 ki metlera la salse, mult la beuera amere. 
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Deu pri e le martir, que Fai serui maint iur, 
qu'il mette pes el regne e tienge en bon amur 
e le pere e le fiz e la broiz e l'oiiur, 
e lur doinst ioie c uie senz change de 
30 e lur mette en curage que me facent honur. 
83 Gueraes li clers del Punt fine ici sun sermun 

del martir saint Thomas e de sa passiun. 
e mainte feiz le fist a la tumbe al barun. 
ci n'a mis un sul mot se la uerite* nun. 
5 de ses mesfaiz li face li pius deus ueir pardun. 

Ainc mais si bons romanz ne fu faiz ne trouez. 
a Cantorbire fu e faiz e amendez. 
n'i ad mis un sul mot qui ne seit ueritez. 
li uers est d'une rime en cine clauses cuplez. 
10 mis languages est bons: car en France fui nez. 
L'an secund que li sainz fu en iglise ocis, 
comenchai cest romanz e mult m'en entremis. 
<Jes priuez saint Thomas la uerite apris. 
mainte feiz en ostai co que io ainz escris, 
15 pur oster la menconge. al quart an fin i mis. 
£ co sacent tuit cil qui ceste uie orrunt, 
que pure uerit£ partut oir purrunt. 
e co sacent tuit cil qui del saint traitie unt, 
u Romanz u Latin, e cest chemin ne uunt, 
20 u el dient que io, contre uerite* sunt. 

Or priii m Jesu Crist, le fiz sainte Marie, 

pur amur saint Thomas nus doinst la sue aie, 

que rien ne nus suffraignc a la corporal uie, 

e si nus esneium de seculer folie 

25 qu'al muriant aium la sue conpaignie. Amen. 

ici fine la uie taint Tbomas le martyr. 
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E ntre itantes merueilles cum deus deigna ourer 
pur sun dru saint Thomas, ki tant fait a loer, 
en Pieregort auint un estrange ultre mer. 
or i danez entente: si la m'orrez cunter. 
5 En Pieregort maneit uns clers is saiues bum; 

phisiciens esteit, Pieres atieit a num. 
mult fu de bone uie; bien dire le poum, 
quant deus oura en lui cum nus apres dirrum. 

Cist Pieres enpernett suuent la gent en cure. 
10 si Fen auint suuent mainte bele auenture, 
itant qu'a li meime corruinpi la nature: 
si chai en langur greuuse a desmesure. 

II sunt quatre manieres del mal d'idropisie: 
dcs dous puet Turn guarir, des dous altres ne mie 
15 Tune d'iceles dous, dunt nuls n'atent aie, 
encnrt par auenture cist Pieres nostre mie. 

U ki ia solt as altres tant faire e tant ualeir, 
ne puet a sei meime de rien mestier aueir. 
un denier ne li ualt sun sen ne sun saueir: 
20 einz languist e despent pur sun mal sun aueir. 

Si cumpaignun kil ueient si supris si destruit, 
cbescuns, Pun apres l'altre, le guerpist, si s'en fuit. 
il chaitifs, ki remaint, nel tient pas a deduit. 
ne set quel pis li fait, u li iurs u la nuit. 
25 Un en i ot purquant ki plus ot de li cure, 

cil li prie suuent e comande e coniure 
qu'il s'acort mult a deu, qu'il prenge sa dreiture. 
quanque cil li conseille, cil faire ne demure. 

Puis qu'il oi purquant de saint Tbomas nuuele, 
30 cum il ot espandu pur deu sane e ceruele, 
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cum deus ot pur li faite mainte uertu mult bele, 
mult ententiuement de guarisun I'apele. 

La u il lut en transe cum hucm ki 
uit il la mere deu ki ueer lc ueneit. 
84 35 mult ot dulce la chiere, mais alkes murne esteit. 
pitasement l'esguarde, mais rien ne li diseit. 

Mult fu cil confortez de la dame ueue, 
mais mult se desconforte qu'ele s'ertsi teue. 
bien quide que pechie u grant descouenue 
4o alt fait, purquei la dame seit uers li irascue. 

Cum li chaitifs giseit ci entur purpensant, 
la gloriuse dame s'en est eissue a tant. 
ne demura puis gaaires, uient saint Thomas entrant 
e Chosme e Alissandre, dui mire mult uaillant. 
45 Cum il unt le malade esguarde e ueu, 

saint Thomas lur comandc qu'il seit tost estendu 
sur une mult grant huche k'ilec estut, tut nu. 
si cum il comanda, demaintenant fait fu. 

Puis comande le uentre del malade taillier 
50 e traire fors le feie e lauer e baignier. 

si cum il comanda, funt cil senz rien targier; 
mult leuent bien le feie en un bacin d'ormier. 

Li bacins de fin or fu de mult riche ouraigne, 
que li saint aporterent, u li feies se baigne, 
55 li malades kil ueit n'a talent qu'il se plaigne: 
tant coueite e desire que li bacins remaigne. 

Puisqu'il eurent lu feie lauet en tel maniere, 
saint Thomas lur comandc qu'il seit remis arierc 
e li uentres cusuz, il mis en sa litiere; 
60 c li disciple funt cum lur dit 1'enseigniere. 
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Ades sent! les pointes It clers de la custure, 

cum li saint le cusiirent apres la tailleure. 

mais del suffrir I'anguisse tel fu, c nient plus dure, 

cum la char ki tetille apres I'cntumcure. 
65 A tant reuint li clers d'icele auisiun, 

ma is il ne sot pur ueir s'il ot or n n 

il taste e sent les plaies d'icele 

e le sane freis el lit en coste* e en 

II resent sei meime tut sein e tut legier. 
70 si apele e esueille eels kil durent ueillier, 

ki n'i furent pur el fors pur la mort guaitier, 

e tute lur comence s'auenture a traitier. 

La nouele en fu tost par tute la contree, 

ma is l'euesque ne pout creire la renumee 
75 desque celui lui out s'auenture mustree. 

e il la nus conta cum cil li ot cuntee. 
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Im Verlage der unterzeichneten Buchhandlung ist erscbienen: 

Strabon's Erdbeschreibung 

in siebenzehn Biichern. 

Nach berichtigtem griechischen Texte unter Beglcitting kritischer 
und erklarender Anmcrkungen verdeutscbt 

too 

Dr. Christoph Gottlieb Grofskurd. 

A Bande. Druckvelin papier, Preis 12 Rtblr. 

Zur Empfehlung dieses Werkes erlauben wir uns nachstehend 
eine Beurtbciiung aus dem 10 ten Bande der Annalen der Erd-, Vol- 
ker- und Staatenkunde von Berghaus mitzuthcilen, woselbst es heiist. 

,,Bei dem gegenwartigen Zustande des literarischen Verkehrs in 
Deutscbland ist es ein erfrculichcs, ja beruhigendes Zeiclien, wenn 
Werke, die solide, gelehrte Kenntnisse zu verbreiten im Stande sind, 
sich Babn zu brechen vermogeu durch die Masse ephemerer Druck- 
schriften, welch e auf eine fliichtige Unterhaltung, ja selbst auf Zeit- 
todtung berecbnet sind; — wir sagen beruhigend, weil sich dadurch 
unleugbar zu erkeunen giebt, dais noch nicht alle Lust und Liebe 
zur strengen wissenschaftlicben Belehrung und Bildung unter dem 
deutschen Volke erd ruck t worden ist durch die Fluth abgerissener 
Zeitblatter, womit der Litteratur-Markt uberschwemml wird, ohne 
dafs selbst die bessern von ihneu mit ihrem, aus alien Zweigen des 
Wissens zusammengesuchten und chaotisch aufgehauften Inhalte ver- 
mdchten zur wahren Bildung ihrer Leser, oder vielmehr Durch blat- 
terer, wesentlich beizuti-agen. Diese Wahrnehmung der Erhaltung 
einer bessern Tendenz in der deutschen Literatur (auf die in diescn 
Annalen bercits bei einer andern Gelegenheit aufmerksam gemacht 
wurde) spricht sich wiederutn aus durch das Erscheinen des klas- 
sischen Werkes, welches in der Ueberschrift dieses Artikels genannt 
worden ist. 

Strabon's Schnftwerk fubrt uns in das mefskundige Zeilalter der 
Erdbeschreibung; es bietet uns ein vollslandiges Gemalde von den 
Landern und Volkern der Erde, wie sre ihren Bewolmern vor zwei 
tausend Jahren bekannt war; die slarre Rinde der Kugcl erscheint 
dem Gelehrten aus Pontus in der Gestalt eines Oblongums, das vom 
Okeanos, dem aufsern Meer, umfluthet ist; im aufsersten Nordwe- 
sten des Fesllandes liegt Tliule, im aufsersten Siidosten Taprobana; 
die Formen des innern Meeres beschreibt uns Strabon so, wie wir 
sie heut zu Tage kenncn. Sein Werk ist die einzige Quelle fur die 
Erdkunde seiner Zeit; es ist ,,ein wissenschaftlich geoidnetes, mit 
grofser und vielseiliger Gelehrsamkeit ausgestattetes , zicmlich voll- 
standiges System der unendlich vielcn una mannichfachen einzelnen 
Nachrichten und Angaben, die in friihern hislorischen und geogra- 
phischen Schriften der Griechen und einiger Romer, ja selbst in 
griechischen Dichtern, theils zerslreut, theils zu gewisscn Zwecken 
zusammengestellt sich vorfanden; berichtigt zugleich und erganzt 
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(lurch miindliche Belehrung und vieler Lander eigene Anschauung. 
Ein solches Werk aber, welches einerseils den neuern Alterthums- 
forschern so vielfache Quellen und so reiche Schatze darbot, an- 
drcrseits auch den der Griechensprache enlweder gar nicht, oder nicht 
hinlanglich kundigen Liebhabern des Alterthums, und namentlich der 
alien Erdkunde, durch die liber all eingewebten geschichllichen, po- 
ll tischen, literarischen und naturgeschichtlichen Nachrichten, durch 
Darslellung der Religion und Sitten und Lcbensweisen der Yolker, 
wie auch durch wohlgefallige und die Theilnahme des Lcsers erre- 
gende Einkleiduug, eine alien so anziehende als mannichfache Beleh- 
rung und Unterhaltung gewahrt, ein solches Werk verdient gewifs 
den Lesern der letztern Art zugauglicher und geuiefsbarer zu wer- 
den, als es bisher in der einzigen, ungeniefsbaren und uberdies langst 
Yergriffenen Penzelschen Uebcrsetzung war/' 

Wenn wir uns mit dieser Ansicht des Herrn Grofskurd nicht 
anders als einverstanden crklaren konnen, so freuet es uns, gleich- 
zeitig anerkenncn zu miissen, dafs die Verdeutschung des Strabon 
unter seinen Handen ein Werk geworden ist, welches in seiner griind- 
lichen Gediegenbeit alien Freunden klassischer Lileralur eine erfreu- 
liche Erscheinung ist. In einer Tier und neunzig Seilen langen Ein- 
leitung theilt Herr Grofskurd sehr erschopfende biographische und 
hterarische Nachrichten uber Strabon und sein Schrii'twerk mit; er 
spricht uber die Schicksale, welche dasselbe im Alterthura und in 
neuerer Zeit erlebt hat, und legt dann die Grundsatze und Regeln vor, 
denen er bei seiner Bearbeitung und Verdeutschung gefolgt ist. 

Der vierle Band ist einzig und allein einem geographisch-ver- 
gleichenden Register gewidmet, das in seiner Vollstandigkeit nichts 
zu wunschen ubrig lafst, und wodurch sich diese Verdeutschung, im 
Verbal tuifs zur franzosischen Uebersetzung, so sehr zu ihren Gun- 
sten auszeichnet. 

Wir glauben, dafs diese kurze Anzeige genugen werde, um die 
Aufmerksamkeit auf ein Werk zu lenken, das in seiner klaren Dar- 
slellung und mit seinen so reichhaltigen kritischen Noten das Sta- 
dium des Alterthums un gem ein fordern wird. Es ist darum alien 
hohern Schulanstallen auf das angelegeutlichste zu empfehlen, ohne 
der offentlichen Bibliotheken zu erwahnen, yon denen keine es wird 
entbehren wollen. Dank der Verlagshandlung, welche diesen deul- 
schen Strabon zum Gemeingut gemacht hat, insbesondere auch da- 
fur, dafs sie ihn durch schonen, korrekten Druck und treffliches 
Papier wiirdig auszustalten bemiiht gewesen ist." 
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Millins mythologische Gallerie. 

Eine Sammlung von mehr als 750 an liken Denkmalern, Statuen, ge- 

schnillenen Steinen, Miinzen und Geraalden, auf den 191 Original- 

Kupferblatlern der franzosischen Ausgabe. 

Zweite verbesserte Aiiflage. 

(1 Band Text und 1 Band Kupfer.) Auf Velinpapier, sauber geheflet. 
Preis 10 Rlhlr. 

Die Verlagshandlung glaubt diese ncue Auflage nicht besser em- 
pfehlen zu konnen, als wenn sie nachstehend einige Worle aus einer 
Beurtheilung derselben folgen lafst, welche Herr Prof. E. Gerhard 
in Berlin in der a 11 gem. Preufs. Staatsztg. geliefert hat: 

,,Eine auserlesene Anzahl von fast 800 Denkmalern ist in die- 
sem Schalzkastlein mylhologischer Kunstdarslellungen auf eine Weise 
zusammengestcllt, der man es noch immer iiachruhmen kann, aus den 
ihr zu Gebole stehenden Mittebi fur Abbildung und Erklarung das 
Mogliche geleistet zu haben. Wer Millin's Gallerie mit den dazu ge- 
horigen Erlauterungen sorgfaltig gelesen hat, besitzt in der That die 
sicherste Grundlage, um die zerstreuten Ergebnisse der neuesten Zeit 
fur den Zweck einer umsichtigen Kenntnifs alter Mythologie und 
Kunst zu verkniipfen u. s. w." 

Nachdem das Werk an einer andern Stelle noch als ,,ein fiir 
das Studium der antiken Kunstdenkmaler unentbehrliches und in 
mehrfacher Beziehung einziges Hulfsmitter 1 bezeichnet worden; 
schliefst die Anzeige mit dem Wunsche *. , , d a f s diese innerlich 
und aufserlich so sehr verbesserte neue Auflage auch um 
so allgemeinere Yerbreitung finden raoge." 



Nalas und Damajanti, 

Eine indische Dichtung aus dem Sanskrit iibersetzt von 

Franz Bopp. 

Velinpapier. Sauber gebunden i% Rthlr. 
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Die Romische Kampagne 

in topographischer und antiquarischer Hinsicht 

dargestellt von 

J. II. Wcslphal 

Nebst einer Karte der romischen Kampagne und einer Wegekarte 
des alien Lazium. 

(Die Karten Imperial- Folio, der Text gr. 4.) 
Preis i\ Rthlr. 

Die Karten sind auch einzeln zu folgenden Preiseo zu haben: 

I. Karte der Kampagne (Contorni di Roma moderna) nebst 
Analyse. 1 Rthlr. 25 Sbg. 
II. Wegekarte des alten Lazium (Agri Roman! tabula). 25 Sbg. 

Wir haltcu es fiir hinrcschend, zur Empfehlung dieses Werka 
eine kurze Uebersicht des In Halts zu gcben. Der Verf. hat die gauze 
Landschaft von Civila Vecchia bis Terracina, von Narni bis Sora 
durebforscht, und iiber alle zerslreuten Deukmaler des Akerlhums 
Ausfuhrlich Berichl erstattet. Der Text ist nach den verschiedenen 
Thoren Roms in 11 Abschnitte getheilt, deren jeder einen andern 
Radius von Strafsen umfafst, wo ran sich die rechts und links liegen- 
den Merkwiirdigkeiten auf das ungezwungenste ankntipfen lasseu. Die 
neue Karte: Contorni di Roma moderna, welche durch die 
grofse Genauigkeit der Mess un gen, so vfie durch die. Methode des 
Eintragens, als eine wah re Specialkarte zu betrachten ist, benennt 
alle Ortschaften bis auf das kleinste Casale herab, und wild dem 
Reisenden mehr als der beste Wegweiser bei seinen Wanderungen 
dienen konnen. Die alte Karte: Agri Romani tabula, en thai t 
eine ganz neue Verzeichnung der altromischen Heerstrafsen, und em* 
pBehlt sich besonders fiir die Lesung der romischen Klassiker. Die 
Genauigkeit des Verf. geht so weit, dafs man von den, in den er- 
sten Buchern des Livius genannten Stadten nicht eine vermissen 
wird. Der beigefiigte kleine Plan von Rom, welcher die 7 
Hiigel, die Thore und Brucken enthalt, gewahrt eine klare Ueber- 
sicht jenes klassischen Bodens. Ein angehangies Register iiber die 
alien und neuen Nainen lafst seiner Vollstandigkeit nach nichts zu 
wiinschen ubrig. 



Nicolaische Buchhandlung in Berlin. 
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